
M S f f U E M t _____ BROJ 83
CENA 10 DIÑARA

NINDA

BLESAK OCIJU, BLESAK SECIVA





DEREK FINEGAN

BLESAK OCIJU, 
BLESAK SEC1VA



Derak Finegan 
BLESAK OČIJU. 
iBLESAK SECIVA

Izdavač:
DECJE NOVINE. G. Milanovac

Za dzidavača:
Miroslav Petrović, 
generalni direktor

Glavni i odgovorni urednik: 
Mirjana Šterijevski

Urednik:
Borivoje Lošić

Recenzent:
Slobodan Lukić

Lektor:
Mirjana Jakovljević

Korektor:
(Nada Maksimović

©  1990. DEN PRESS

NINĐA 83 — APR IL  1990. GODINE 
Izdaje NIP Dečje novine, Tihomira Matijeviea 4, 32300 Gor­
nji Milanovac. Telefoni: (032) 712-246, lokal 28 — uredništvo 
i (032) 714-250, prodaja. Telex: 13731. Broj tekućeg računa 
kod' SDK u Gornjem Milanovcu: 61811-603-1263. Devizirui ra­
čun kod Beobanfce u Beogradu: 60811-620-16-257310-03-292. Šta r 
mjpa »Litopapir«, Čačak.



Derek Finegan

BLESAK OČIJU, 
BLESAK SEČIVA

Sa ove visine džungla je li­
čila na zeleni tepih po kojem 
je neki' šaljjivdžija prosuo ret- 
ki kakao u pokušaju da podra­
žava tok mnogobrojnih reka ko 
je vijugaju nikada tačno odre­
đenim graničnim predelima Ko 
lumibije, Brazila i Venecuele.

Samo što su to ovde odista 
bile reke, mutne od nedavne ki 
še, reke koje bi u svakom dru 
gom delu sveta bile velike i po 
znate. Ovde je malo ko i znao 
njihova imena, a ona, uosta­
lom, i nisu bila naročito važna. 
Zahvaljujući fotografijama na­
činjenim iz aviona i satelita, ge 
ografslke karte više ne pokazu­
ju nikakve bele mrlje, ali će 
proći još mnogo godina pre ne­
go što u ovom prostoru od; ne­
koliko hiljada kvadratnih mi­
lja ni'kne neko značajnije nase­
lje..

Naravno, prevario bi se sva­
ko ko bi pomislio da je ovo 
predeo bez ljudi. Ti ljudi, me­
đutim, mogu se podeliti na d've 
velike grupe: one kojima je ov 
dfe meeto i one druge.

Čovek za komandama maiog 
sportskog aviona obojenog ne- 
betskoplavom bojom, bar na pr 
vi pogled, nije podsećao na lju­
de iz prve grupe. Iako prepla­
nula, koža mu je bila bela, a 
među iljudima kojima je mesto 
u 'džungli oko zapadnih prito­
ka Rio Negra, belci su veoma 
Tetki:

Njegove tamnoplave oči, me­
đutim, usrsd'sređeno su pratile 
džunglu koja je klizila pod avi 
onom i činilo se da njihov po­
gled prodire kroz zeleni pokri­
vač, u večiti polumrak. To nije 
bio pogled radoznalog i blazira 
nog turiste koji zabačene kraje



4 BORILAČKE VEŠTINE 83

ve sveta posećuje zato da bi se 
hvalio lovačkim trofej ima ili 
fotografijama i filmovima.

Po svemu sudeći, ipak on apa 
da u onu drugu grupu belaca 
koje je ovamo dovela žeđ za zla 
tom. Zlato više nije žuto, nara­
vno, davno su prošla vremena 
kada su »gvakeri« pretraživali 
ove šume nadajući se da će na 
basati na izgubljeno bogatstvo 
Inka ili Cibča.

■Kao nekadašnji 'kamen mud­
rosti srednjovekovnih alhemica 
ra, beli prah koji dolazi iz ovih 
džungli ima moć da pretvori u 
zlato sve što dodirne. Uostalom, 
cena čistog heroina na tržištu 
Severne Amerike već je nadma 
šila cenu zlatnog praha.

■Da, u ove džungle dolaze tri 
vrste belaca. Najpre oni koji 
poštenim radom žeLe da civiii- 
zuju ovaj kraj. Međutim, mno­
go je više onih, koji koriste je 
ftinu radnu snagu šumskih ple 
mena i njihovo neznanje da bi 
eksploatisali čitave plantaže bi 
Ijke koke.

Sto se treće vrste beilaca ti­
če, oni progone ove druge. I 
obično ih je veoma malo i vrlo 
retko se pojavljuju tamo gđe 
bi morali da budu. Zašto je to 
baš tako? Odgovor je možda i 
lako dobiti, samo se niko ne 
ustiđuje da postavi prava pita­
nja. . .

Motor aviona nežnije zabru- 
ja kad pilot smanji brzinu, bla­
go ga naginjući na stranu. Po- 
nirući, letelica skrete udesno, 
sledeći tok još jedne od broj­
nih pritoka Rio Negra.

^Nikakve karte, niti fotografi 
je nije bilo pred njim, što je 
inače redovna praksa pilota ka 
da lete nad monotonom džung­
lom.

N ije mu bila potrebna. Ma 
kako to neverovatno zvučalo, u 
memoriju čoveka za upravlja­
čem aviona bio je urezan došlo 
vno svaki detalj stotina kvadra 
tnih milja džungle nad čijom 
je kartom bio nagnut pre svega 
nekoliko sati.

Tamo, kraj reke koju nadne- 
te krošnje gotovo skrivaju, ne­
što odudara od slike koju je 
stvorio u svom mozgu na osno­
vu snimka načinjenog svega 
dva meseca ranije. . .

Uspostavljaući let i postepe­
no smanjujući visinu, čovek ta 
mnoplavih očiju proučavao je 
prizor pod sobom. Usne su mu 
bile stegnute u tanku crtu, lice 
napeto, gotovo kao da očekuje 
da će svakog trenutka kroz ze­
leni zastor pod njim prodreti ša 
ka džina, spremna da ga uhva­
ti u letu, kao šaka deteta ne­
opreznog komarca.

Hiljadu dve stotina stopa pod 
njim, džungla je dremala na 
suncu. Čitavi oblaci bele pare
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dizali su se sa rastinja nakva- 
šenog noćašnjom kišom i to je 
ometalo osmatranje.

Ipak. . .
Tamo, uz samu obalu, zmija- 

ste rake kakao boje. . .
Blesak je bio tako snažan da 

ni gusto lišća tropskog drveća 
nije uspelo da ga zakloni. Ume- 
sto šake džina, iz džungle je 
izronila zmija sa dugim sivim 
repom, uistremdjujući se prema 
leteli'ci koja tako drsko zuii na 
nebu.

Covek strže sigurnosni pojas 
sa sebe, naglo se ispravljajući 
na noge; oslobođeni upravljač 
leno se pokrete, skrećući avion 
sa dotadašnje putanje.

Siva zmija takođe promeni 
pravac, gutajući prostor. Ne ski 
dajući pogleda sa nje, čovek i- 
skoči iz aviona, odbacujući se 
jednom nogom o ivicu otvore­
ne kabine. Uložio je mnogo ene 
rgije u taj skok, sveslan otpora 
vazduha.

Svaikii stoti deo sekunde je 
bitan ako želi da se udalji od 
letelice koja će se. . . koja će 
se. . .

Zavorio je oči i prekrio lice 
rukama, grčeći telio tako da što 
manjom površinom bude okre­
nut prema lopti zaslepljuj uće 
žutog plamena u koju se avion 
pretvorio u času kada ga je po 
godila raketa. Ipak, udarni ta- 
las ponese ga nekoliko desetina

stopa u stranu, izbacujući ga iz 
ravnoteže i munjevito izmenju 
jući zemlju i nebo pred pono­
vo otvorenim očima.

■Padobran se otvori uz oštar 
trzaj. Ne u baš najpogodnijem 
trenutku, jer ga udarni talas 
eksplozije takođe povuče u st­
ranu, urvrćući još nezategnute 
konopce.

iPraćakajući sa u vazdunu, 
osećajući kako još uvek pada 
mnogo brže nago što bi smeo. 
čovek ščepa užad i razmrsi ih 
oštrim, preciznim trzajem.

Još svega tri stotine stopa do 
krova džungle. Ako sva bude 
u redu, za manje od jednog mi 
nuta naći će se u visini krošnji. 
Još uvak u opasnom položaju, 
svakako, ali mnogo manje na­
go sada. Jer. ljudi koji pod kro 
šnjama ove džungde kriju lan­
sirne rampe za protiavionske 
rakete, bez sumnje imaju puno 
drugog efikasnog oružja. Pado 
branac koji visi pod upadljivo 
obojenom kupolom, gotovo je 
isto opasno upadljiva meta.

Nije ni čuo prvi rafal, ali je 
znao šta se događa kada su me­
ci velikog kalibra fijuknuli nad 
njegovom glavom. Strelac za 
mitraljezom načinio je uobiča­
jenu grešku, potrcenjujući brzi 
nu kojom njegova meta pada 
prema tlu.

Uskoro će shvatiti u čamu je 
greška, naravno.
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Izvijajući se, čovek ponovo 
zateže užad, obrćući kupolu pa 
dobrana tako da ga lako stru­
janje ponese nekoliko stopa u 
stranu.

Da. . . još jedan rafal je pro­
mašio !

Ali, do tla je  više od dve sto 
t-ine stopa, do đavola!

Novi pokušaj da se strelac 
zavara naglim povlačenjem uža 
di. Svaki od ovih manevara po 
većava brzinu pad'anja, svaka­
ko, ali je  u ovom trenutku sve 
to manje opasno od metaka ka 
libra dvadeset milimetara!

Meci ponovo zafiju'kaše oko 
njega i jedno' uže javi melodič 
nim zvukom da je prekinuto sr- 
ećnim pogotkom. Dobro, to zna 
ći da će sada još brže padati.

Sledeći rafal zadobova po svi 
lenoj tkanini kupole i padobra­
nac oseti nekoliko oštrih trzaja 
koje je užad prenela. Naglo sma 
njena površina padobrana još 
jednom ubrza njegov pad i on 
hladnokrvno proceni da se sa­
da približava tlu brzinom koja 
bi mogla postati odista opasna 
ako kupola bude pogođena sa 
još nekoliko metaka.

Ne, ipak ne. Sledeći rafal pro 
đe visoko nad kupolom. Kraći 
nego obično.

Padobranac dopusti sebi kra­
tak osmeh, proučavajući pogle 
dom mesto gde će se uskoro pri 
zemJljiti. Ono što je očekivao,

konačno se dogodilo. Njegov pa 
obran već se našao van vidok­
ruga strelaca, zaklonjenog vi­
sokim drvećem oko mesta sa 
kojeg je gađao.

Četiri, najviše pet stotina ja- 
rdi od tačke na koju će se spu 
štiti. Ne mnogo, ali u nekom 
drugom dlelu sveta. Samo onaj 
ko je imao prilike da prođe o- 
vuda može proceniti koliko je 
odista vremena potrebno da se 
savlada četiri stotine jardi ra- 
stojanja u gustoj džungli.

Bacivši još jedan dug pogled 
po okolini, padobranac skupi 
noge, nastojeći da oštećenim pa 
dobranom upravlja tako da ga 
ponese što bliže obali reke, ta­
mo gde je i (lišće nad vodenim 
tokom naj rede.

Njegovo telo uz glasno šuš- 
tanje probi zeleni pokrov nad 
rekom i on ispravi noge, očeku 
jući da svakog trenutka zaroni 
u mutnu vodu.

Nož širokog, malo savijenog 
sečiva, već mu je  bio u desnoj 
ruci, dokaz d& veoma dobro zna 
kakve se sve opasnosti kriju u 
mutnim vodama Južne Ame­
rike.

Granje nad njim zašušta i 
užad se zategoše. Klateći se kao 
marioneta na svojim koncima, 
on ostade da lebdi nad mutnom, 
gotovo nepokretnom površinom 
vode.
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Loše, đavolski loše. Sada vi­
še ne može da sakrije padobran 
kao što je nameravao. . .

Presakao je  užad jednim za­
mahom noža i zaronio preko 
glave u toplu, neprozirnu vo­
du. Samo na trenutak, izbivši 
na površini, i dalje sa nožem u 
ruci, on snažno zapliva prema 
obali sa koje je maločas puca- 
no na njega. Hprkos hitrini s 
kojom je plivao, nije stvarao 
nikakav šum; samo tridesetak 
jardi dalje, tamo gde je otvor 
u granju propuštao nešto sunče 
ve svet los ti na muljevitu oba­
lu, tri kajmana ostadoše nepo­
kretni.

Hvatajući se za granje nad- 
neto nad vodu, čovek izađe na 
obalu, pazeći da ne ostavi oti­
ske svojih plitkih čizama u me 
kom tlu. Voda se slivala sa 
odeće vojničkog kroja od nek­
og tankog materijala na'lik svi 
li, tako da se samo nekoliko tre 
nutaka kasnije činilo da uopšte 
nije ni bila mokra.

Njegovo vitko i snažno telo 
klizilo je kroz žbunje isto ona­
ko bešumno kao kroz vodu. 
Kretao se kao šumska zver, hi­
tro i skladno, zaobilazeći pre­
preke jedva vidljive u zbrci li­
šća raznih veličina i oblika.

Zastao je samo jedinom, skla 
pajući oči kako bi se bolje ko- 
ncentrisao na čulo sluha.

Stotinak jardi levo od njega 
jedan šum neprestano se rit­
mično ponavljao. Taj šum poz­
naje svako ko se samo jednom 
našao u ovim predelima; ne po 
stoji drugi način da se prođe 
kroz džunglu,, sem da prolaz 
bude probijen snažnim udar­
cima mačeta.

Cak i goli, mali ljudi mrke 
kože, koji su tu takođe milio- 
nima godina, zaboravili su taj 
način onoga trenutka kada su 
načinili prvi važrni korak što 
će ih odvojiti od životinja. Taj 
korak, u stvari, i sastojao se u 
tome što su prestali da se po­
koravaju džungli, a počeli da 
je  prilagođavaju sebi i svojim 
željama. . .

Čovek koji se sada šunjao 
kroz gusto .rastinje bez sumnje 
je znao ono što svaka šumska 
životinja instinktivno poznaje: 
moraš biti tih i nevidljiv, ako 
želiš da opstaneš.

Da, postoji jedina vrsta ljudi' 
na ovoj planeti koja je u sta­
nju da se uklopi u svaku oko­
linu, postajući praktično nevid­
ljivi. Ti neobični ljudi naučili 
su da poštuju zakone svake pri 
rodne okoline od modernih gra 
dova, do ovog zamagljenog ze­
lenog pakla u slivu Amazona.

Međutim, .to je  samo jedan 
mali deo njihove ukupne veš- 
tine, stare gotovo hiljadu go­
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dina. Ta veština najviši stupanj 
razvoja dostigla je u Japanu i 
zato i nosi japansko ime.

Ninđucu. . .

*
* *

Njena odeća potpuno je od­
govarala tropskim predelima, 
ali je ipak bila mokra od zno­
ja, lepeći se za telo i otkriva­
jući da pod tankom tkaninom 
ne nosi gotovo ništa više. Mu­
škarac koji se nalazio uz nju 
u čamcu, međutim, kao da ni­
je primećivao uzbudljive obli­
ne dsvojke niskog rasta i du­
ge crne kose, spletene .u pun- 
đu pod šeširom širokog oboda.

— Mislim. . . mislim da je 
sve u redu — reče ona jedva 
čujno, puštajući da joj dvogled 
padne niz gruda, okačen o ka- 
iš prebačen oko vrata.

— Spustio se? — lice muš­
karca bilo je zabrinuto. Laki 
indijanski kanu utonuo je u 
vodu pod njegovom težinom go 
tovo do ivioe. Veslo u šakama 
izgledalo je kao deoja igračka 
tog diva visokog gotovo šest i 
po stopa i teškog preko dve sto 
tine funti, iako se mora reći da 
tu nije bilo nikakvog nepotre­
bnog tereta, što je svedočila i 
igra mišića pod tankom maji­
com slepljenom za telo.

— Da. Na više milju odav­
de, nad samom rekom, Pite.

Džin sa dugom plavom ko­
som., zabačenom unazad sa če­
la, šumno odahnu.

— Idemo li mu u pomoć, Su 
miiko?

Devojka odmahnu glavom, 
spuštajući se u kanu. Koliko 
je njen saputnik bio krupan, 
toliko je ona bila sitna i naiz­
gled krhka. Raskošno telo, me 
đutim, kretalo se gipko i elas­
tično, otkrivajući oku poznava 
oca da je svoje japansko pore­
klo iskoristila da ovlada i bo­
rilačkim veštinama kojima je 
ta zemlja postojbina.

— Ne — odgovorila je, kao 
da njen gest nije bio dovoljan.
— Lesli je bio sasvim jasan; 
treba da se nađemo u visini 
tog mesta tek kroz dva sata, 
Pite.

— Dva sata! Prokletstvo, za 
to vreme ti momci ga mogu 
skuvati, pojesti, podrignuti i 
zaboraviti!

— Neće ga pojesti, sasvim 
sigurno — bLedo se osmehnu 
devojka. — Indijanci koji rade 
za njih više nisu ljudožderi. 0- 
davno.

— Indijanaca se ja i ne bo­
jim. Belci su ti koji me zabri­
njavaju. Ako je istina da je tu 
jedno od najvećih sabirnih me 
sta za preradu belog praška, ti
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momci neće oklevati da ga li­
kvidiraju !

— Ako ga uhvate — podse- 
ti devojka. — Coveče, ti pone­
kad kao da zaboraviš da je Le- 
sli — ninđa!

Plavokosi džin zamahnu og­
romnom šakom u neefikasnom 
pokušaju da na trenutak upla­
ši jato komaraca koji su mu 
zujali oko glave.

— Ne zaboravdjam — pro­
mrmlja, izvlačeći izgužvano pa 
klo cigareta iz džepa farmerki.
— Samo, ne zaboravi ni ti da 
ova prokleta zemlja nije za be 
le ljude!

— Dosta, rasisto! — nasme- 
ja se devojka. — Ti beli ljudi 
su u blizini digli čitavu fabri 
ku, ne zaboravi. Mora da im 
ova klima ipak prija, zar ne?

— Kako da ne? Nema da­
nas industrije na svetu koja 
donosi tolike profite kao indu 
strija droge — uzdahnu Pit, 
smeštajući se udobnije u ka­
nuu. — Prokletstvo ove ko­
marce duvanski dim kao da 
privlači, umesto da ih odbija!

Sumiko zausti da mu odgo­
vori, ali jedan pokret na obali 
reke privuče joj pažnju i ona 
Pitu dade znak rukom da bude 
tihj

Već nekoliko miinuta njihov 
kanu mirovao je u zaklonu li­
jama spuštenih nad samu vo­
du, svega stopu ili dve od oba

le od rastresitog humusa, na- 
stalog hiljadugodišnj im talože­
njem i mešanjem mulja iz re­
ke i istrulelih ostataka bilja.

'Iako je po svemu ličila na 
gradsku devojku, Sumiko je 
poznavala džunglu. Ptice koje 
su naglo prhnule sa drveća sto 
tinak jardi nizvodno od njiho­
vog skrovišta, još uvek se uz­
nemireno kružile nad rekom, 
ne vraćajući se na isto mesto. 
Njihovo razdraženo kretštanje 
sasvim jasno se čulo kroz ne­
prekidno zujanje insakata, ka­
rakteristično za ove predele.

Pit steže zube da zadrži pso 
vku. Gotovo nad samim njiho­
vim glavama projuri čopor ma 
lih riđih majmuna, uzbuđeno 
toročući. Dolazili su iz pravca 
mesta sa koga su trenutak ra­
nije prhnule uplašene ptice.

■— . Imamo pose:tu — proša­
puta Pit, odlažući kratko ves­
lo na dno kanua. Njegovi pr­
sti pogladiše d'rš'ku »magnuma« 
zataknutog za pojas.

— Nećemo pucati — odvra­
ti devojka šapatom, primetivši 
njegov pokret. — Ako nas pri- 
mete i napadnu, branićemo se 
hladnim oružjem.

■— Lesliju bi možda odgova­
ralo da dođe do gužve, a?

■— Možda, ali se još uvek ni­
je dogodilo ništa što bi nas pri 
nudilo da izmenimo njegova 
uputstva. Nije ga iznenadilo to
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što imaij'U protivavaonske rake 
te; otkako se armija SAD uk­
ljučila u borbu protiv narko- 
mafije, oni ne štede dolare za 
teško naoružanje. Prema tome, 
držimo se plana. . . sve dok se 
ne dogodi nešto što bi nas na- 
teralo da ga izimenimo. . .

Ućutali su se, napeto osluš­
kujući šumove iz džungle. Po­
sle one prve uzbune, međutim, 
sve oko njih se umirilo i do­
bilo uobičajeni izgled, čak su 
i ptice sletele na obližnje dr­
veće.

— Indijanci — bešumno ob 
likova usnama reći devojka. — 
Samo oni mogu da budu ova­
ko tihi.

Pit klimnu glavom, u znak 
da se slaže, napravivši grima­
su. Pokreti kojima je preneo 
sledeću svoju misao bili su sa­
vršeno jasni: dovoljna je samo 
ogrebotina od strelice čiji je 
vrh premazan kurareom, pa da 
žrtva padne kao da je gromom 
pogođena.

Na njihovim licima nije bilo 
straha. Naprotiv. Dugogodišnji 
prijatelji i pomagači jednog ni 
nđe, naučili su da potisnu svoj 
strah i koncantrišu se na nepo 
srednu opasnost. Strah je, uo­
stalom, taj koji sputava pokre­
te i usporava akciju u borbi, 
to je jedna od lekcija koju sva 
ki dobar borac nauči još na po 
četku svoje karijere.

'Sada se šuma oko njih uti­
šala. Šumska bića umeju da 
osete kada se lovac šunja u 
blizini, bez obzira da li ona, ili 
neko drugi treba da postane 
njegov plen.. .

Pitovo lice se zgrči u iščeki­
vanju. Ruka devojke lagano 
okruži po vazđuhu, opisujući 
polukrug.

Ljudi u šumi tačno siu znali 
gde se nalazi kanu i sada su 
mu se približavali, raspoređeni 
kao hajkači koji žele da iste- 
raj.u krupnu zver iz njenog br 
loga. . .

Putovi prsti još jednom se o- 
baviše oko drške pištollja i Su- 
miko se ovoga puta ne uspro­
tivi. Nije više bilo izgleda da 
se sukob izbagne.

— Oh, boga mu! — zaste- 
nja Pit, lagano uklanjajući ru­
ku sa oružja. — Oh, boga mu!

Nepune četiri stope od nje­
ga, .nagi čovek tamne kože, sa 
licem i telcm obojenim tigro- 
vskim. prugama od žute zem­
lje, klečao je na tlu. Luk je 
bio visok gotovo koliko i sam 
strelac, ali je oštri vrh strelice 
mirovao, uperen pravo posred 
širokih grudi belog čoveka.

Ostali s,u pristizali, bešumni 
na svojim bosim tabanima, si­
tnih, žilavih tela prekrivenih 
šarama. Gotovo nagi, ako se ne 
računa gvajako od crvene tka­
nine oko kukova i torbica od
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palmine like sa rezervnim st­
relicama, prebačena preko ra­
mena.

Šireći ruke i pokazujući pra 
zne' dlanove, devojka načini u- 
niverzalni znak prijateljstva. 
Glupavo se cereći, Pit ponovi 
isti pokret, ali vidljivog efekta 
na zagonetnim licima ljudi cr 
ne kose i blistavih očiju nije 
bilo.

»■Neće nas pobiti«, prođete de 
vojci kroz glavu. »Oni nešto 
čekaju. .. ili nekoga«?

Odgovor na to pitanje stigao 
je brzo. Kroz polukrug od na­
gih tela probi se omanji debe- 
ljuškast čovek krivih nogu, u- 
krašen osim tigrovim šarama 
još i raznobojnim perima papa 
gaja zaleplj'enim za kcžu po nje 
govim grudima.

Za'stao je samo na trenutak, 
koliko da proeeni situaciju, a 
onda načini nekoliko hitrih po 
kreta rukama, ne otvarajući 
usta.

Dva mlada ratnika skočiše u 
kanu, tako vešto da se on čak 
ne zaljulja pod njihovom teži­
nom. Onaj do Pita istrže pištolj 
iz pojasa plavokosog džina i do 
baci ga svojim prijateljima na 
obali. Dajući rukom znak pa­
ru belaca da budu mirni, oni 
ščepaše vesla sa dna čamca i 
otisnuše se od obale.

Pit byčno ispusti vazduh iz 
pluća.

— Neka sam proklet! — re­
če tiho, oprezno, da ne bi uz­
nemirio pratioce u čam.cu.

— Sve je u redu, Pite — od 
govori isto tako tiho Sumiko.
— Oni nam neće ništa. . .

. — Đavola! Dovoljno je samo 
da ih pogledam pa da. . . do đa­
vola!'

— Smiri se! Zar ne vidiš da 
veslaju uzvodno?

— Zato i kažem »do đavo­
la«! Misliiš da je to bolje ne­
go da nas vode u jazbinu nar- 
komafije?

— Ja mislim da je bolje. Ti 
ne?

Pit sleže širokim ramenima, 
praveći grimasu.

— Sta ga znaš! — promrm­
lja na kraju. — Možda je ipak 
bolje da te ubiju na civilizo- 
van način, a? Ako već mogu 
da biram, ipak sam za metak 
u glavu, prokletstvo!

— Kurare je brži. Nisi to 
znao?

Pit otpljunu u vodu boje be- 
le kafe.

— Vajda sam znao — pri- 
znađe preko volje. — Ali to ne 
menja stvar: ne mogu da srni-
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slim ove našarane momke i nj i 
hove otrovne strele i iačka!

*
if.

Tilh kao senka ninđa nasta­
vi svoje napredovanje kroz dižu 
nglu, osluškujući zvuike mače­
ta koji su. sada dopirali sa dve 
strane.

Sudeći po tom šumu, plan 
gonilaca bio je jasan: prošeci 
kroz džunglu dve uske staze 
koje će se .spojiti u blizini rae- 
sta na reci gde je padobranac 
posledniji put viđen.

Ljudi koji se sada znoje za- 
mahujući mačetama verovatno 
su već svesni da je njihov trud 
osuđen na neuspeh. Sem u silu 
čaju da je padobranac bio po­
gođen nekim srećnim hicem, 
izgledi da ga pronađu praktič­
no su nikakvi.

Onaj ko im zapoveda, me­
đutim, neće odustati. Discipli­
na u narfcomafiiji je užasno st­
roga, to je već znao iz iskust­
va; ljudi koji obrću desetine 
miliona dolara u najboljem bi 
znisu dvadesetog veka umeju 
da odaberu sebi sa radnike i na 
teraju ih na poslušnost. Onaj 
ko preknši disciplinu biće kaž­
njen smrću: to jednostavno i 
efikasno pravilo donekle objaš 
njava zašto je policija čitavog

jedhog kontinenta još uvek da 
leko od tačke na kojoj će oz­
biljno ugroziti profite trgovaca 
drogom:

Ninđa zastade još jednom, ali 
ovoga puta ne da bi oslušnuo 
zvuke potere. Jedan drugi šum 
privukao je njegovu pažnju, 
šum iz neposredne blizine.

Nekoliko stopa pred njim ne 
što se kretalo preko oborenog 
debla mango drveta, već zara­
slog u šikaru. Koncentrišući se 
na to mes'to, ninđa otkri .izvor 
šuma.

Traga-venado, ogromni udav 
amazonskih prašuma leno je 
menjao položaj, verovatno i sam 
uplašen neobičnim šumovima. 
Ninđa ostade u mestu sve dok 
preko dVadeset stopa duga te­
les ina ne nestade u šipnagu; 
i sa nožem u ruci ninđe želeo da 
stupi u borbu sa čudovištem 
od koga strepe stočari Amazo­
nije, jer taj' udav svojim stis­
kom u tren oka može ubiti čak 
i snažnog trogodišnjeg bika.

Ova džungla ovide samo je 
donekle podsećala na prašume 
Filipina, gde je proveo četiri 
duga meseca u vrerne svoje o- 
buke za ninđu. Sensei Tanaka, 
njegov učitelj, želeo je  od svo­
je male grupe kandidata za ni­
nđe da stvori borce koji će mo 
ći da se snađu bilo gde na ovog 
planeti.
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Četiri meseca. Dugo vrerne 
kad najveći deo dana provo­
diš u pokušaju da dođeš do do- 
voiijino hrane. Jer, sensed Tana 
ka poveo ih je u mžunglu nage 
i bez oružja, nijednog trenut­
ka ne ublažavajući ritam obu­
ke koja je  cedila i poislednje ka 
pi snaga iz njihovih tela.

Od njih devet, trojica se ni 
su vratila sa Filipina. Tanaka 
je bio veoma, veoma zadovo­
ljan; ponđkad se dešavalo, pri­
znao im je  tek minogo kasnije, 
da se učitelj, vrati u Japan po­
tpuno sam.

Ne, njemu se to nijednom 
nije dogodilo, naravno. Čast 
učitelja zahtevala je da izvrši 
sepuku, ritualno samoubistvo, 
«cimah po povratku. Uostalom, 
ako su učenici loši, to može bi 
ti krivica samo učitelja, niko­
ga drugog. .

»Vidiš, sine moj«, rekao je 
mladom Amerikancu nekoliko 
dana posle povratka iz pakla 
na ostrvu Babujn, uz sevennu 
obalu Luzocna, »sve to može ti 
se učiniti nepravednim, ali. . . 
ko je ikada rekao da pravda 
postoji na svetu«?

Sensei Tanaka je sada mrtav. 
Umro je pre nego što je mla­
dić iz Amerike, sada sa novim 
imenom, Lesli Eldridž, sleteo 
na aerodrom u San Francisku, 
iako je bio posleđnja koji se ra

stao s nj,ina na, aerodromu u 
Nagoj i.

'Kao da je starac održavao u 
sebi poeleđnji plamičak života 
čekajući da se od piste odlepi 
čelična ptica koja će tajne ni- 
nđucua preneti na novo tle i u 
nove uslove. . .

Osetio je trenutak starčev.e 
smrti, kao kratak blesak dob­
ro naoštrenog noža čije seoivo 
raskida nevidljivu sponu izme­
đu dva čoveka, jednog starog 
i jedinog mladog, jednog Japa­
nca i jednog Amerikanca. Još 
se nalazio u avionu kada se to 
dogodilo i jasno se sećao rado 
znalih pogleda ostalih putnika 
kada je poluglasno kriknuo.

Nimalo karakteristično za je 
dnog ninđu, naravno. Srećom, 
nešto slično nikada mu se vi­
še nije dogodilo i on nije gubio 
kontrolu nad sobom čak i u 
slučajevima kada je smrti gle 
dao u lice.

Ako ostane u životu, zakleo 
se tada uspomeni na svog uči­
telja, kada shvati da ga telo 
izdaje, i on će otvoriti školu 
ninđucua, pivu na ovoj strani 
Tihog okeana.

Biće dovoljno ako stvori sa­
mo jednog jedinog novog nin­
đu, prenoseći na njega vekov- 
no iskustvo mnogo generacija 
fanatičnih boraca koji su na vr 
huncu svoje slave bili u doba 
dinastičkih sukoba u Japana,
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Međutim, ako želi da to odi­
sta .i učini, mora najpre dovr­
šiti posao koji je započeo ovde, 
u džungli Amazonije.. .

Udav je prošao i nestao u ši- 
pragu. Oprezniji nego nekoli­
ko trenutaka ranije, ninđa pro 
duži svoje napredovanje.

•Pola sata kasnije, kada se 
zvuk mačeta izgubio daleko za 
njim, on se nađe u neposred­
noj, blizini mesta koje je pri­
vuklo njegovu pažnju pri pr­
vom pogledu iz aviona.

Fotografija iz vazdluha nači­
njena dva meseca ranije poka­
zivala je neprekinutu džunglu 
na ovom maštu obale bezime­
ne vijugave refce.

Džungle tu više nije bilo. . .
To se sada, sa zemlje, sas­

vim jasno vndelo, iako bi pog­
led iz vazduha zavarao manje 
pažljivog posmatrača. Onde gde 
je doskora stajallo visoko, gu­
sto drveće, ostali su samo vit­
ki štabovi kao oslonac za og­
romnu maskiranu mrežu, Vesto 
obojanu tako da, gledana odo­
zgo, izgleda isto kao zeleni te­
pih džungle koja okružuje ovo 
mesto.

Manje pažljiv posmatrač od 
jednog ninđe bez sumnije ne bi 
primetio razliku, Izviđački avi 
oni američkog i kolumbijskog 
ratnog vazđuhoplovsitva gotovo 
svakodnevno su nadletali ove 
predale, ali njihove fotografi­

je očigiledno nisu privukle paž­
nju oficira zaduženih za anali­
zu snimljenog materijala.

Skriven u žbunju, ninđa je 
ostao dugo na istom mestu, u- 
pijajući u svoju- memoriju sva 
ki detalj prostora prekrivanog 
maskiranom mrežom.

Tamo levo je betonska zgra 
da, obojana zeleno, sa tanjirom 
radarske antene koji se leno 
obrće, gonjan bešumnim ele­
ktromotorom. Tutnjava genera 
tora se ne čuje, što znači da 
su negde u blizini, verovatno 
diuž obale reke, poredane sun­
čane ćelije koje proizvode ele­
ktričnu energiju. Upadljiv pri­
zor, svakako, ali se alementi 
solamih ogledala lako mogu 
maskirati čim radar upozori na 
približavanje nenajavljenog avi 
o.na.

■U pozadini je duga i niska 
baraka ispred koje su parki­
rani džipovi. I baraka je obo­
jena zel'eno, da bi privukla što 
manje pažnje u vreme svog 
građenja.

Jedva primetni tragovi svud 
unaokolo odavala su oku nin­
đe način na koji je izveden o- 
vaj poduhvat, odista grandio­
zan ako se u obzir uzmu vre­
me, mesto i uslovi pod kojima 
je nastao.

Gotovo sav materijal morao 
je ovamo biti prebačen malim 
avionima, sposobnim da slete
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i uzlete u travnatoj ravnici u- 
daljenoj' pedesetak milja niz­
vodno. Od tog mesta dovde sve 
je moralo biti prebačeno čam­
cima, verovatno samo noću, zb 
og stalnih osmatrača sa neba.

Sve što su graditelji činili 
isprva je moralo hiti u zaklonu 
gustih krošnji, sve do onog tre 
nutka kada je, uz mnogo na­
pora, drveće u toku jedne je­
dine noći posečeno i umesto 
njega razapeta džinovski mas- 
kirna mreža. Pod njenom zaš­
titom radovi su nastavljeni, sa 
da pod povoljnijim uslovima, 
iako razbacana debla, još neiz 
vađeni panjevi i gomile iseče- 
nog šiblja svedoče da taj po­
sao još nije dovršen.

Nikakvog pokreta sada, me­
đutim., na čistini osvetljenoj 
mutnozelenom svetlošću.

Gotovo svi su u poteri, na­
ravno, sem minimuma posade, 
možda i specijalista koji rade 
u maloj fabrici za preradu be- 
log praha.

Ipak, trebalo bi da bude i 
stražara u blizini, pogotovu sa 
da, kad znaju da je nepoznato 
njuškalo u blizini tajne insta­
lacije.

Bez žurbe, ninđa poče da se 
probija kroz džunglu, sledeći 
ovalnu ivicu prostora prekrive 
nog mrežom. Njegovom pogle­
du nije se otkrilo mnogo novih 
detalja, jer na čistini jednosta

vino i nije bilo ničeg drugog 
sem barake, kućice za radar i na 
dstrešnice sa brižljivo naslaga­
nim burađima za gorivo koju 
je sada ugledao iza barake.

Gorivo za džipove. I čamce 
koji su skriveni negde duž oba 
le .. .

Bmm. . . tri gomile buradi 
različite veličine i različite bo 
je. Čemu onda služi ona treća 
gomila ?

Avionski benzin ?
Ali, gde ovde avioni mogu 

da slete?
Odgovor na to pitanje dobio 

je  nekoliko minuta kasnije.
Na jednom mestu, u blizini 

kućice 'sa radarom, džungla je 
bila prosečena duž prave lini­
je, u širini od oko trideset sto­
pa, a tle brižljivo zaravrujeno. 
Izvirujući iz svog zaklona, ni­
nđa ustanovi da je taj prošek 
dug goitovo tri stotine jardi, o- 
mogućavajući tako uzietanje 
čak i jako natovarenih sports­
kih aviona.

Čitava poletno-sletna staza, 
naravno, bila je takcđe prekri­
vena maskiranom mrežom, ra­
zapetom na stubovima od gla­
tkog, tamnog drveta. Sa jedine 
strane, međutim, ona se mogla 
otkačiti, oslobađajući tako pri­
laz putnicima sa neba.

i  ne samo to: u travi pred 
svojim nogama ninđa opazi je­
dnu od onih okruglih svetiljki
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koje svi aerodromi sveta pos­
tavljaju da pilotima obeleže i- 
vice staze, kako bi se ona mo­
gla koristiti i noću.

»Izvanredno obavljen posao», 
pomisli on, proučavajući pod­
logu staze. Nekoliko palaca pod 
zemljom nailazila se gusta ži­
čana. m reža, kao podloga, dok 
je preko nje bilo brižljivo slo­
ženo busenje trave, isečeno ma 
četom u šumi i duž obale re- 
ke. »Gazda ovog projekta nije 
štedeo novac i odabrao je lju­
de koji znaju šta žele i kalko 
to postići.. .«

'Nimalo čudno, uostalom. Sva 
ki dolar uložen u izgradlnjiu taj 
ne fabrike droge vratiće se sto 
struko investitorima, ubeđenim 
da ih klasične forme delovanja 
policije i vojske u ovom div­
ljem predelu neće ugroziti.

Verovatno bi postupili sas­
vim dnugčije da su znali da će 
im se na tragu naći jedan pra 
vi japanski ninđa.

'To, međutim, nisu mogli zna 
t i. . .

‘ *
*  *

Ninđa baci pogled prema ne­
bu, jedva vidljivom kroz okca 
maskirane mreže.

Njegovi prijatelji uskoro će 
indijanskim kanuom stići re-

kom do mesta dogovorenog kao 
mesto sastanka za slučaj da 
avion kojim je poleteo u izvi­
đanje bude oboren.

¡Ne može biti tamo da ih sa­
čeka i svestan je koliko će im 
to brige zadati, ali ovu prili­
ku ne sme propustiti. Dok je 
većina lj.udi zauzeta traganjem 
po džungili, on može obaviti po 
sao zbog kojeg se, pomalo iz­
nenadio, i našao u džunglama 
Amazonije.

Ah, konačno!
Ipak netki pokret na čistini 

koju sunce obasjava zelenkas­
tom svetlošću filtriranom kroz 
maskirnu mrežu., tako da čita­
va scena pomalo podseća na 
prizor sa dna okeana. ..

Dva čoveka žurno su izašla 
iz barake i krenula prema naj­
bližem džipu, zabacujući u ho­
du automatske puške M-l na 
ramena. Trenutak kasnije mo­
tor džipa skladno proradi i vo­
zilo, poskakujući po neravnina 
ma, pojuri u pravcu ninđe.

'Povukao se samo korak u- 
nazad, gotovo siguran da ga 
niko nije mogao primetiti i da 
ova iznenadna uzbuna nema.ni 
kakve veze sa njim. Haragei, 
specijalni osećaj ninđi za opa­
snost, još uvek je ćutao, i to 
je bio najpouzdaniji pokazatelj 
da ne mora brinuti © svojoj 
bezbsdnosti.
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¡Rešenje enigme brzo se ot­
krilo. Džip uspori na početku 
travnate piste i suvozač se is­
pravi sa dugom motkom u ru­
kama.

Dok je vozilo miMo pored 
niza stuibova, čovek je vešto 
otkačinjao desnu ivicu mreže, 
puštajući je da pada prema dru 
goj ivici staze.

»Približava se avion«, zaklju 
či ninđa, proučavajući lica dvo 
jice ljudi. »-Imam sreće. Možda 
je ovo prilika da upoznam i Iju 
de koji održavaju vezu sa ve­
likim gazdama, negde u Ame­
rici. . . «

Nasuprot onome što se mog- 
1* očekivati na ovakvom mes- 
tu, lica obojice ljudi bila su gla 
tko izbrijana, a njihova odeća 
poluvojničkog kroja čista i ure 
dina. Bila su to, međutim, tvr­
da lica profesionalnih kavga- 
džija i revolvaraša, ljudi koji 
neće oklevatd da pucaju u sva 
kog na koga im pokaže njihov 
.zapovednik.

'Ipak, bio je  to još jedan do­
kaz o disciplini koja vlada na 
ovom mesiju i još jedna činje­
nica koja upozorava na oprez­
nost. . .'

Približavanje aviona, među­
tim, nije izazivalo nikakvu do­
datnu živost na čistini i ninda 
se približi samoj ivici staze, os 
luškujući šumove sa zemlje i 
neba.

Njegov osetLjivi sluh bio je 
u stanju da nasluti ravnomer- 
no zujanje avionskog motora 
nekoliko trenutaka ranije. Do 
tog časa motor džipa prestao 
je da radi, znak da se vozilo 
zaustavilo na početku piste, sp 
remno da, čim avion njom pro 
đe, ponovo pričvrsti mrežu na 
stubove duž suprotne ivice.

Ljudi iz tog aviona mogli bi 
biti zanimljivi, mnogo zanim­
ljiviji nego grupa osuđena na 
život u ovom divljem predeLu. 
Sem možda vođe čitave ove gru 
pe, niko od ostalih nije mo­
gao imati priliku da se približi 
pravim, velikim bosovima. Šta 
bi, uostalom, plaćene uibice i 
tražile u raskošnim prostorija­
ma uglednih posdovnih ljudi 
za koje čak ni poreznici ne su 
mrljaju da se bave prljavim 
poslovima sa drogom?

'Osluškujući šumove iz okoli 
ne, ninđa oprezno krete dluž pi 
ste, zaustavivši se negde oko 
njene polovine.

Avion je već počeo ponira­
nje koje će ga dovesti na sta­
zu prosečenu u džungli. Za ma 
nje od jednog minuta projuri­
ce pored njega, na svega dva­
desetak stopa rastojanja.

Zastavši u pogodnom zaklo­
nu, ninđa nekoliko puta udah­
nu topli, vlažni vazduh, ispu­
njen mirisom tropskog bilja i 
onim neprestanim zadahom tru
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leži, karakterističnim za prede 
le sa mnogo vilage u vaziđuhu.

Himm. . . sudeći po zvuku, 
avion je teško natovaren. . .

Zašto da ne, najzad? Svaki 
transport prerađene droge ve- 
rovatno S'S koristi i za dopre­
mu namirnica, municije i go­
riva ekipi u tajinoj fabrici. Po 
slovni ljudi koji vode čitav po­
duhvat veoma dobro poznaju 
značenje reči efikasnost. ..

Jasno je čuo kako je avion 
prvi put dotakao travnatu pis 
tu, malo poskočio na njoj, a za 
tim počeo da ruda, neprestano 
smanjujući brzinu. Pilot je znao 
svoj posao, još jiedan dokaz o 
visokom nivou profesinalnosti 
čitavog ovog poduhvata.

■Oprezno izvirivši iz zaklona, 
ninđa ugleda kako poveći dvo- 
motorni avion juri prema nje­
mu., jedva prknetno poskaku­
jući na malim neravninama pi­
ste.

Samo dva čoveka u kabini, 
video je  kad je avion projurio 
pored' njega. Podatak koji tre­
ba zapamtiti. ..

Pre toga, međutim, mora se 
pobrinuti da taj avion ne ode 
sa ovog mesfca pre nego što on 
budie spreman da otpočne raz­
govor sa njegovom posadom!

Motor džipa ponovo je zabru 
jao na početku staze. Posao po 
novinog nameštamja maskime 
mreže trajaće nešto duže nego

njeno skidanje i zato mora bi­
ti strpljiv, al.i je to jedna od 
osobina karakterističnih za ni- 
nđe. '

U međuvremenu, pratio j® 
pogledom kretanje aviona. Iz- 
bivši na čistinu, letelica načini 
elegantan zaokret i konačno se, 
zaustavi, prednjim delom ok­
renuta prema pisti.

»-Uobičajena predostrožnost?« 
razmišljao je ninđa. »Hi je to 
specijalno učinjeno danas, zb­
og mene?«

Pokreti dvojice ljudi koji su 
izašli iz kabine, međutim, bili 
su mirni. Jedan je ostao kraj 
aviona, zauzet vizuelnim preg­
ledom letelice, dok se drugi 
bez žurbe uputio prema ulazu 
u baraku..

'Džip se polagano približavao-, 
brundajući motorom. Pogledi 
obojice ljudi bili su uprti na­
više i vozač je često zaustav­
ljao kretanje da bi drugom čo- 
vefcu olakšao posao.

Posmatrajući krajičkom oka 
čoveka kraj aviona, ninđa isko 
či iz svog zaklona. Nož sa širo­
kim sečivom bio mu je za po­
jasom; neće mu ni biti potre­
ban da se obračuna sa protiv­
nicima koji još uvek i ne sa­
njaju da je opasnost u blizini.

Mora da je instinkt ipak u 
poslednjem trenutku upozorio 
onoga sa motkom u šakama da 
se događa nešto neobično. Ok­
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renuo se licem prema ni riđ i i 
otvorio usta da krikne dok su 
mu se oči širile od iznenađe­
nja.

Trenutak ranije runda se od­
baci od čvrste pcdiloge piste i 
skoči, brzinom gotovo neshva­
tljivom za običnog čoveka. Ne­
ma tu neke posebne tajne. Kao 
što svi vrhunski atletičari već 
znaju, potrebna je samo ogro­
mna koncentracija i savršena 
koordinacija pokreta.

'Ninđe, međutim, imaju još 
nešto: sposobnost da praktično 
svu energiju svog tela — a ta 
• energija je  gotovo nemerljiva
— koncentrišu u one mišiće ko 
j'i izvode skok ili zadaju uda­
rac. ...

Telo ninđe prelete rastojanje 
od deset stopa pre nego što je 
vazdiuh iz pluća čoveka sa mo­
tkom stigao do njegovih glas­
nih žaca.

Uspeo je da krikne ipak, ali 
od tog povika više nije moglo 
biti nikakve koristi.

Ščepavši jednom rukom mo 
tku, kojom je  žrtva pokušala 
da se zaštiti, ninđa ga drugom 
ščepa za vrat i kao lutku od 
krpa baci na travnatu pistu.

Čovek za volanom trenutak 
ranije je shvatio da se nešto 
događa. Ruke su mu se odvo­
jile cd volana, glava počela po 
kret unazad, prema toj senci

koja mu se iznenada stvorila 
nad glavom.

Čvrsto se oslanjajući o zad­
nje sedište, ninđa steže motku 
sa obe ruke i njenim donjim 
krajem zadade kratak i preci­
zan udarac, pravo u iznenađe­
no lice sa široko otvorenim us­
tima.

Drvo debelo sigurno palac i 
po gotovo bez otpora prodre u 
otvor usta, mrveći zube pred 
sobom i probijajući nepca, da 
bi se samo na trenutak zadr­
žalo u mozgu.

Obrćući se na vrhovima nož­
nih prstiju, nalik balerini ko­
ja izvodi brzu piruetu., ninđa 
istrže kraj motke iz ogromne 
cnne rupe na licu žrtve. Mot­
ka mu je sada ležala u desnoj 
ruci, nalik kop lij u spremnom za 
bacanje.

Covek koga je zbacio sa dži­
pa, upravo je dovršavao kolut 
napred, u pokušaju da se po­
novo dočeka na noge i ščepa 
pištolj iz futrole za pojasom.

To bi mu svakako i uspelo, 
jer se viidelo da se radi o hid­
rom iskusnom borcu. Imprcvi 
zovano koplje, međutim, fijuk- 
nu kroz vazduh, takvom brzi­
nom i snagom da ga ne bi za­
ustavila ni daska debela čitav 
palac.

Kost leve ruke, podignute u 
pokušaju da se zaštite grudi, 
prasnu kao suva grančica i vrh
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motke zari se pravo u srce žr­
tve, tako duboko da je motka 
ostala da. stojii uispravtljena i 
kada je  čovek pao poleđuške 
na travu, krikiljajući i kopajući 
prstima ruku i petama po tlu 
ispod sebe.

Skačući na sedište vozača, ni 
nđa bacii hitar pogled unaoko­
lo.

Obračun na pisti trajao je 
svega sekundti, sekundu i po, 
još jedan dokaz o fantastičnoj 
brzini kojom ninđe deluiju.

I prošao potpuno neprimeće- 
no, bar što se tiče čoveka koji 
je i dalje bezbrižno šetao oko 
aviona, zastavši da udarcima 
noge is,pita stanje guma na to 
okovima letelice.

Bilo je  dovoljno samo neko 
liko sekundi da se džip posta­
vi tako da blokira pistu. Ne­
prestano bacajući poglede u pra 
vcu aviona, ninđa iskoči na tra 
vu i istrže motku iz tala koje 
se još nije bilo umirilo.

Suvi bambus se povi, ali iz- 
drža. Koristeći motku kao po­
lugu, ninđa, čak i bez poseb­
nog naprezanja previrte džip 
na bok, bacajući neprestano po 
glede preko ramena prema či­
stini.

Pilot je stajao pored aviona 
i gledao pravo prema njemu. 
Smešeći se, ninđa mu bezbri­
žno mahnu rukom. Istina, sa

te daljim« osm«h se nije mo­
gao videtii, ali on ionako nije 
bio namenjen pilotu. Ninđa se 
osmehivao urođenoj mani lju­
dske psihologije da odloži zn­
ak na uzbunu čak i kada je vr 
lo očevidno da se događa neš­
to neuobičajeno, samo zato što 
to neuobičajeno prati običan 
pokret. . .

Što se njega tiče, pilot je  već 
mogao da da znak za uzbunu. 
Ono što je  želeo da učinili bi­
lo je obavljeno.

'Jednim skokom ninđa se iz­
gubi u džungli, u trenutku ka­
da čovek kraj aviona poče da 
urla iz sveg glasa, kopajući pr 
stima po poklopcu futrole pi­
štolja.

Drugi glasovi odgovorise mu 
iz pravca betonske kućice sa 
antenom radara. Vrata barake 
bučno se otvcciše i po drvenoj 
verandi zatutajaše teški kora­
ci trojice ljudi.

»Najviše dvojica uz radar <-, 
procanjivao je ninđa, provlače 
ći se kao zmija kroz šiblje. »Je 
dan od njih verovatno neće 
smeti da napusti svoje mašto. 
Sa onom trojicom pred bara­
kom i pilotom, to je ukupno 
pet ili šest ljudi.. .«

Sitan zalogaj za jednog ni- 
nđu... čak i pod mnogo nepo­
voljni j im uslovima.
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On, međutim, nije želeo jed- 
nostavmo da pobije sve koji se 
nađu pred ngdm, iako to ne bi 
bilo posebno teško izvesti. Bi­
la su mu potrebna dva čove- 
ka, onaj koji je doleteo sa pi­
lotom i čovek koji rukovodi či­
tavom operacijom u džungli.

Prvoga je prepoznao odmah, 
a dirtugi.. .

Njih dvojica zastaju, narav­
no, iako su i njima pištolji u 
rukama. Pustili su napred ono 
ga koji je istrčao zajedno sa 
njima iz barake. Njemu i pilo­
tu priključio se i treći čovek, 
žurno izašavši iz zgrade rada­
ra. U njegovim rukama prete­
ći se presijavala automatska pu 
ška.

Ninđa napreže sluh, prouča­
vajući pogledom lice čoveka ko 
ji je zapovedničkim glasom iz­
davao komande. Usko, askets- 
ko lice, sa upalim obrazima i 
tankim usnama, ali mu je telo 
visoko, snažno i gipko, a pok­
reti-' hitri i odlučni. I naređe­
nja koja izdaje energična su i 
jasna. U nekoj drugoj situaci­
ji imala bi i smisla, protiv je­
dnog jedinog čoveka koji se u- 
sudio da upadtne u tajnu fa­
briku heroina.

Samo, taj jedan jedini čovek 
bio je  ninđa, tako da sva ta 
naređenja neće postići ništa od

onoga što je čovek sa upalim 
obrazima želeo.

I  to će uskoro i on shvatiti...

Dvojica ljudi koje je ninđa 
ž<?leo vraćali su se žurnim ko­
racima prema parkiranim dži­
povima. Njihova namera bila 
je očigledna; dok preostala tro 
jica blokiraju uljeza i spreča­
vaju mu prilaz na čistinu, oni 
će obaviti manje opasni deo 
posla: ukloniti prevrnuti džip 
sa poletno-sletne staze kako bi 
se otvorio prolaz avionu za slu 
čaj veće opasnosti. Potom će 
navući i maskirnu mrežu, eli- 
minišući tako i najmanju mo­
gućnost da ih neki oprezu,i va- 
zdušni izviđač otkrije.

U redu, neka se njih dvojica 
zabavljaju, time. Kad dođe čas, 
ninđa zna gde će ih naći. . .

Tri čoveka rasporedila su se 
duž ivice džungle, sa spremnim 
oružjem u rukama. Lica su im 
bila napete, jer su bili svesni 
opasnosti kojoj se izlažu. Sva­
kog trenutka kroz zeleni zid 
može doleteti smrtonosni me­
tak, a jedino čime mogu uz­
vratiti jeste kiša metaka sa ve­
oma nei'Zvesnim izgledima na 
pogodak.
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Osmehnuvši se kratko za se­
be, ninđa poče da se vere uz 
glatko stablo drveta, krećući 
se tako da ne pcmeri čak ni 
najmanje grančice. Nekoliko 
trenutaka kasnije našao se na 
horizontalnoj grani koja se na 
đnosila nad iskrčemi deo šume.

Dalje nije mogao, jer grana 
ne bi podnela njegovu težinu 
i odala bi ga svojim pokreti­
ma. Uostalom, za ono što je že- 
leo nije ni morao više da se 
približi.

Šuriken je jedino od najopa­
snijih oružja iz arsenala ninđi. 
Ta zvezida od plemenitog čeli­
ka, sa šest krakova oštrih po­
put brijača i teška svega neko 
Itiko unci, zavitlana rukom ni- 
nđe postaje projektil kome se 
ne može suprotstaviti čak ni 
tanji čelični lim. Šuriken u liju 
dsko meso i kosti prodire s la­
koćom kojom zagrejanii nož se 
če maslac i ne retlko se doga­
đa da probije grudi pogođenog 
i zviždeći izleti na leđa, zaus­
tavljajući se tek mnogo stopa 
iza cilja.

'Ispružen duž grane, pridrža­
vajući se samo jednom rukom, 
ninđa podiže šaku čiji su prsti 
stezali opasnu šestokraku zve- 
zdu.

Strpljivo je vrebao svoj tre­
nutak, analizirajući pokrete ko 
jima se njemu najbliži čovek

nervozno premeštao s noge na 
nogu.

Još ne, još ne. . .
— Vidiš li šta? — tih glas, 

pun napetosti.
— Vidim! — ovaj bar poku 

šava da cerenjem prikrije st­
rah i nervozu. — Mnogo džun­
gle, prokletstvo, i ništa više!

— Misliš da je on još u bli­
zini? — treći čovek, onaj koga 
ninđa ne vidi dobro kroz zas­
tor od lišća. To je pilot, očevi­
dno najmanje naviknut da de- 
luje sa pištoljem u ruci.

— A ko će ga znati? Ako ima 
dobre nerve, može čučati na 
par jardi od nas i smejati nam 
se u lice, a da ga ne vidimo!

— Prokletstvo, kako je uop- 
šte stigao dovde? — čudio se 
pilot.

— Avionom — objasni drugi 
čovek. — Oborili smo ga rake­
tom, ali je kučkin sin imao đa 
volski mnogo sreće. Iskočio je 
padobranom, ali me nemoj pi­
tati kako mu je to uspelo, u.

— Padobranom? Do đavola, 
kako to da ga niste uhvatili? I 
gde su ostali? Ovde je bila či­
tava gomila sveta kada sam po 
slednji put dolazio!

Brišući rukavom znoj sa lica 
čovek koji .je istrčao iz radar­
ske kućice, podrugljivo se na- 
smeja.

— Gde su? — ponovi. — Sada 
ga traže duž reke, glupani. . . a
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što se tiče onog tvog pitanja 
kaiko je umakao. .. zagazi ne­
koliko jardi u tu džunglu, pa 
će ti odmah biti sve jasno!

— Ne, hvala — odmahnu pi 
lot glavom. — Sasvim mi je 
dovoljno opasnosti u onom pro 
kletom avionu. A onda, ja sam 
gradsko dete; postajem nervo­
zan čim ne osećam asfalt pod 
nogama!

— Dajte,, d'osta galame! — 
zareža onaj koga je ninđa ci­
ljao. — Raspričali ste se kao 
proklete ženetine! Ako taj tip 
ima nameru da... AAAHHH!

Suriken kratko zviznu, kao 
razljućena osa. Sačekavši svoj 
trenutak., ninđa ga je lansirao 
ulažući svu snagu u taj pokret.

Covek koga je ciljao stajao 
je poluokrenut i zato mu jedan 
krak glatko preseče grkljan i 
vratnu žilu. Vazduh bučno iz­
juri iz prekinutog dušnika. Ml­
az krvi brižnu nekoliko stopa 
u stranu, dok je čovek lagano 
padao na bok, još uvek ne shva 
taj ući šta se uopšte dogodilo.

Dvojica preostalih zaurlaše 
uglas, instinktivno pritiskujući 
oroze na oružju.

Jedna automatska puška i je 
dan automatski pištolj stvara­
ju đavolski mnogo buke i mo­
gu u svega nekoliko sekundi da 
izbace ogromnu količinu meta­
ka.

Pre nego što im se okviri is­
prazne.

Okvir pištolja se, logično, is 
praznio prvi. Osetljivi sluh ni­
nđa jasno ču metalno škljoca- 
nije koje je objavilo da je po- 
sledmji metak ispaljen i da je 
zatvarač ostao u zadnjem polo­
žaju. Automatska puška praš­
tala je i daillje, šibajući džunglu 
i otkidajući lišće i grančice ne­
koliko stopa ispod i čitavih de 
set jardi desno od skrovišta ni- 
nđe.

Napevši mišiće, on je čekao; 
još maločas je zaključio da pi­
lot nije posebno vest sa svojim 
pištoljem i to su potvrđivali šu 
movi koje je njegovo uho hva­
talo uprkos paklenoj buci puš­
ke. Proći će još dosta vremena 
pre nego što uplašeni čovek us­
pe da izvuče prazni okvir, za- 
meni ga punim i ubaci prvi me 
tak u cev.

U trenutku kada je i zatva­
rač puške škljocnuo, ninđa se 
odbaci nogama o deblo drveta 
iza sebe i zapliva kroz vazduh 
u elegantnom luku.

Njegovo telo kao bolid probi 
zastor od lišća. Manevrišući u- 
dovima, pomalo, nalik veverici 
koja vešto upravlja svojim le­
tom tako što koristi svoj širo­
ki rep, on se meko dočeka na 
vrhove nožnih prstiju samo tri 
stope od čoveka sa puškom.
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Ovaj ■ je reagovao izvanred­
no. Najbolje kako se u takvoj 
situacija uopšte moglo reagova- 
ti. . .

Samo što to nije bilo dovo­
ljno da se zaustavi napad jed­
nog ninđe.

Napuštajući uzaludni poku­
šaj da gume novi okvir u pu­
šku, čovek je obrte u rukama, 
grabeći još vrelu cev i zamahu 
jući kundakom kao batinom u 
nameri da je sruči na glavu na 
padača koji se na volišeban na 
čin pojavio pred njim.

Taj udarac hi svakako smr­
skao lobanju ninđe da je pogo­
dio cilj.

Nije, međutim, bilo nikakvih 
izgleda da pogodi; elastično od 
skačući u stranu, ninđa podiže 
ruke i ščepa pušku, zaustavlja­
jući udarac bez ikakvog vidlji­
vog napora.

Stežući čvrsto pušku, on je 
jednim zamahom otrže iz ruku 
protivnika. Videvši smrt u nje­
govim očima, čovek otvori us­
ta da vrisne.

Kundak mu smrska iobanju 
uz tupi zvuk; komadi krvavog 
mozga i kostiju pokriveni ko­
som rasprštaše se po travi, a 
obezglavljeno telo pade poleđu- 
ške kao oboreno deblo.

Odbacujući oružje sa polom­
ljenim kundakom iz ruku, nin­
đa se obrte na vrhovima prsti 
ju. Čulo za opasnost govorilo

mu je da se pilot još uvek bori 
sa svojim pištoljem i čulo vida 
mu to sada i potvrdi.

Povijen, sa punim okvirom 
još uvek u levoj ruci, čovek je 
buljio u njega. Usta su mu se 
otvarala i zatvarala u uzalud­
nom pokušaju da progovori.

U dva skoka ninđa se stvori 
pred njim i pilot podiže ruke 
u nezgrapnom, deojem pokuša­
ju da se odbrani.

Kratak zamah desnom ru­
kom; krećući se brzinom klipa 
u automobilskom motoru, pod­
laktica polete paralelno sa tl­
om, a ukrućeni prsti rake zari- 
še se kao nož u grudni koš žr­
tve.

Svako od nas video je kako 
majstori karate a ivicom dlana 
razbijaju cigle i lome debele ko 
made drveta. Ninđa je mogao 
izvesti i to, ali su ukrućeni če­
lični prsti isto tako efikasno o- 
ružje.

Probijajući odeću, kožu i re 
bra, prsti se sklopiše oko srca, 
sluzave nemirne životinjice ko 
ja je drhtala od straha.

Oštar pokret ruke unazad. Is 
tržući još živo srce iz njegovog 
gnezda u grudima, ninđa ga 
kao prljavu krpu odbaci dale­
ko od sebe. Mrtvo telo još se 
klatilo na ukrućenim nogama, 
uprkos ogromnoj- rupi koja je 
zjapila na grudima.
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HARAGEI!
Upozoren iznenadnim signa­

lom iz podsvesti, ninđa se baci 
na travu, kotrljajući se prema 
zaklonu džungle.

Rafal iz automatske puške 
još je odjekivao na čistini. Ka­
da se našao među šibljem, hitro 
ponovo menjajući pravac u ko 
jem se kretao.

Strelac koji je stajao pred 
vratima radarske kućice znao 
je svoj posao i umeo da štedi 
municiju. Kratki rafali sistema 
tski su pretraživali mesto gde 
je ninđa nestao u gustišu, po- 
merajući se tako da prekriju 
maksimalno veliki prostor.

Pedeset jardi rastojanja, pro 
ceni ninđa iz bezbednog zaklo­
na drveta dovoljno debelog da 
zaustavi metak automatske pu­
ške. Ne previše za šuri'ken. . .

Motor džipa, međutim, bru­
jao je punom snagom. Cu,vši 
pucnjavu, dvojica Ij'udi koje je 
želeo žive vraćali su se prema 
čistini.

Pa, krajnje je vreme da se 
suoči i sa njima. Minuti prola­
ze, a pucnji se u tišini džung­
le daleko prenose. Ond koji još 
pretražuju džunglu duž reke 
možda su već krenuli natrag, a 
njih je previše da bi se isplati­
lo čekati njihov povratak.

Na vrhovima nožnih prstiju 
ninđa sačeka da strelac ispali 
sledeći rafal, a onda zavitla šu

riken kroz otvor u lišću. jednim 
jedinim skladnim i hitrim po­
kretom u koji je uneo čitavu 
energiju tela.

Strelac s puškom primetio je 
da nešto leti prema njemu tek 
kada je bido prekasno. Trgao se 
čitavim telom i pokušao da se 
izmakne u stranu, ali je čelična 
zvezda bila prebrza. Dva kra­
ka istovremeno mu se zariše u 
trbuh, kidajući creva na svom 
putu.

Zaurlo je kao ranjena zver i 
zgrčen pao na tle, ispuštajući 
oružje. Bez žurbe, ninđa istupi 
na čistinu, približavajući se po 
četku piste.

Uho ga ni ovoga puta nije 
prevarilo. Našao se nasred sta 
ze u času kada je džip bio na 
svega dvadesetak jardi rastoja­
nja. . .

Onaj za koga je pretpostav­
ljao da je glavnd bio je za vola­
nom; pridošlica iz aviona stajao 
je kraj njega, pridržavajući se 
levom rukom za vetrobran, dok 
je u desnoj držao pištolj upe­
ren napred.

Počeo je da puca čim je pr­
ed sobom ugledao vitku priliku, 
izdignutu na nožne prste i ma­
lo povijenu napred, u omilje­
nom položaju ninđi za napad. 
Vozač istovremeno pritisnu ko­
čnicu svom snagom i džip zaple 
sa po uvek vlažnoj travi.



26 BORILAČKE VEŠT.INE 83

'Meci odleteše daleko od cilja. 
U trenutku kada se cev pišto­
lja ponovo pokrete, tražeći te- 
lo ninđe, vozač promeni name- 
ru. Posle prve instinktivne rea 
kcije;, naglog kočenja, sada je 
ponovo nagazio gas u pokušaju 
dla pregazi onoga koji mu se 
tako drsko isprečio ¡na putu.

iZbog tog novog trzaja hitac 
iz pištolja ponovo promaši. Za 
sdedeći nije biflo vremena, jer 
je džip već stizao do niim.de...

K f.

Vozač trijumfalno kriknu. 
Sve njegovo iskustvo govorilo 
jedaječovek  pred rij im prak­
tično mrtav i da nema ni naj­
manje izgleda da izbegne sudar 
sa zahuktalim vozilom.

Prevario se, naravno. U ta- 
čno određenom .trenutku, noge 
ninđe odvojiše se od tla i on 
odskoči visoko, visoko u vaz- 
duh, propuštajući prednji deo 
dižipa d̂ a projuri pod nijim.

Ponovo se ispravio u_ času ka 
da je  do planiranog mesta u 
prostoru stigao gornji deo tela 
suvozača.

Noge ninđe ukrstiše se oko 
vrata žrtve; dok je inercija no­
sila donji deo tela napred, ene 
rgija skoka, ninđe zadrža gornji 
deo teLa iu mestu; pasiedica sve

ga toga bila je da je telo teško 
gotovo dve stotine funti bilo 
kao klešitima iščupamo sa svog 
mesta u džepu i podignuto u 
vazduh.

Otvoreni džip projuri pod nj i 
ma; raskidajući svoj zahvat no 
gama, ninđa se lako dočeka na 
ispružene ruke, i načini pre- 
met. Bio je već na nogama u 
času kad telo drugog čoveka 
svom težinom tresnu o tle.

Iako je video da je protivnik 
ošamućen od pada, ninđa u pro 
lazu lako dokači njegovu slepo- 
oonicu vrhovima nožnih prsti­
ju. Siguran da će on biti bez 
svesti najmanje pet minuta, po 
lete dugim jelenskim skokovi­
ma za džipom koji je krivudao 
po čistini, jureći prema avio­
nu.

Shvativši da će se sudariti 
sa Medicom, zbunjeni vozač oš 
tro oikrete volan udesno i džip 
sfcrete po širokom luku.

Nimđa je s tim i računao; kre 
ćući se ništa manjom bnzinom 
od zahuktale mašine po tetivi 
tog luka, on stiže do džipa u 
trenutku kad se njegova brzina 
znatno smanjila.

Džip se kretao brzinom od 
svega šezdeset idi šezdeset pet 
miDja na čas kada je ninđa us­
kočio na njega. Prava dečja ig­
ra u poređemju sa onim što je 
nekoliko puta ranije u svojoj 
karijeri morao da izvede.
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Grabeći desnom rukom vo­
lan, ninđa levu obavi oko vrata 
vozača, unoseći mu se u lice.

iNe, nema straha u tim bledo- 
plavim očima. Sasvim dobro je 
procenio da je tip koji vodi o- 
vaj izvanredlno organizovan po 
duh vat protivnik dostojan po­
štovanja.

Izvijaući se, ninđa izbeže u- 
darac laktom u trbuh. Koriste­
ći to što se dlžip na trenutak za 
neo. on pojača si tisak oko vra­
ta, povijajući glavu- protivnika 
unazad, tako snažno da ovaj 
iskolači oči i otvori usta u po­
kušaju' da udahne.

Džip ulete u šiblje na dru­
gom kraju čistine. Noga vozača 
slete sa papuče gasa i motor se 
zakaši'ja i ugasi. Elastično žbu 
nje i mlado dnveće popuštalo 
je, ali i usporavalo džip sve dok 
se on potpuno ne zaustavi.

Olabavivši stisak, ninđa jed­
nim pokretom prekide opasač 
protivnikovih pamtalona i cdba 
ci ga u žbunije zajed.no sa fut­
rolom pištolja.

— Idemo — reče, dižući čove 
ka sa sedišta kao lutku od kr­
pa. — Hajde!

Stisnuvši zube, ovaj uzvrati 
udarcem koji ninđa s lakoćom 
odbi laktom.

— Ne budi lud — reče mi­
rno. — Zar još nisi shvatio da 
nemaš nikakvih izgleda protiv 
mene?

•— Ko si ti? — procedi čovek 
kroz zuibe. Njegove oči i dalje 
su bile hladne i koncentrisane; 
očevidno nije dopuštao panici 
da ga savlada, ne odustajući od 
pokušaja da nađe rešenje situ­
acije u kojoj se našao.

— O tome ćemo kasnije — 
O'smehnu se ninđa, izvlačeći ga 
preko zatvorenih vrata džipa.
— Kreni ispred mene. Bez glu 
posti; misli o tome kako je la­
ko ubiti čoveka, a kako teško 
vratiti ga u život!

Covefc zakorači pred njim, 
skupljenih ramena, kao da sva 
kog trenutka očekuje udarac. 
Ipak, i po njegovom hodu se 
videlo da još nije odustao od 
oitpora i da će iskoristiti prvu 
povoljnu priliku da ponovo na­
padne.

— Idemo do tvog prijatelja 
iz džipa — reče ninđa. — Vra- 
tićaš ga svesti, a onda ćemo svi 
zajedno do reke.

— Zašto? Ko si ti? Polica­
jac?

— Ne, nisam policajac — na 
smeja se ninđa. — Nešto mno­
go gore. . .

— Gore? — ne okrećući se, 
čovek prezrivo odmahnu gla­
vom. — Na primer?

— Na primer sudija. I dže- 
Jat.

Jasno je video kako su se le­
đa čoveka pred njim stresla 
pod košuljom mokrom od zno­
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ja kada je čuo posledinju izgo­
vorenu reč. Usne su mu se ra­
zvukle u hladan osmeh; strah 
je uvek bio veliki saveznik nim 
đi, bacajući protivnike u pani­
ku i slabeći njihov otpor.

Bacivši pogled preko rame­
na, čovek mršavog lica naže se 
nad putnika iz aviona.

— Nije mrtav — reče. dodi­
rujući mu vratnu žilu. — Ali 
mi se čini da neće lako doći 
sebi. . .

— Od tebe se ne očekuje da 
budeš i nežan — posavetova ga 
ninđa. — Ošamari ga slobodno; 
onesvešeen ie udarcem, što će 
ga ponovo vratiti svesti.

Sležući ramenima, čovek ne­
koliko puta lako udari po obra 
zima svog prijatelja. Ovaj na­
glo otvori oči, zastenja i uspra­
vi se u sedeći položaj. Oči su 
mu još bile zbunjene kada je 
pogledao dvojicu ljudi pred so 
bom.

— Ustani, Luk — reče nje­
gov prijatelj sa uzdahom. — 
Stvari loše stoje...

— Šta? Prokletstvo, ko. . . 
Uhhh!

Uspravljajući se, Luk se za- 
tetura, prinoseći dlan slepoočni 
ci. Prijatelj ga priđrža. tiho 
psujući.

— Ko je ovo, Skarf? — upi­
ta drugi promuklo, odmerava- 
jući ninđu. — Nemoj mi reći 
da je on. . . da je on. . .

— Ne znam ko je, do đavo­
la! Nije mi se poverio — odrna 
hnu Skarf glavom. — Ali. mi­
slim da ćemo to uskoro dozna­
ti.

Osećaj.u se sigurnijim jedan 
uz drugog, primeti niinđa. Ka­
ko stvari stoje, vrlo brzo će još 
jedinom morati da im pokaže 
da nemaju nikakvih izgleda na 
uspeh ako napadnu.

k Idemo prema reci — reče, 
pokazujući pravac glavom. — 
Tamo ćemo razgovarati, a pre 
toga. . . Ti. Zoveš se Luk. zar 
ne?

— Luk Kriran — sleže čovek 
ramenima. — Pa šta?

— Pre toga ćeš prići svom 
avionu, Luk — osmehmu se ni 
nđa otvoriti rezervoar i pusti­
ti da gorivo iscuri. Kad bara 
bude dovolljno velika, zapalićeš 
je.

Oba čoveka se ukrutiše i zg- 
ledaše.

— Ne budi lud! — nervozno 
se javi Skarf. — Ti i ne znaš 
čega sve ima u toj prokletoj 
stvari!

— 0? — podiže ninđa obrve.
— Nešto zanimljivo? Očekujem 
da ćeš mi ti to reći, Skarf!

Njih dvojica se ponovo zgle- 
daše, sa jasno vidljivim grčem 
na licu.

Poznavali su se dobro, ne­
ma sumnje. Taj jedan jedini
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pogled bio je  dovoljan da se 
sporazuroejiu.

Krenuli su u napad istovre­
meno, čak veoma koordiniramo. 
Skarf se raširenih ruku bacio 
■prema gonmjem delu tela nin- 
đe, šireći ruke u pokušaju da 
ih obavije protivniku oko vra­
ta. Luk Krirar je manirom ra­
snog ragbiste zaplivao prema 
kolenima ninđe, nadajući se da 
će ga tako izbaciti iz ravnoteže 
ili bar omesti u odbijanju dru 
gog napada, napada njegovog 
prijatelja.

Čvrsto se oslanjajući na de­
snu, ninđa udarcem leve noge 
u lice zaustavi Luka u letu i 
baci na tle. Istovremeno se po- 
vio u pojasu, propuštajući Ska- 
rfa da proleti nad njim.

Hvatajući ga u letu za opru- 
ženu nogu, on se obrte oko se­
be, dajući ubrzanje telu u svo­
jim šakama. Olabavio je sti­
sak u času kada je ono dostiglo 
veliku brzinu.

Drelkmuivši, Skarf polete kroz 
vazduh i aterira pravo na li­
ce, ne dospevši da ga zaštiti ru 
kama.

Kao da se ništa nije dogodi­
lo, ninđa pogleda Luka koji je 
tresao glavom kao grogiran bo 
kser.

— 5 ta reče, čega ono ima u 
avionu, Luk?

Ovaj oprezno obrisa krv sa 
razbijenih usana i otpljunu u

travu komadiće polomljenih zu­
ba.

— Eks.. . eksploziv — reče 
jedva razgovetno. — Ako se 
avion zapali, svi ćemo odileteti 
u vazduh. . .

— Eksploziv? Siguran si, 
Luk?

Nekoliko stopa dalje, Skarf 
se opreszno pri dizao, motreći is­
pod oka na ninđu.

— Nije eksploziv — reče on.
— Ti si prokleta budala, Luk! 
Kao da je tešlko pro ver i ti od če 
ga se sastoji teret!

— Sta si to domeo svojim pri 
jateísima, Luk? — nasrne ja se 
ninđa. — Hajde, govori, ne­
mam vremena za gubljenje. . .

— Ne znam tačno — promr­
mlja ovaj kroz izobličene, na- 
dute usne. — Stvari su u čvrsto 
zatvorenim metalnim kontejne­
rima, to je  sve što anam.

— Je li? I šta se ovde radi 
sa stvarima u čvrsto zatvore­
nim metalnim kontejnerima?

1— To. . . to će Skarf bolje 
znati od mene. . .

— Skarf ?
Drugi čovek sleže ramenima.
— Otrovne materije, uglav­

nom. Tačan sastav ne znam. . .
Ninđa skupi obrve.
— Samo otrovne? Ne i radi­

oaktivne?
— Ne, do đavola! Zar ti izg­

ledam toliko lud, čoveče?
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— Mislim da si prilično lud, 
Skarf — osmehnu se ninđa. — 
Ali sam, za sada, sklon da ti 
verujem. Sta radite sa tim ko­
ntejnerima kada ih istovarite 
iz aviona?

Skarf oivlaži usne jezikom.
— Ostavljamo ih. Na razna 

zgodna mesta po okolini. Poda­
lje od ovog mesta, naravno.. .

*> n

Počeli' su da govore još na 
širokoj: stazi koja je, počinjući 
iza barake, vijugala pod kroš­
njama- drveća prema reci. Ne 
zato što su jedtva čekali da ispri 
čaju sve što znajiu o velikom 
tajnom poduhvatu; niinđe su 
odlični anatomi i poznaju mno­
go mesta na ljudskom telu gde 
su udarci mnogo bolniji nego 
inače.

Pokazalo se da je Luk mno­
go brbljiviji od svog prijatelja. 
Sikarf je govorio retko i odgo­
varao samo na direktna pitanja. 
Kada su izbili na obalu, još je­
dnom se očajnički okrenuo oko 
sebe, tražeći priliku za otipor 
ili bekstvo.

—  U redu '—  osmehruu se ni­
nđa, bacajući pogled na impro 
vizovano pristanište u maloj la 
gumi, gotovo sasvim prekrive­
noj nadnetim drvećem. Jedan

veliki motorni čamac i dva ma 
nja indijanska piroga sa spoij- 
nim motorima predstavljali su 
čitavu flotu organizacije na o- 
vom mestu. — Da pređemo sa­
da na ono glavno, momci. ..

— Rekli smo ti sve — slaba­
šno se pobuni Luk. — Šta još 
hoćeš od nas, do đavola?

'Ninđa je  osluškivao, ali tako 
da oni ne primete šta radi. Iz 
pravca skrivene fabrike droge 
sada su dopirali šumovi koji su 
oda val': da se potera vratila iz 
džungle. Neće proći mnogo vre 
mena, a jedna od patrola stići 
će i ovamo u potrazi za svojim 
šefom.

— Uskačite u čamac — poka 
za ninđa glavom prema jednom 
od piroga. Zgledaviši se još je­
dnom, oni siđoše, u čamac koji 
se zaklati pod težinom dfvoiice 
Ijjud'i.

Ako išta ponovo pokušajiu. bi 
će to u čamcu, krhikom plovilu 
koje će se prevrnuti pari sva­
kom naglijem pokretu. Oni će 
svoju šansu potražiti u nekom 
sličnom pokušaju, znao je nin­
đa.

— Vesla u šake — zapovedi, 
skačući na krmu, iza njihovih 
leđa. — I pazite kako veslate. 
Ne sumnjam da ste obojica do­
bri plivači, ali vas uveravam da 
kajmani plivaju mnogo bolje 
od vas!
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Upozorenje nije bi;lo bez svo 
jih argumenata; svega nekoliko 
jardi dalje nekoliko gmizavaca 
dremalo je na. peščanom sprudu 
uz samu obalu, a njihove hla­
dne oči pratile su kretanje pi- 
roga sa trojicom ljudi.

— Da nastavimo razgovor — 
osmehnu se ninđa. — Kojim pu 
tem si doleteo ovamo, Luk?

— Iz Orlanida na Floridi — 
preko volje odgovori ovaj. — 
Sa sletamj'ima na ostrvima Mo- 
skitos i kod Barankiilje. . .

— Kome podtno'siš izveštaj 
kad se vratiš sa tovarom?

— Kramer u Orlamdu. . .
— Lažeš, Luk. Kramer je si­

tna riba. Tek koliko da znaš, i 
ja sam ovamo stigao preko Or- 
landia.

— Idi u pakao! — zareža o- 
vaij,

i— Bez sumnje ću tamo sti­
ći, Luk. Samo, ti ćeš biti tamo 
mnogo pre mene. Zapnite ma­
lo s tim veslima, nemam vre­
mena za gubljenje. .. Dakle, 
Luk. . .

Covek nastavi da govori, ali 
je mnoštvo sitnih znakova oda 
valo da ne vredi verovati ni 
polovini onoga što je rekao. Uz 
diahnuvši, ninđa im za povedi da 
skrenu prema desnoj obali re- 
ke. Njegove oštre oči nazrele 
su još jedinu malu .lagunu pod 
zastorom zelenila Sipuštenog go 
tovo do površine vode.

Vešto održavajući ravnotežu 
u uskom čamcu, ninđa odabra 
jednu od lijana, izvlačeći je iz 
gustiša i naimotavaj'Ući kao uže. 
Nož mu je bio u ruci i on se 
njime pomagao da idjanu očisti 
od žilica i lišća.

Kada je završio taj posao, on 
prebaci jedan kraj preko debe­
le grane mango drveta koj'a se 
pružala nad čamcem.

— Zašto to, do đavola, ra­
diš? — promuklo upita Skarf. 
Ni on ni Luk do tada nisu pro­
govorili ni reči, iako su oboji­
ca pažlfjivo pratili pogledom šta 
se događa.

'Ninđa ne odgovori. Umesto 
toga, s nožem u ruci je prišao 
Luku i obavio mu oko tela je­
dan od dva slobodna kraja lija- 
ne. Žilavi izdanak bio je čvrst 
gotovo kao i uže iste debljine.

— Hej. — pobuni se ovaj', ali 
prekasno. Ninđa snažno povuče 
di-ugi slobodni kraj i Lukovo 
telo polete naviše, dok je on 
mlatarao rukama i nogama.

Skarf pomisli da je došao nije 
gov trenutak. Naglo se usprav 
Ifjajući, poginut i povijenih ko- 
lena, da ne bi narušio ravno­
težu piroga, cn zadade horizon­
talan udarac veslom, ciljajući 
u lice nimđe.

Pridržavajući samo jednom 
rukom lijanu opterećenu Luko 
vim tetom, ninđa levom podla 
krticom odibi udarac. Drvo ve­
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sla prasnu i slomi se; podrža­
vajući isti pokret, ninđa zadade 
udarac ivicom dlana ,u grkljan 
i Skarf zevnu, hvatajući se o- 
bema rukama za pogođeno me 
sto i izbulljojviši očima u poku­
šaju da udahne.

Pre nego' što mu je to uspe­
lo ninđa mu obavi slobodni 
kraj flijane oko tela i čvrsto ga 
uveza, isto kao i njegovog pri 
jatelja, a onlda dohvati drugo 
veslo i malo odimače čamac is­
pod njihovih nogu.

ODiužina lijane biila je dobro 
odmerena. Klateći se i vrteći 
oko sebe, na grani povijanoj 
pod njihovom težinom, noge 
dlvotjice ljudi gotovo su dotica­
le površinu vode u laguni.

— Krotoođlili su gadine živo­
tinje — reče ninđa takvim to­
nom kao dla nastavljaju razgo­
vor za stolom nekog kafaa u 
Palim Biču — ali u ovim voda­
ma ima i opasnijih mesoždera. 
Prilično dugo ste u ovom kra­
ju, gospodo; pretpostavljam da 
su vam već pričali za šta su sve 
sposobne pirane? Hi ste možda 
već imali prilike da to vidite i 
svojim očima?

Oba čovetka zastenjaše i Ska 
rf izgovori nekoliko bučnih pso 
vki. Koprcali su se očajnički i 
pokušavali da rukama raskinu 
veze oko grudi, ali je jedini 
rezultat sivih tih napora bio da 
se grana povila malo više teko

da su im noge dotaMe površinu 
vode.

— Kažu da ih krv privlači
— nastavi ninđa. — Ja lično ne 
veruijem u to, ali sam uvek ra 
spoložen da tu tvrdtnju prove- 
rim. Šta kažete na jedan rnaii 
eksperiment, gospodo?

Naiginjući se iz čamca, <m 
dvaput zamahou nožem i oba 
čoveka zaurlaše uglas.

Rane na butnim mišićima 
bile su praktično bezopasne, sa 
me po sebi, iako veoma bolne. 
Što je najgore, trenutak kasni­
je u lagunu počeše da kaplju 
krupne kapi tople ljudske krvi.

— Cekaji, do đavola! — pro 
stenja Skarf, shvativši da su 
uzaludni očajnički pokušaji njih 
dvojice da se oslobode. —  Luk, 
umiri se, za ime božje! Ako na 
stavimo da se koprcamo ta gra­
na će se slomiti i onda. ..

— Skinite me odavde — pr® 
šaputa Luk mrtvački bledog li­
ca. — Skinite rile odavde. ..

— Možemo li sada d)a nasta­
vamo naš razgovor? — ]|jubazn* 
upita ninđa.

Skarf otpljun/u u vodu pod 
svojim nogama. Na licu mu je 
bio 'izraz rezignacije.

—  Ti. .. ti imaš nameru da 
nas pobiješ? — upita tiho, kr­
oz zube.

Pre nego što je ninđa uspe© 
da odgovori, plitka voda lagune 
kao da proključa. Stotine i hi-
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lij ade nevelikih riba bezglavo 
se vrtelo po sve užem krugu, 
privučene krviju u vodi kao što 
magnet neodoljivo privlači sit­
ne opiljke gvožđa.

■Parane su stigle. ..
— Ne! — vrisnu Luk i po­

novo se očajnički zakoprca. — 
Ne dajte im da me dohvate! Go 
voriću! Sve ću reći, samo me 
sklonite odavde!

Skarf je  ćutao, ali mu je li­
ce izoblioio samrtni strah. Hva­
tajući se obema rukama za li- 
janu nad svojom g'lavom, podi 
gao je i zgrčio noge kako bi mu 
stopala bila što dalje od zape- 
nušame vode.

— Samo izrvoli, Luk — osme 
hnu se ninđa. — Ja te siušam...

Ovoga puta nije bilo ni go­
vora o pokušaju da ga Luk sla 
že. Izbezumljen od straha, go- 
voriće često jedva razumljivim 
glasom, čovek je gomilao po­
datke, brojeve, imena, mesta, 
adrese, često nesuvislo i bez re 
da, ali će sva ta gomila deta­
lja, kao komadići mozaika, već 
doći na svoje mesto u glavi ni- 
nđe.

— To je sve — zacvile Luk 
na kraju — kunem se!

Ninđa prenese pogled na Ska 
rfa.

— Luk je prokleta kukavica
— promuklo reče ovaj. — Od 
mene nećeš ništa saznati, ta­
ko mi svega!

— Možda — osmehnu se ni­
nđa. — A možda i hoću...

Jednim zamahom vesla, on 
približi čamac Luku koji je, iz 
morem svojom ispovešću, opu­
šteno visio, gotovo dodirujući 
stopalima površinu vode. Hva­
tajući ga za bokove, ninđa ga 
izdiže i lijana skliznu za jednu 
stopu po grani, za isto toliko 
spuštajući Skarfa. miže.

Om se još više zgrči, grabeći 
šakama lijamu mad glavom. Bio 
je to jedini način da izbegne 
■dodir sa površinom vode pod 
kojom se sada obrtalo čitavo 
klupko gladnih riba—ubica a- 
mazonskih voda.

I on je, kao i ninđa, veoma 
dobro znao da ne može dugo iz 
držati u takvom položaju. Oči 
im se sretoše.

— Sta je u onim kontejneri­
ma, Skarf? — tiho upita Lesli.

>— Ništa dobro — niz čoveko 
vo lice sl'ivao se znoj. — Otro­
vna otpad, materije koje niko 
ne želi da ima u blizini. Zako­
ni koji regulišu postupak sa nji 
ma u SAD vrlo su strogi, kao 
što verovatno znaš. .. Neko se 
setio da ih odP.aže u ovu džu­
nglu i pri tom lepo zaradi... 
Avioni su do sada ovamo lete-
li prazni, ili sa minimalnim to­
varom namirnica i ostalog...

— Ne znaš ništa preciznije 
odakle taj otpad potiče? Da li 
bi mogao biti radioaktivan?
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Skarf odmahnu glavom.
— Kada sam pitao, rekli su 

mi da nećemo dovoljno dugo 
biti u blizini da osetimo neke 
posledice čak i ako kontejneri 
budu oštećeni posle izvesnog 
vremena. Da. .. moguće je da 
tu ima i radioaktivnog. otpa- 
dla..

— To sam i mislio — klimmu 
niniđa glavom. — Možeš li da 
dodaš još koje ime onima koje 
mi je rekao Luk?

— Ne mnogo — bledo se os- 
mehnu Skarf. — Ali on nije 
znao ona glavna imena. ..

— A to su?
— Pol' Majer i Vilimot Mal- 

beri iz Mek Fairlamda, Kalifor- 
nija. Mislim da većina ovoga 
što stiže u kontejnerima stiže 
iz njihovih fabrika. . . Pikert, 
koga je Luk pomenuo, u stvari 
radi za n jih .. .

— Oni nemaju veze sa dro­
gom?

— Sa drogom ne — isceri se 
Skarf. — Kladim se da u ži­
votu nisu nikada imali priliku 
ni da omi rišu beli prah. Njih 
zanima samo novac od droge, 
ništa drugo. To si hteo da zn­
aš?

— Da, to. Koliko sam shva­
tio, Pikert je jedini koji bi mo 
gao biti opasan po njih dvoji­
cu?1

Skarf iskrivi lice.
— Jedini, osim mene. Zato, 

razmisli malo bolje, prijatelju. 
Nemaš nikakve koristi od moje- 
smrti. . . a ako ostanem živ, mo 
gao bih svedočiti protiv te dvo 
jice tipova, zar ne?

Ninđa se glasno nasmeja.

— Da sam policajac, verova- 
tino bih oberučke prihvatio tvo 
jiu ponudu, Skarf. Na tvoju -ne­
sreću, svedoci i sudovi me ne 
zanimaju. Ja ću im suditi sam.
I sam izvršiti kaznu, kao i obi­
čno.

Skarf s naporom proguta 
pljuvačku, a onda ružno opso­
va glasom promuklim od stra­
ha. Sve do tog tremu ti ta pomalo 
umiren, Luk ponovo poče da 
cvili i da se koprca.

Rlimauuviši glavom, ninđa se 
uspravi u čamcu. Nekoliko tre 
nutaka proučavao je pogledom 
komešanje pod površinom vo­
de, a onda se okrete dvojici Iju 
di koji su se klatili na lijan-i.

— Učini mi jedinu uslugu — 
reče Skarf. — Upotrebi taj tvoj 
nož, ortak. . . želim da to bude 
brzo.. .

Ninđa ga nije slušao. Hara- 
gei, taj pouzdani glasnik svake 
opasnosti, javio se iznenada u 
podsvesti. ..

Prekasno, možda po prvi put 
posle mnogo godina.
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Nimalo čudno, u stvari, jer 
haragei je zapravo' jedna od 
■manifestacija potpunog jedin­
stva ninđe sa njegovom okoli­
nom. Spektar signala svih vr­
sta koji iz spoljašnjosti preko 
čula dopiru iu, ljudski mozak 
ima svoj sklad, i svaki detalj 
koji taj. sklad naruši aktivira 
haragei, podlsvest ninđe auto­
matski analizira prispele nadra 
žaje i proverava- da li bi oni 
mogli biti opasni. Ako su opa­
sni, signal upozorava ninđu na 
to.

Ljudi koji su stigli na ivicu 
lagune, međutim, još uvek su 
umeli da se kreću kroz gustu 
šumu, a da ne naruše mjen sk­
lad i zato je upozorenje ovoga 
puta stiglo prekasno. . .

Ninđa ostade potpuno miran, 
fiksirajući pogledom oči čoveka 
koji je klečao u lišću, upirući 
%nu u grudi strelu na napetoj 
tetivi luka.

»Budi miran čoveče«, govo­
rio je pogled divljaka iz amazo 
nske prašume. »Ja ne želim da 
te ubijem.. . ali, budi miran...«

Jedva čujno šuškanje u žbu- 
nju i napeto disanje još nekoli 
cine golih ljudi reče mu da taj 
strelac nije jediini.

Naravno, ni ta deca prirode 
neće iona ti dovolljno refleksa 
da ga zadirže ako poželi da ih

napadne, ili se jednim dugim 
skokom izgubi u džungli. Mo­
glo bi se dogoditi, međutim, da 
bude primoran da ubije jednog 
ili više njih; vrhovi njihovih 
strela premazani su kurareom 
i zato ne bi smeo reskirati čak 
ni najmanju ogrebotinu.

Nije želeo da ih ubije, jer mu 
je instinkt rekao da ni oni ne 
žefe njegovu smrt.

Sto za Luka i Skarfa očevi­
dno nije važilo. . .

Vesto bačeni nož prereza li- 
janu na onom mestu gde se os­
lanjala o granu mango-drveta. 
Dvojica obešenlih imali su vre­
mena samo za po jedan kratak 
vrisak pre nego što su se sručili 
u vodu.

Sve je bilo gotovo za manje 
od jednog minuta. Srećom, ma­
lo šta se dalo videti u uskome­
šanoj vodi koja se gotovo tre­
nutno obojila u crveno.. .

* *

— E, sad mi je lakše! — sve 
čano objavi plavokosi Pit kad 
ugleda poznatu Lesl'ijevu figu­
ru na ul'azu u »plemensku ku­
ću«, kolibu mnogo veću od os­
talih, neku vrstu zarjediničke pro 
storije u kojoj su se, za prošla-
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ve i važna savetovanja, mogli 
okupiti svi stanovnici sela u 
džungli.

— Zato što sam i ja tu? — 
podiže ninđa obrve. — Hi imaš 
neki jači razlog?

— Mnogo jači! Sve do ručka 
psovao sam sam sebe što sam 
dopustio da mene i Sumiko ta­
ko lako uhvate!

— Do ručka? Zašto do ruč­
ka?

— Zato — isceri se Pit, u po 
dzemlju San Franciska mnogo 
poznatiji pod imenom Tabasko 
Pit — što sam sve dotle bio 
ubeđen kako će nas na kraj.u 
ova ekipa nudista ipak pobiti.

— Ručak je, dakle, razvoj ao 
tvoje sumnje? — osmehnu se 
ninđa. — Mogao si se prevariti, 
zar ne? Sta ako ovo pleme još 
ima naviku da jede bele zaro­
bljenike? I ako je ono što ti 
smatraš prijateljskom gozbom, 
samo kDjukanje pre nego što 
založe vatru pod kotlom?

— Ručak je bio dobar, nema 
šta — zadovoljno reče Taba­
sko, gladeći se po trbUhu. Na- 
mestio se malo udobnije u vi­
sećoj mreži od palmove like. 
premaloj za njegove dimenzije. 
Od tog naglog pokreta motke o 
koje je mreža bila okačena za- 
tresoše se i čitava koliba zaste 
nja, kao da će se svakog trenu­

tka srušiti. — Jeste da nije bi
lo piva, ali smo posle ručka bar 
počeli da razgovaramo.

— Da razgovarate? Neko u 
selu zna špamiski?

Pit uzdahnu i prevte očima.

— Dogodilo se nešto neobja­
šnjivo, boga mu! Kao što znaš, 
ja šparuski govorim mnogo bo­
lje od Sumiko, ali nikako ni­
sam uspevao da otkrijem šta 
govori njihov poglavica, kasik, 
ili kako im se to već zove. .. a 
ta mala je odmah sve uikapira- 
la!

Ninđa dovrši obilazak neve­
like prostorije i zaustavi se da 
kroz ¡uska vrata još jednom os­
motri šta se zbiva na prostoru 
ispred plemenske kuće. Zapra­
vo. nije se zbivalo baš ništa: 
grupa žena koja je na kamenu 
sitnila mandoku u brašno radi­
la je dalje, ne dižući glave, kao 
da dolazak tih velikih belac# 
predstavlja svakodnevni doga­
đaj.

Mladići koji su ga doveli do 
samog ulaza u kolibu nekud su 
nestali, možda ponovo u džun­
gli koja je počinijala samo ko­
rak dalije od poslednje seoske 
kolibe.

— Gde je ona sada, Pite?

— Ah! Kladio sam se sa sa­
mim sobom da ćeš to pitanje 
postaviti za manje od dva mi­
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nuta p-ošto si ušao! — trijumfa­
lno reče Tabasko. — I dobio 
sam opkladu, da znaš!

— Baš fino. U australij'sko 
pivo?

— Aha — uzdahnu tužno Pit. 
Lice mu se uozbilji, znak da je 
i sam shvatio kako je bilo dosta 
šale. Cuj, ortak, u ovom selu 
se događa nešto gadno.

— Bolest?
— Kako si znao, do đavola?
— Instinkt — osimehnu se ni 

nđa zamišljeno. — Sumiko obi 
lazi bolesnike, zar ne?

— Aha. Plemenski vrač upo 
trebio je sve svoje trikove, ali 
nije uspeo da odagna zle du­
hove koji su opkolili selo,, ta­
ko su oni to bar njoj objasnili. 
Mi smo im poslednja nada; ko­
liko sam shvatio, svaki pokušaj 
da se približe belim ljudima do 
le na reci završavao se time što 
je neko od Indijanaca bio ubi­
jen.

— Ne čudi me. Staviše, go­
tovo sam siguran da je ta dru­
žina 'kriva za bolest u pleme­
nu. Oni koriste nekoliko mesta 
u džungli kao skladište za otro 
vni otpad. Sasvim je moguće 
da se i radioaktivnost naglo po 
većala u poslednge vrerne. Ovo 
selo je osuđeno na smrt, Pite; 
jedino što im može pomoći je­
ste seoba na bezbednije mesto, 
najmanje pedeset milija uzvod­
no odavde!

Tabasko odmahnu glavom.

— I oni su razmišljali o to­
me, ali njihovi susedi uzvodno 
drukčije gledaju na tu stvar. 
Gbjjasnili su im da ne žele da 
im dovlače njiihove zle duho­
ve, jer imaj.u sasvim dovoljno 
sopstvenih. I čitavu tu govora­
nciju začinili sa nekoliko stre- 
la ukrašenih šarenim perjem. 
Ne, Les, oni dosledno nemaju 
kuda da odu.. .

Ninđa zamiišijeno klamnu gia 
vom, spuštajući se na pod od 
utabane zemlije i postepeno o- 
puštajući mišiće, jedan po je­
dan. Potpuna kontrola nad te- 
lom takođe je jedna od tajni to 
like efikasnosti ninđi u borbi; 
a:l)i, isto onako kao što umaju 
da iskoriste svu energiju svog 
tela, oni umeju i da se odmara­
ju u stanju koje pomalo podise- 
ća na potpunu opuštenost inđij 
skih jogija koja se graniči sa 
transom.

Pit je veoma dobro znao ko­
liko je u ovom trenutku odmor 
važan za njegovog prijatelja i 
zato je tiho sišao iz mreže i seo 
uz vrata kolibe. Ne stoga što 
bi ninđi odista mogla zapretiti 
opasnost dok se odmara — ha- 
ragei nikada ne spava — već 
da ga ne bi uznemiravao vrpo- 
ljeći se u mreži, od čega je či­
tava krhka koliba škripala.
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Čitav sat kasnije, ninđa otvo 
ri oči i osmehnu se.

Sumiko je klečala nad njim, 
ali je njeno l'ice bilo ozbiljno.

— Loše — odgovori na ncmo 
pitanje. — Veoma loše. Što je 
najgore, ne mogu čak ni da 
shvatim od čega boluju, Les!

— Ja znaim. Avioni koji su 
dolazili po drogu istovarivali 
su ovde kontejnere sa otrovi­
ma i radioaktivnim otpadom. 
Kad se izvrši analiza tog mate­
rijala, brzo će biti nađen i na­
čin da se ljudi iz šume Ječe. Na­
ravno, pod uslovom da uopšte 
uspemo da ubedimo civiliizova- 
ni svet da se takvo nešto može 
dogoditi. . .

— Potrebna su ogromna sre­
dstva za takav poduhvat, Les...

— Znam. Znam i gde ćemo 
ih naći, devojčice. U Mek Far- 
landuv

— Mek Farland? Kod Bejker 
sfi'lda?

—  Baš taji.
Devojka na trenutak sklopi 

oči. I njena memorija biila je 
fantastična, gotovo isto onako 
dobra kao memorija nonđe.

— MMC — reče, otvarajući 
oči. — Majer i Malebri Kemi- 
kalz, zar ne?

— Tačno. To su imena koja 
sam doznao. Samo, ti momci ne 
bave se samo prljavom hernij­
om, već i prljavim poslovima.

Oni su fiinansiraili i tajnu fab­
riku u džungli i kupe profite 
od nje. Šta znaš o njima?

— Ne mnogo. Kalifomiija je 
doskora bila puna sličnih fabri 
ka, pre nego što su ih oterali 
strogi zakoni o zaštiti životne 
sredine. Ipak, čini mi se da su 
u vreme vijetnamskog rata i- 
mali neke veze sa proizvodnjom 
defolijanata. Bio si tamo i znaš 
da je armija svakodnevno troši 
la tone tog materijala u nameri 
da uništi dženiglu i ostavi Vijet 
kong bez zaklona.

— Hmm. . . sve firme koje 
su se time bavile, dobro su za­
radile. Cini mi se da su naši 
prijatejli Majer i Malberi imali 
velike prohteve i nisu mogli da 
se pomire sa padom profita po 
sle završetka rata.

— Viđećemo — kratko reče 
devojka, okrećući se Tabasko 
Pitu koji je tiho ziviždukao, pre 
tpostavdljajući verovatno da njih 
dvoje vode razgovore koji v i­
še priliče zaljubljenima od te­
me o beskrupulozni im biznisme 
nima. — Hej, ti veliki! Šta znaš
o Mek Farilandu?

— Prljav i gadan grad — is­
ceri se Tabasko, živa enciklo­
pedija kriminala na Zapadnoj 
obali. — Prljav i spolja i iznu­
tra, mislim. Znaš kakvi su ti 
novi industrijski gradovi oko 
Bejkersfilda; ljudi dolaze sa
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svih strana, a lešinari stižu za 
njima, čim osete miris novca. 
Hmm. . . ima nešto interesantno 
u tom Mek Farlandu: to je gr­
ad kog i je dao najviše plaćenih 
ubica po glaivi stanovnika u či­
tavoj Kaliforniji.

— Pilaćenih ubica? — izne­
nadi se Sum'iko. — Sigurnan 
sa u to?

— Pa sad, precizna statistika
0 tome se ne vodi — sleže Piit 
ramenima — ali sam prilično 
siguran da je tako. Fenomen je 
neobjašnjiv, ali vam stvari ta­
ko stoje: Mek Fanland je grad 
gde obično ideš da tražiš ekipu 
telohranitelja ili praktičnih ubi 
ca ako su ti potrebni.

Ninđa potraži pogled Sumi- 
ko. Da li se varao, ili je u nje­
nim očima nazreo nešto što bi 
moglo biti strah?

— Koliko dobro se sporazu- 
mevaš sa Indijancima, devojči- 
ce? — upita da bi njene misli 
skrenuo sa ubica iz Mek Farla- 
nda.

— Sasvim dobro. Njih neko­
licina natuca ponešto španski. 
Zašto?

— Želim da im objasniš ka­
ko ćemo pokušati da im pomo­
gnemo. I šta pre toga treba da 
čine da bi izbegli da se razbole
1 ostali pripadnici plemena.

— Mogu li oni to izbeći, Les?

— Nadam, se da mogu. Voda, 
pre svega. Moraju prokuvavati 
vodu pre nego što je budu pi­
li. Što se tiče ribe, bojim se da 
će na neko vreme morati da pre 
stanu da je jedu. Meso divljih 
životinja ne bi trebalo da bu­
de opasno, pod uslovom da se 
dobro ispeče ili skuva.

— A ako tu ima i radioakti­
vnog otpada? — tiho upita Ta- 
basko, kao da ga neki od Indi­
janaca može razumeti čak i ka­
da bi ga čuo.

— Ako ih i ima, doze još ni­
su velike — odgovori Sumiko.
—  Nisam primetila simptome 
koji bi ukazivali na to. Srećom 
po njih, ono najgore još se nije 
dogodilo.

— Simpatični momci — pri 
meti Pit — iako priznajem da 
su me preplašili onim prugama 
po licu i tetlu kad sam ih prvi 
put ugledao. Što se žena tiče... 
hmmm. . .

— Bile bi veoma lepe — oz­
biljno reče ninđa — kada bi tro 
šile malo više vode i sapuna. 
Iako je to za njih još uvek ne­
zamisliv luksuz, na žalost.

— Suviše su sitne — uzdah­
nu Tabasko. — Podsećaju me 
na one male Vijetnamke. .. se- 
ćaš ih se, Les? Neki momci su 
ludeli za njima, ali ja nikako 
nisam uspevao da ubedim sebe
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da imam posla sa zrelim žena­
ma, umesto sa dvanaestogodi­
šnjim devojeicama, kako su, ot 
piiiike, izgledale.

— Uskoro ćemo kući, u San 
Francisko, Pite. Čim završimo 
razgovor sa poglavicom i ube- 
dimo ih da ćemo učiniti sve da 
im pomognemo. Zapravo, biće 
to posao koji moramo prepus­
titi Sumiko; ona je ionako naj­
bolje upućena kome se sve tre­
ba obratiti da bi se pokrenula 
međunarodna akcija za pomoć 
ovom plemenu-. Ti i ja ćemo za 
to vreme otići do Mek Farlan- 
da, a tamo će valjda biti riđo- 
kosih dama visokih oko šest 
stopa koje više odgovaraju tv­
om ukusu, a?

Pit se samo bilaženo isceri i 
diže oči prema nebu. Na licu 
mu se videlo da će se rado uh­
vatiti ukoštac sa svim pflaćenim 
uibicama Mek Farlamda da bi 
došao do jedne od žena kakve 
smatra idealom lepote.

— Novac? — upita tiho Su­
miko. — Biće potrebna gomila 
para da se javnost samo oba- 
vesti o ovome što se ovde do­
gađa. Oglasni prostor u listovi­
ma, vreme na radiju i televizi­
ji, angažovanje stručnjaka koji 
će obaviti kvalifikovanu anali­
zu materijala. ..

— Znam. Koristićemo naše re 
zerve. Možemo to sebi dozvo­

liti, dok ne uspemo da oduzme 
mo bar deo profita od droge 
od gospode Majera i Mallberija.

Pit tiho zviznu.
— Hej, Les! Dođi da vidiš 

ovo!
Ninđa podiže pogled.
Čitava procesija dolazila je 

prema plemenskoj kolibi. Svi 
muškarci plemena, činilo se, 
bili su u dugoj koloni svečano 
obojenih tela i ukrasa od per­
ja koje se ritmičnim koracima 
približavalo.

— Bojim se da mi nećemo 
brzo krenuti odavde — uzdah­
nu Pit, odmičući se od vrata 
da bi otvorio prolaz koloni. — 
Ovo mi sve više liči na jednu od 
onih svečanosti kada svako od 
prisutnih oseća potrebu da od 
rži govor od najmanje deeet 
minuta. . :

*
¡H *

— Sumiko dobro radi — pri 
meti Ta-basko podižući naočare 
za sunce na čelo da bi pogle­
dao naslove u novinama pore­
danim duž štanda. — Video si 
novine?
. — Video sam — osmehnu se 

ninđa. — A da li si ti video o- 
nog tipa koji nas prati otkako 
smo izašli iz hotela?
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— Meksikanac, srednjeg ra­
sta, sa velikim mdadežom ispod 
levog brka? Ručni sat izostaje 
.mu minut i po.

Ninđa se nasmeja. Džungle 
Amazonije svakako nisu bile 
ambijent koji odgovara Taba- 
sko Pitu; ovde, na gradskom as 
faltu, u vazđuhu punom izdu- 
vnih gasova automobila i za­
daha iz fabričkih dimnjaka, ose 
ćao se kao riba u vodi.

— Ono za sat lažeš« a sve 
ostalo je tačno. Šta misliš, za­
što nas prati?

Tabasko sleže ramenima.

— Veliki šef želi da zna s 
kim ima posla. Rutinska pro- 
vera, kako bi rekla policija. 0- 
vaj grad je čvrsto pod kon­
trolom organ izovanog krimina­
la, ortak; oni žele da doznaju 
ko smo mi, šta tražimo ovde, i 
mogu li nas. nekako iskoristiti.

— Pa da im kažemo, a? — 
nasmeja se ninđa.

— Zašto da ne. Ti znaš ka­
ko tipovi iz podzemlja razmiš­
ljaju; aiko osete da ih se plašiš, 
postaju arogantni. Neće biti lo 
še ako domaćim zvezdama Mek 
Farlanda pokažemo da su sti­
gla dva tvrda momka iz San 
Franciska koji ne žele da gube 
vrerne sa sitnim ribama kao 
što je taj Meksikanac koji nas 
prati.

Ninđa se okrete oko sebe. 
Noć tek što je pala, ali ova bu­
čna ulica, malo podalje od' po­
slovnog centra, kao da je tek 
otvarala svoje mnogobrojne o- 
či, trepćući raznobojnim svetle 
čim reklamama. Puni trotoari, 
sirene na prepunom kolovozu, 
muzika iz tek otvorenih noć­
nih lokala, sve to pokazivalo je 
da će ovde najbrže naći ljude 
iz podzemlja koje traže.

— Ovde? — upita. — Neka 
što više njih vidi šta se doga­
đa, a?

— Ja sam za — isceri se Ta­
basko. — Uobičajeni sistem?

Ninđa klimnu glavom, pra­
teći krajičkom oka čoveka koji 
ih je pratio sa izrazom dosade 
na licu.i

Iskoristivši priliku, ninđa sk 
liznu u stranu i zakloni se iza 
uličnog stuba. Meksikanac sh­
vati da je jedan od onih koje 
prati nestao tek nekoliko seku­
ndi kasnije. Odbacivši cigaretu, 
on ubrza korak, nervozno se 
osvrćući oko sebe. Dvadesetak 
jardi pred njim, Tabasko Pit 
je lagano hodao, sa rukama za­
vučenim duboko u džepove far 
marki.

— H ej! — reče ninđa tiho 
kad Meksikanac stiže do stuba.
— Ovde sam.

Covek se ukoči, kao da je na 
asfaltu pred sobom ugledao ži-
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vu zvečarku. Pre nego što je us 
peo da se snađe, teška Leslijeva 
ruka pade mu na rame.

—  Que pasa, hombre? — po 
bun.i se Meksikanac. — Šta ho­
ćete od mene, mister?

— Ja? — tobože se iznenadi 
nir.đa. — Baš ništa.

— Ali. .. zaustavili ste me 
i . ..

— Samo da učinim uslugu 
mom prijatelju.. Primetio si ga 
svakako: šest stopa i nešto pa­
laca, duga plava kosa, za do­
ručak jede po dvojicu takvih 
kao što si ti.

— Ko? Ne. . . ja ne znam 
ko. . .

— Okreni se — osmehnu se 
Lesli. — Tip kojd stoji iza te­
be, to je prijatelj o kome sam 
ti govorio!

Meksikanac gotovo odskoči 
od asfalta kad mu pogled pade 
na iscereno lice Tabasko Pita 
koji se kao planina nadnosio 
nad1 njega.

— 0 kej — reče ovaj. — Ko 
te je poslao za nama?

— Señores, tako mi presve­
te device, ja. . .

— Tvoja devica nema šta da. 
traži u ovoj ulici poroka, pri­
jatelju. BoLje je da nam kažeš 
ko te šalje, inače.. .

Meksikanac kapitulira, brišu 
ći znoj koji mu je naglo izbio 
po lioui.1

— Maks Ferguson — proš­
tenja.

— Vidi, vidi? — iznenadi se 
Pit. — Rekao si to tako, kao da 
taj tvoj gazda zauzima počasno 
mesto u »Ko je ko«! Šta je on, 
do đavola, ovde? Gradonačel­
nik?

— Maks. . . Maks Ferguson 
je vlasnik nekoliko noćnih klu­
bova. ..

—  Mora da smo mu ličili na 
plesačice — prasnu Pit u sm- 
eh. — Ili striptizete, pa želi da 
nas angažuje. Govori, hombre!

— MiS'ter Maks. .. on je čuo 
da su dva momka opasnog iz­
gleda stigla u hotel »Đenton«. . .

— Pa?
— U stvari, ne znam. Mis­

lim. .. mi to često radimo. .. 
pratimo momke koji zanimaju 
gazdu.

— Baš fino od njega. Nego, 
da bismo uštedeli tebi trud, re­
ci nam gde možemo da nađe­
mo Maksa Fergusona, ortak. . .

Ninđa pogledom upozori Pi­
ta da bude oprezan. Još malo­
čas primetio je kako su tri čo- 
veka zastala na drugoj strani 
ulice, radoznalo posmatrajući 
šta se događa sa Meksikancem. 
Shvativši da nešto nije u re­
du, ukoso su krenuli preko ko­
lovoza i sada su bili - na samo 
nekoliko koraka iza Pitovih le-
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I Meksikanac ih je primetio 
i u očima mu Mesnu novi iz­
raz.

— To vam neću reći — od­
vrati drsko. — Ako vam Maks 
treba, tražite ga sami, prokleti 
gringosi i

I da'lje se smešiš, Pit ga šče- 
pa za ruku i uvli je. Zabacivši 
glavu*, Meksikanac prodorno vri 
snu, što je  bio znak da se pro­
stor oko ’njih za trenutak is­
prazni. Žitelji ovog dela Mek 
Farlanda već su dobro znali 
šta treba činiti kada dođe do 
uličnog obračuna.

Prepustivši Meksikanca Pitu, 
ninđa načini korak napred,.po­
stavljajući se između svog pri­
jatelja i trojice pridošlica koji 
su prešli u trk čim je Meksi­
kanac kriknuo.

Još dok su pnilazili iznalizi- 
rao je njihove pokrete i drža­
nje i već unapred znao kakvu 
vrstu napada može očekivati 
od svakog od njih, čak i to s 
koje će mu strane ko prići. 0- 
ružje skriveno pod njihovom 
odećom takođe nije moglo pro 
maći njegovom oku, obučenom 
da ne propusti ni najmanji de­
talj koji bi mogao postati bi­
tan u obračunu.

Krupni crnac u zaslepljuju- 
će belom odelu stići će prvi, 
uveren u svoju fiziičku nadmo-

ćnost. On neće potegnuti piš­
tolj u futroli pod pazuhom, bar 
ne odmah.

Malo niži, adi zato širih ra­
mena, momak glatko obrijane 
glave i spljoštenog bokserskog 
nosa takođe je potpuno siguran 
u svoje pesnice. To što mu je 
na levoj šaci bokser sa čelič­
nim šiljcima, samo je predo- 
strožnost; kreće se tako da je 
sasvim jasno kako desnicom u- 
dara mnogo jače nego levicom.

Zapravo, onaj koji zaostaje 
korak za njima biće i najopas­
niji, već samo zato što je naj­
inteligentniji i što ne srlja u 
borbu pre nego što bolje pro- 
ceni svoje protivnike. Njegov;* 
desna ruka u vazduhu lebdi ta 
ko da lako može ščepati nož 
skriven na leđima, ispod opa- 
sača. Pokreti su mu gipki i sk­
ladni, lice mirno; ne samo da 
ce biti opasan sa nožem u ruci 
već treba očekivati da to oruž­
je poleti kroz vazduh, bačeno 
sigurnom rukom.

U redu, sada zna kako im se 
suprotstaviti. . . a omi još uvek 
ne znaju da imaju posla sa bor 
cem za koga su čak i najbolji 
majstori borilačkih veština sa­
mo sparing-partner i za zagre- 
vanje pred pravu borbu.. .

Krećući se neshvatljivo brzim 
pokretima nogu, ninđa stiže do 
crnca mnogo pre nego što je o­
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vaj to očekivao. Ipak, crnac u 
trku zamahnu desnicom.', ube- 
đen da će silina njegovog nale 
ta doslovno počistiti protivnika 
sa trotoara.

Oslanjajući se na levu nogu, 
ninđa vrhovima prstiju ruku 
dotače asfalt, dižući desnu no­
gu u visinu pleksusa napadla- 
ča. Ličilo je to na komplikovan 
baletski korak ali efekti ovog 
pokreta nisu bili samo vizuel-
Hii.

Naietevši punom brzinom na 
ispruženu nogu, crnac zastade 
kao da se sud!ario sa zidom; ko 
risteći energiju sudara kao do 
datni impuls, ninđa se odbaci 
u pravcu sledećeg napadača, 
onoga sa obrijanom glavom.

Mnogo sporiji od' omča, do- 
speo je samo da instinktom bi­
všeg boksera digne letvicu u 
pokušaju da se zaštiti.

Neefikasna zaštita, naravno; 
odbijajući ruku u stranu, kao 
tanku grančicu, pesnica ninđe 
sruči se čitavom težinom u vi­
licu protivnika. Kost prasnu, 
kratkim, suvitm pucnjem i ko- 
lena pogođenog popustiše. Sru­
čio se na asfalt svom težinom 
i ostao da leži, nepokretan, sa 
glavom ružno iskrivljenom na 
jedinu stranu.

•Nož blesnu u ruci trećeg na­
padača; zastavši tako da ga za­
klone široka pileća omča, koji

se još klatio na nogama, stežu­
ći obema rukama pleksus i bo 
reći se za dah, čovek zavitla 
nož prema ninđi.

On je bio spreman za taj po 
kušaj mnogo pre nego što je 
instinktivno osetio da se prs­
ti stežu oko dlrvene drške noža. 
Na vrhovima nožnih prstiju, 
ruku podignutih u visinu gru­
di, on je pogledom sledio po­
kret ruke sa nožem, procenju- 
jući pravac leta i brzinu bače­
nog:

Izvijajući se i još ' jednom., 
dočaravajući baletski korak, ili 
korak nekog primitivnog ritu­
alnog pl'esa, ninđa ščepa dršku 
noža u letu, apsorbujući obrta 
njem oko sebe energiju njego­
vog 'leta.

Kada je dovršio pun okret 
oko sebe, nož ponovo polete 
kroz vazduh.

Zamah kojim je maločas ba­
cio oružje izvukao je donekle 
trećeg protivnika izvan zaklo­
na crnčevog tela. Sve se odi­
gralo tako brzo da nije imao 
vremena da povrati ravnotežu 
i povuče se natrag.

Pogodak noža u desnu stra­
nu grudi obnte ga i baci una­
zad, poleđuške na asfalt.

Ninđa je krajičkom oka pra­
tio njegov pad, ali mu je pa­
žnja sada bila koncentrisana 
na crnca. Uspevši konačno da
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uhvati jedan gu.tfl)jaj vazđuha, 
»n poseže desnoan rukom pod 
feeli sako u želji da se dočepa 
pištolja.

Čak ni njegov pogled nije 
bio dovoljno brz da sledi pok­
ret kojim se ninđa, kao gume­
na lopta, odbio od asfalta i po- 
leteo uvis. Stopala su mu bila 
u visini brade crnca kada je za 
dao udarac, špicom cipele u 
vrh ibrade.

iN'ije žefleo da ubije, iako je 
to mogao s lakoćom izvesti. 0- 

✓vakav udarac, kada ima punu 
snagu, lomi i mrvi kosti donje 
vilice i sabija ih unatrag, u u- 
nuirašnjost lobanje, raznoseći 
meku, sivu moždanu masu.

Dočekavši se na noge, ninđa 
pređe poglledom po krugu za­
panjenih lica i razrogačenih o- 
čiju. Meksikanac je možda i- 
mao još prijatelja među rado­
znalcima u blizini, ali nijedan 
eđ nj'ih nije više pokazivao ni­
kakvu narneru da mu pritek- 
ne u pomoć.

— Gotovo, Pite? — upita ni 
nđa mirnim glasom, kao da su 
«n i Tabasko do maločas samo 
veselo brbljali sa četvoricom 
Fergusomovih ljudi.

— Gotovo — kJimnu Tabas- 
glavom, s gađenljem odbacuju­
ći Meksikanca od sebe. Ovaj se 
bledog lica sroza na tle, pridr­

žavajući desnom očevidno slo­
mljenu levu ruku.

KiimnuVši glavom, ninđa kre 
te za Tabaskcm koji je u me­
đuvremenu izvukao tražene in 
formacije od Meksikanca. Go­
mila se razmaoe da ih propus­
ti, u apsolutnoj tišini.

Ninđa je znao šta znače ti 
pogledi. Još pre jutra podzem­
lje Mek Faiianda brujaće pri­
čom o tome kako su dva nepo­
znata momka za tali čas sredila 
četvoricu ljudi Maksa Fengu- 
sona.

Bosovi podzemlja ne vole po 
raze, jer uspeh je jedino što 
nepisani zakoni podusveta pri­
znaju; čak i ako ove noći njih 
dvojica ne pronađu Fergusona, 
on će ubrzo pronaći njih. ..

* fc

Pred ulazom u noćni klub 
»Krejzi Dejzi« stajao je portir 
u fantastičnoj uniformi, ali on 
nije bio jedina prepreka za ne­
poželjne; malo dalje, namemo 
os'lonijen o zid, nalazio se još 
jedan čovek u elegantnom smo 
kingu koji je, zapravo, samo 
optička varka. Pod pristojnom 
odećom krije se otvrdili revol- 
veraš, spreman da se po kra-
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tikom postupku obračuna sa svi 
ma koji ne poslušaju upozore­
nja portira.

Maks Ferguson rekao je Me­
ksikancu da ga najpre potraži 
u tom klubu-, jednom od loka­
la čiji je  vlasnik bio, i zato su 
dva prijatelja krenula upravo 
do »Krejzi Dejzii«.

Još jednom su se sporazu- 
meli pogledima pre nego što su 
zastali pred raskošnim ulazom 
u lokal.

— Hej! — portir se ispreči 
pired njima. — Ne možete takvi 
unutra, momci!

Pit produži, kao da ga nije 
ni video, ni čuo. Ninđa skrete 
korak u stranu., vrebajući is­
pod oka pokrete revolveraša.

— Hej! — ponovi portir, gra 
beći Tabaska za rame. — Jesi
li ti gluv, do đavola?

— Jeste, gluv je — reče Le- 
s'li ljubazno. — Nešto si hteo 
da mu kažeš?

Revolveraš se već odvajao od 
zida, cereći se. Videlo se da u- 
živa što će uskoro malo zapla- 
šiti glupane koji na silu žele da 
uđu tamo gde im nije mesto.

—  Šta? — zimu portir, zbu­
njeno se osvrnuvši. Kao da se 
baš ništa nije dogodite, Pit je 
produžio, pružajući ruku prema 
staklenim vratima.

— Ne znam šta si me pitao
— odgovori ninđa. — Naime. ..
i ja sam gluv!

Revolveraš načini kobnu gre 
šku; zanemarujući ninđu, koji 
je mirno stajao pred portirom, 
on zakorači prema Pitu, izvla­
čeći pištolj ispod smokinga. Đr 
žao ga je za cev0 u očiglednoj 
nameri da udarcem drške po 
glavi nauči pameti tog drskog 
klipana.

Odgurnuvši portira, ninđa ga 
ščepa otpozadi za podignutu 
ruku. Revolveraš vrisnu, ispu­
štajući oružje, jer je imao uti­
sak da ga je  neko zgrabio usi­
janim čeličnim kleštima.

I ne gledajući oko sebe, Pit 
zamahnu levicom i sruči pesni­
cu revolverašu u lice. Ninđa se 
na vreme izmače, propuštajući 
teško telo da se sruči na asfalt 
pred ulazom.

— Baš mi je drago što smo 
se tako lepo sporazumeli — re 
če veselo portiru, polazeći za 
Pitom. Jedva se uzdržao od 
smeha vidavši zapanjen izraz 
na licu ovoga.

Iza staklenih vrata nalazilo 
se samo malo predvorje i u nje 
mu vrata lifta, na kojima je pi 
salo: »Krejzi Dej,zi«, prvi sp­
rat«.

— Idemo tamo? — upita Ta 
basko otvarajući vrata lifta. — 
Ili pravo do Fergusona?
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— Pripada li čita.va ova zg­
rada mjernu?

— Nego. Nije tu samo pono­
ćni lokal; već i ilegalna kockar 
nica, javna kuća i ko zrna šta 
još. Osim prostorija .koje Fer­
guson koristi kao središte svo­
jih mnogobrojnih operacija.

— Kockarnica? Hmm. .. to 
me privlači. U kockarnicama 
obično ima puno para, je 1’ da, 
Pite ?

— Čitave gomile — uveri ga 
prijatelj. — Još uvek postoji 
■mnogo budala koje veruju da 
ustanove te vrste rade poštu­
jući zakon verovatnoće. Šta je, 
raspoložen si da se kockaš?

— Ne. Ferguson bi-mogao da 
da dobrovoljni prilog za spa­
šavanje onog plemena u Ama­
zoniji, to je ideja koja mi je 
maločas pala na pamet.

— Ako me onaj prljavi Me­
ksikanac nije prevario — nas- 
meja se Tabasko — onda smo 
stigli na pravo mesto!

Vrata lifta otvoriše se na pe 
tom spratiu, otkrivajući pred 
dvojicom prijatelja još jedno 
predvorje, ali mnogo raskošnije 
uređeno nego ono u prizemlju.

— Au! — reče Tabasko po­
luglasno. — Au!

Iza pulta garderobe stajala 
je  devojka iz Pitovog sna.

Visoka, gotovo kao on sam. 
duge prirodno orveme kose ure 
đene tako da joj u dugim uvoj- 
cima pada na naga ramena. 
Koža ramena i grudi, onaj do­
bar deo kože na grudima koji 
se video iznad napete bluze, i- 
mao je ornu mlečnobelu boju 
kakvu ima koža samo žena sa 
prirodno crvenom kosom, a nje 
ne krupne zelene oči locirale 
su njeno poreklo još bliže: u 
Irsku, tamo gde su nekada va­
treni katolici kao veštice spalji 
vali žene ovako lepe kao što je 
ova.

Ođlmeriia ih je dugim pogle­
dom, sa profesionalnim smeš- 
kom na usnama. Njoj gardero­
ba dvojice pridošlica nije izgle 
dala neobično, ili to bar nije 
pokazala; sudeći po tome, reklo 
bi se da ovako obučeni gosti 
kockarnice i nisu tako retki. 
Pod uslovom, naravno, da naj- 
pre prođu portira na ulazu.

— Ne idem dalje — objavi 
Pit svečanim glasom. — Najbo 
lije što se u ovoj jazbini može 
dobiti već je preda mmom!

Osmeh devojke sada je bio 
pravi, iako su joj oči ostale op­
rezne i hladme.

— Samo izvolite dalje, gos­
podo — rekla je toplim, kadi- 
fastim glasom. — Koliko vidim, 
moje vam usluge večeras nisu 
potrebne!
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— Usluge! — frknu Plit gne- 
vno. — Ona. zove uslugom ono 
najdublje što sam osetio u se­
bi od onog trenutka kada su 
mi saopštili da mogu izaći iz 
one smrdljive rupe kod Đa Na 
nga i krenuti kući prvim avio­
nom!

— Hvala — odvrati riđokosa 
smireno. — Na žalost, večeras 
nisam slobodna. . .

Pit se zbunjeno zagledao u 
ninđu koji je jedva zadržavao 
smeh.

— Do đavola, kako je znala 
da ću baš TO da je pitam, or­
tak?

Položivši mu ruku na rame, 
ninđa ga povede prema ulazu 
u kockarnicu.

— Bio si prilično originalan, 
Pite — objasni — ali si pre­
brzo napustio tu fazu. ma­
la isuviše dobro zna da posle 
reči divljenja dolazi uobičajeni 
poziv; a čak bi i mnogo ma­
nje iskusna devojka u tvojim 
očima pročitala kakve prljave 
namere imaš!

Smejući se, oni odgumuše de 
belu somotsku zavesu pred so 
bom i zastadoše da prouče og­
romni prostor koji se otvori 
pred njima.

Kockarnica je, očevidno, za­
uzimala gotovo čitav sprat i to 
je bilo još uočljivije sada, dok

još nije primila uobičajeni br­
oj posetiTaca.

Duž jedinog zida pružao se 
dugi niz blistavih aparata za 
kockanje, dok je suprotni zid 
zauzimao dugi šank na čijem 
je jednom kraju bila kabina bla 
gajnika, zaštićena debelim če­
ličnim šipkama. Stolovi za ru~ 
let i za kartanje bili su razba­
cani unaokolo, ali tako da guž­
va za jednim ne bi ometala ig­
rače za drugim stolom.-

Drsko zagledajući devojke u 
kratkim suknjicama i dekolti­
ranim bluzama koje su nosile 
unaokolo poslužavnike sa pi­
ćem i cigaretama, ili nove špi­
love karata, dvojica prijatelja 
priđoše šanku, praveći se da 
ne primjećuju poglede ljudi iz 
obezbeđenja, razmeštenih na st 
rateškim mestima duž sale.

— Četvorica — tiho reče Pit 
spuštajući svoju ogromnu šapu 
na šank. — Hej — dobaci bar- 
menu. — Da nema u ovoj ru­
pi slučajno australij'skog piva?

— Austrailijskog? — glatk® 
očešljani barmen podiže obrve.

— To je neka šala, mister?

— Sa'la ? Nikada se ne* šal im 
sa tim svetim pićem, do đavo­
la!

— Mislio sam da se šalite. 
Nisam ni zmao da se u Austra­
liji proizvodi pivo, mister.
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— Oh, boga mu! — teško uz 
dahnu Tabas'ko. — Onda čašu 
najboljeg piva koje imaš tu, 
momak. . . Ortak, šta ćeš ti? 
Konjak?

— Ne usuđujem se da pitam
— osimehnu se ninđa. — Bo­
jim se da se naš prijatelj po­
novo ne iznenadi kad čuje da 
se konjak proizvodi i u Fran­
cuskoj! Votku — dobaci bar- 
menu. — I, momak, ne mora 
da bude ruska!

Barmen ih posluži sa neutra­
lnim izrazom na licu, naučen 
da ne pokazuje svoja prava o- 
ssćanrja pred gostiona koji zbi­
jaju šalu sa njim. Pomerio se 
na drugi kraj šanka, što je, uo 
štalom, i bio cilj ove male me­
đuigre dvojice prijatelja.

— 0 kej' — uzdahnu Ta bas- 
ko otpijajiući gutljaj tečnosti iz 
visoke čaše. — Šta sada?

— Sada ništa. Proučavam o- 
koJinu.

— Nećemo se kockati?

— Ne, nećemo. Uostalom, ne 
ee nam ni dati vremena za to. 
Ako se Meksikanac koane si o- 
nako grubo slomio ruku već 
nije javio, tip sa ulaza već je 
digao uzbunu.

— Hmirn. . . ne bih rekao 
d« će nas ovde napasti, ortak.

— Naravno da neće. Ne žele 
da izgube redovne goste zbog

gužve u lokalu. Pokušaće da 
nas namame na neko mirnije 
meisto i tu srede.

— Dopust ićemo im da nas 
namame? — isceri se Pit.

— Svakako. Pretpostavljam 
da će nas povesti na sledeći 
sprat, do Fergusonovih pros­
torija. Tamo gde i želimo da 
stignemo, zar ne?

— On neće biti tu — odma­
hnu Tabasko glavom.

— Misliš?
— Gotovo sam siguran. Kao 

što vidiš, još ništa se ne de­
šava! momci iz obezbeđenija 
još nisu odlučili šta treba da 
učine sa nama. Da je gazda tu, 
već bi do sada nešto izveli. Ne 
go, da odem do blagajne, ku­
pim nešto žetona i osmotrim 
kako je lova obezibeđena, a?

— Novac neće biti tu kad do 
đem po njega.
, — Da li sam dobro čuo? Re­
kao si »kad dođem«? A ja?

— Bićeš u blizini — obeća 
ninđa sa osmehom. — Doći će­
mo kasnije, kad u blagajni bu­
de mnogo veća gomila. Oni je 
sigurno prenose u Fergusonov 
sef, gore na sledećem spra tu. 
Bolje je da stvar izvedemo pr­
ed zoru, kada završe posao za 
ovu noć. Moglo bi doći do pu- 
onjave, a ne želim da nastra- 
da neko ko nema veze sa Fer- 
guisonom.
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Pošto su ispili piće i ostavi­
li novac na šanku, njih dvoji­
ca počeše tobože zainteresova- 
no da šetaju oko stolova za ru- 
let, držeći neprestano na oku 
ljude iz obezbeđenja.

Bili su već upozoreni na njih. 
Jedha dražesna plavuša veli­
kih grudi obišla je čitavu salu 
da bi svakom, od njih šapnula 
po nekoliko reči.

Ninđa uhvati za ruku Pita 
kad pođe prema njoj.

— Sada sam ja na redu — na 
smeja se. — Najzad', tvoja ri- 
đokosa iz garderobe mogla bi 
postati ljubomorna, a?

Plavuša ga iznenađeno pogle 
da kad stade pred nju, ali joj 
lice ostade nepokretno, što se i 
moglo očekivati od devojke ko 
ja radi u ilegalnoj’ kockarnici.

— Sta mogu da učinim za 
vas,:, mister ? — isprsila je svo­
je  bujne grudi pod tankom blu 
zom i radoznalo ga posmatra- 
la.

— Moje ime je Eldridiž, Le- 
sli Eldridiž — reče ninđa. — Ze 
leo bih da govorim sa mister 
Fergusonom.

— Na žalost, mister Fergu­
son još nije stigao — odvrati 
ona sa osmehom. — Nešto va­
žno?

— Pa. . . prilično. Ko mu je 
ovde prvi pomoćnik, zamenik,

ili tako nešto? Bojim se da je 
stvar hitna...

— Ako' je o poslu reč, onda 
sam to ja, mister Eldridž. Ina­
če, zovem se Anet Berenson...

— Anet — osmehnu se nin­
đa. — Divno ime. Možemo li 
negde nasamo da razgovaramo, 
gospođice Berenson?

— Gospođa — dostojanstve­
no odvrati plavuša, iako je njen 
pogled oštrom oku ninđe već 
odao da je zaintrigirana poja­
vom ovog visokog muškarca ma 
rkantnog lica, tamnoplavih oči 
ju i dubokog, muževnog glasa.

— Možemo poći u moj-u kamce 
lariju, mister Eldridiž.

Dajući Pitu znak rukom ko­
ji je značio »ostani i čekaj«, 
ninđa pođe za plavušom, diveći 
se njihanju njenih kukova pod 
tankom suknjom. Povela ga je 
kroz prolaz skriven još jedn­
om somotskom zavesom iza bla 
gaj ne i u kratki hodnik koji se 
završavao teretnim liftom..

— Žao mi je — reče — ali 
ipak je udobnije nego ići ste­
penicama. Moja kancelarija je 
na spratu više.

Nije se odmakla od njega, 
iako je u kabini lifta bilo do­
voljno prostora. I sasvim do­
voljno svetlosti, omogućavajući 
mu đa bolje nego pod priguše­
nim svetlima kockarnice vidi
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da pod tankom bluzom ne no­
si ništa osim svojih divnih, kru 
pnih dojki.

On sa zadovoljstvom udahnu 
miris njenog parfema i nasrne 
ši se.

•

Podjubac je došao prirodino, 
isto onako prirodno kao što ki 
ša pada kad' dođe čas za kišu. 
Njene usne jednostavno su pri 
vukle njegove, kao magnet.

Zarila mu je prste u kosu na 
potiljku i povukla bliže sebi, 
tako da je osetio nijene čvrste 
grudi na svojima.

Lift se zaustavio tek što je 
polljubac počeo, ali se njih dvo 
je nisu razdvajali nekoliko du 
gih, dugih trenutaka.

Uzdahnula je duboko, otva­
raj uć^pči. Tamne i duboke, za 
goneme.

— Dođi — reče promuklim 
šapatom. — Gospode. . . čini 
mi se da vekovima nisam bila 
ovako uzbuđena kao sada.. .

Gotovo je trčala pred njim. 
a potpetice su joj upadale u 
skupoceni tepih hodnika. Ot­
vorila je jedina od vrata na de 
snoj strani i produžila prema 
sredini kancelarije, zastavši na 
trenutak samo da dodirne pre­
kidač na podu i preplavi neve­
liku prostoriju svetlošću.

Zatvorio je vrata za sobom i 
prišao joj, po navici proučava­

jući svaki detalj mesta na ko­
jem se zatekao.

— Nemamo mnogo vremena
— mrmljala je, otkopčavajući 
mu nervoznim prstima opasač 
pantalona. — Požuri, nemamo 
mnogo viremena. . . Oh, bože!
’ U  skladu sa svojim uzvikom, 

ona pobožno pade na kolena. 
zagledana u njegovu muškost. 
Ta opčinjenost trajala je samo 
trenutak; skočivši ona žurno 
zbaci sa sebe bluzu, otkriva­
jući dtve savršene bele dojke 
napetih bradavica koje su po­
drhtavale od uzbuđenija.

Suknja i svilene gaćice od- 
leteše na pod samo trenutak 
kasnije i potpuno nago uzbu­
dljivo' žensko telo prifljjubi se 
uz telo ninđe.

Povukla ga je na pod i on 
se snažno zari u nju, onako ka­
ko je znao da želi.

Vrisnuia je, dugo i prodor­
no, zarivajući mu nokte u le­
đa pod košuljom. Nije mu do­
puštala da se pomeri, stežući 
ga uz sebe rukama i nogama, 
sve dok se nije stresla kao od 
električnog udara i ispustila 
dug uzdah.

— Bože — reče dubokim, uz­
buđenim glasam — ovo je bilo 
dobro. . . baš dobro. . . Pusti 
me, hoćeš?

Japanska legenda kaže da je 
ninđe nemoguće iznenaditi. Tvo
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rac te legende svakako bi ptro- 
menio mišljenje da je imao pri 
liku da samo na trenutak pog­
leda Les] ijevo lice. ..

*
* *

Oblačila se gotovo isto ona­
ko hitro kao što se i svlačila, 
tako da je bila pred zidnim og­
ledalom u trenutku kada je on 
dovršio zakopčavanje opasača.

Osmehnula se njegovoj slici 
u ogledalu.

— Oprosti — reče. — Šteta 
što nismo imali više vremena... 
ali i ovo je  bilo divno. Piće?

izigravajući osamućenost, ni 
nđa klirrmu glavom, spuštajući 
se u fotelju za posetioce, preko 
puta velikog pisaćeg stola.

Ona priđe baru u uglu i kri­
stal veselo zazvoni pod njenim 
prs tima.

— Votka — reče — okreću­
ći se sa đtve čaše u rukama. — 
To si pio i dole, ako se ne va­
ram?

— Ne, ne varaš se. Ali. . .
— Uami — ona mu gotovo 

gurnu čašu u ruke i široko se 
nasmeja. — Oprosti, dragi, ali 
to tvoje lice. . .

— Šita je sa mojim licem, do 
đavola?

— U stvari, ništa. Iznenađen?

On joj ćutke uze čašu iz ru­
ke i odloži je na pisaći sto, a 
zatim spusti i svoju kraj nje­
ne. Osmehnula se kada je zgra­
bio i privukao sebi, ali je nje­
no telo ostalo ukočeno, čak i 
kada je strasno poljubio, povi­
jajući je unatrag.

— Molim te — reče žena atr 
plj'ivo. — Rekla sam da nema­
mo mnogo vremena, zar ne? Ha 
jde, popij, pa da pređemo na 
stvar!

On je  pusti i izmače se ko­
rak unazad.

— U redu — reče grubo. — 
Da pređemo na stvar. . .

Izbegavaijući njegov pogled, 
Anet mu ponovo dade čašu. 
Po njenom pogledu osetio je 
da pažljivo kontroliše <fcoložaj 
čaša na stolu pre nego što je 
to učinila.

Ne da će imati mnogo ko­
risti od toga. Sve što je trenu­
tak ranije učinio, imalo je  za 
cilj samo da, veštinom talento- 
vanog mađioničara, zameni ča­
šama mesta na stolu. . .

Sručila je čašu niz grlo i st­
resla se čitavim telom. On svo­
ju ispi malo opreznije, u tri si­
tna gutljaja.

Nasmešila mu se ponovo, pori 
hvatajući ispraženjemu čašu iz 
njegove ruke.

On je  ćutao i čekao.
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— DaMe? — podseti Anet. — 
Kakvim poslom si ovde, Lesli 
Eld'ridže?

— Da vidim Fergusona — os 
mehana se on. — Kad ga oče­
kuješ?

— Uskoro — ona prođe ru­
kom preko čela. — Čoveče... 
zašto mi se odjednom tako spa
va?

iNinđa ne odgovori. Zapravo ,̂ 
njegov osmeh govorio je sas­
vim dovoljno.

Osetio je promenu u njenim 
očima kada je shvatila šta taj 
njegov osmeh znači. Trgla se, 
čak i ne pokušavajući to da pri 
krije. Oči su joj odlutale pre­
ma dverna čašama ostavljenim 
na ivici bara.

— Da, to se dogodilo — re­
če ninđa tiho. — Zamemio sam 
čaše. Jeftin trik, priznajem, ali 
efikasan. . .:

Uspela je samo još da se ote 
tura do fotelje i sruči se u nju 
pre nego što je uspavljujuće 
sredstvo počelo da deluje. Ve­
ća doza. verovatno, pošto je že 
na morala računati i sa njego­
vom telesnom težinom da bi 
postigla željene efekte.

Gospođa Berenson će spava­
ti prilično dugo, ali joj • to ne­
će nimalo škoditi. Možda će 
taj san malo smanjiti unutraš­
nju napetost koja je čini pra­

ktično frigidnom, ali je ninđa 
sumnjao u to. Ono što se sa tom 
ženom događa ima ipak mnogo 
dublje uzroke.

Do đavola sa njom. On ima 
posla u zgradi koja pripada Ma 
ksu Fergusonu, a sluh mu go­
vori da lift ponovo stiže na o- 
vaj1 sprat. . .

Odiškrinuo je vrata kancela­
rije pošto je najpre ugasio sve 
tlo u njoj. Zadovoljno je kli­
mnuo glavom kada su se vra­
ta lifta otvorila i on ugledao 
Tabasko Pita u pratnji dvojice 
gorila iz kockarnice. Dogodilo 
se ono što je i očekivao; poš­
to je Anet uspela da ih razdvo­
ji, revolveraši su se usudili da 
priđu Pitu i nateraju ga da po 
đe pred njima, svakako mu pre 
teći skrivenim oružjem pre ne­
go što su stigli do lifta.

■Ne da bi im to i uspelo da 
je Tabasko odista želeo da pru 
ži otpor. Na liou prijatelja ni­
nđa vide izraz koji je značio da 
se odlično zabavlija; zašto i ne 
bi, uostalom, kada ih sami _nji- 
hovi protivnici dovode u deo 
zgrade u koji ionako žele da 
stignu.

To što oni drže pištolje u ru 
katna ne znači ništa, sem što 
im, možda daje osećaj lažne 
sigurnosti. Lekcija koju su do 
bili Meksikančevi prijatelji i
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revo'lveraš na udazu izgleda da 
nije bila dovoljna. ..

Pita su gurnuli u susednu ka 
ncelarij-u i zatvorili vrata za so 
bom. Fergusonova kancelarija, 
to je naslutio još kada je sa 
Berensonovom prolazio ovim ho 
dnikom. Još jedan zmak da će 
gazda uskoro zaista stići.

Kada je motor lifta ponovo 
nežno zabnujao, on je bio sp­
reman. . .

Nije nimalo sumnjao da je 
čovek koji je energično iskora 
čio iz lifta Maks Ferguson gla­
vom. Savršeno večernje odelo 
od najboljeg materijala, nego- 
vana kosa i brkovi, hleštanje 
dijamanata na igli za kravatu 
i prstenju. I gorila koji je ko­
račao za njim bio je odeven 
elegantno, ali se razlika izme­
đu njega i njegovog gazde ipak 
odmah morala uočiti, ako ni po 
čemu, a ono po držanju Maksa 
Fergusona.

Gorila protrča napred da bi 
otvorio vrata Fergusonove kan­
celarije, propusti gazdu kroz 
njih i pažljivo ih zatvori za 
sobom.

Jednim skokom ninđa se na­
đe pred vratima. Bila su tapa- 
ciraria, kao i vrata kancelari­
je Apet Berenson, ali za oštri 
sluh jednog pravog ninđe to ne 
će predstavljati r.i kakvu pre­
preku.

— To je on, šefe — svečano 
objavi jedan od Pitovih čuva­
ra. — On i njegov ortak sre­
dili su Mekša i Velerovu troj­
ku. . .

— Gle, gle! — podsmešljivo 
je govorio Ferguson. Po njego 
vom glasu ninđa oceni da šef 
zauzima svoje mesto za pisa­
ćim stolom. Raspored u kance 
lariji, uglavnom će biti sličan 
kao i kod Berensonove, s tim 
što će ta kancelarija biti bar 
dvostruko veća. — A gde je 
taj drugi tip?

— Anet ga je izvela. Mislim 
da je do sada sve u redu i sa 
njim. .. jedino što će se pro­
buditi đavolski razočaran, ha- 
ha-ha!

I ostali su se nasmejaii, svi 
osim Tabasko Pita. Izgleda da 
su seksualne navike gospođe 
Berenson ovde opštepoznata st
var.

—  Otiđi tamo, Fredi — za- 
povedi Ferguson. — Pogledaj 
u kakvom je stanju taj momak 
i pokušaj da ga dovedeš ova­
mo, ako ima izgleda da se us­
koro probudi.

— O kej, šefe.
Priljubljen uza zid ninđa sa

čeka da gorila zatvori vrata za 
sobom.- Obrćući se da krene ho 
dnikom, ovaj se zablenu u čo- 
veka koji kao da je odjednom 
iznikao iz dubokog tepiha.
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Dve čelične ruke stegoše mu 
grlo pre nego što je  ijedan glas 
uspeo da prođe kroz grkljan.

Uvijajući se čitavim telom, 
ninđa izvede mnogo puta pro- 
vereni zahvat, u kojem vrat 
protivnika ostaje priklješten 
podlakticama napadača.

Vratni pršl'jenovi nisu gra­
đeni da podnesu takvu vrstu 
naprezanja i popuštaju neoče­
kivano lako. Bez ikakvog na­
pora, ninđa odnese mrtvo telo 
do susedmih vrata i ubaci ga 
u mračnu prostoriju. Gospođa 
Berenson imaće društvo kada 
se probudi.. . premda to dru­
štvo neće biti posebno zabav­
no. . .

— Zove se Eldridž.. .
Stigao je ponovo do Fergu-

sonovih vrata na vreme da ču­
je Pitov, odgovor na Ferguso- 
novo pitanje.

—  Kog đavola vas dvojica 
dripaca iz San Franciska tra­
žite ovde, prijatelju?

— Uglavnom zabavu — ču 
on ponovo Pitov glas. — A i 
područje Zadiva postalo je po­
malo vruće za nas, posle neke 
gužve na Nob Hilu.

— Gle, gle! — nasmeja se 
Ferguson. — Kakvim se poslo­
vima bavite?

— Pa. . . uglavnom dobro pla 
ćenim. . .

— Kao?

— Sve što želiš, čoveče! — 
hvalio se bučno Tabasko. — Sa 
mo reci šta želiš da uradimo za 
tebe! Ako se složimo oko ce- 
ne, dobićeš prvorazredne lju­
de!

— Ti mnogo pričaš — nas­
meja se Ferguson. — To nije 
baš osobina prvorazrednih, zn­
aš!

— Osećam kao da sam među 
svojim ljudima — nasmeja se 
i Pit. — Nego, kaži mi, zašto 
si onom nespretnom Meksika­
ncu naredio da nas prati, Ma- 
ks? Ništa ti nismo učinili, do 
đavo'la!

— Obična provera. Želim da 
znam ko se muva po mom gra 
du. . . a i mojim ljudima dobro 
dođe malo vežbe. Olenjili su 
se u poslednje vreme; da nije 
tako, ti i tvoj prijatelj loše bi­
ste se proveli!

— Oni tvoji momci su pra­
vi početnici, Maks. Ako nemaš 
bolje od njih, loše ćeš se pro­
vesti !

— Srećom, imam. Nego. . . 
Boga mu, zašto se Fred'i toliko 
zadržao? Dobi, pođi. . . Ne, če 
kaj!

Shvativši da Ferguson sum­
nja da se događa nešto neobič­
no, ninđa svečano zakuca na 
vrata.

— Hajde! — nervozno uzvi- 
knu Ferguson. Još jednom se
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pokazalo da svakodnevni ges- 
tovi umiruju čak i najsumnji- 
čavije; niko od ljudi u prosto­
riji — sem možda Pita — mije 
posumnjao da to na .vratima 
nije Fredi sa svojim zaroblje­
nikom.

Ninđa mimo zatvori vrata za 
sobom i pređe pogledom po za 
panjejnim licima.

— Maks Ferguson? — upita 
on, gledajući u čoveka za sto­
lom. — Ja sam Lesli Eldridž.

Gorila koji je dopratio Fer- 
gusona stajao je naslonjen o 
zid nešto iza leđa svoga gazde. 
Pitov čuvar, još uvek sa pišto­
ljem- u rukama, nalazio se de­
sno od ninđe i žurno je ustu­
pao jedan korak da bi istovre­
meno mogao da drži na oku i 
Pita i iznenadnog posetioca.

— Neka sam proklet! — re 
če iznenađeno Ferguson. — Hej, 
čoveče, šta si učinio sa Amet? 
I Fredijem?

— Reci najpre ovom tipu ta 
mo da skloni svoje gvožđe — 
pokaza Lesli glavom u pravcu 
Pitovog čuvara. — Imao sam 
sasvim dovoljno zabave za ve­
čeras. . . a, sem toga, taj pištolj 
neće mu mnogo pomoći ako od 
lučim da učinim nešto protiv 
tebe!

Gorila iza Fergusoma opusti 
ruke, sve dotle prekrštene na

grudima. Njegove oči bile su. 
oprezne, mišići tela napeti. Po 
stoje ljudi koji, slično ninđa- 
ma, instinktivno mogu da ose- 
te kada se nalaze pred opasnim 
protivnikom. ..

I ne čekajući da revolvera”, 
ukloni oružje, ninđa se spusti 
u najbližu slobodnu fotelj-u. Sle 
deći mjegov primer, i cereći se 
čitavim licem, Pit lagodno is­
pruži noge na -uglu kožne klub- 
gamiture.

— Osećajite se kao kod svo­
je kuće, momci! — podruglji­
vo reče Ferguson, savladavši 
prvo iznenađenje. — U redu. 
Dobi. skloni pištolj. Šta si uči 
nio Anet, Elđridže? Ne bih vo 
leo da se toj curi nešto dogo­
di.

„ — Mislim da joj se nije do­
godilo ništa loše ;— sleže ninđa 
ravnodušno ramenima. — Cud 
na devojika, stvarno. Ne bi tre­
balo da držiš u službi ljude ko 
ji tako loše podnose piće. Tek 
smo popili po šačicu, a ona se 
sručila u fotelju i počela da 
hrče!-

— Siguran si da' se baš ta­
ko dogodilo? — sumnjičavo u- 
pita Ferguson. — Nisi joj niš­
ta stavio u piće?

— Ja? Taman posla. Ona je 
ste zigodna ženska, ali ne ve- 
rujem da je bilo potrebno ta­
kvo nešto da bih je dobio. Me­
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ni je bar izgledala vtr'lo volj­
na. . . Bez urvrede, gospodo; na 
dam se da nije žena jedinog od 
vas dvojice?

— Zamenio si čaše — nas- 
meja se Ferguson. — Ona je 
hteila da uspava te.be i uhvatila 
se u sopstvenu zamku. Do đa­
vola, sledeći put će biti opre­
znija sa tim trikom. Reci mi, 
šrta je  sa Fredijem?

—  Tip u smokingu ? Sreo sam 
jednog takvog u hodniku. Neki 
nes-pretan čovek, Fergusone; 
tek što me je pogledao, sapleo 
.se na tepihu, i tresnuo koliko 
je dug. Dosta gadno; sve mi se 
čini da je  slomio vrat!

Fergusonov telohranitelj pre 
mesti se sa noge na nogu po­
red zida. Sada je stajao tako 
da jednim hitrim pokretom mo 
že izvući skriveni pištolj i ot­
voriti vatru.

— Smiri se, Klem — dobaci 
Ferguson, fiksirajući ndnđu po 
gledam. —. U redu, Elđridž, do 
kazao si mi da ste vas dvojica 
tvrdi i opasni momci. . . Zašto 
ste došli ovamo?

— Pit ti nije rekao? Posta­
lo je  vruće za nas u San Fra- 
ncisku posle jednog posla na 
Nob Hilu.

— Kakvog posla?
— Kamenčići. Oni sitni, što 

lepo svetlucaju. Vidim da ih i 
.ti voliš, Fergusone.

— Hmmm. .. vruća roba ?

— Vrlo.
— Misliš da bi ovde mogao 

da ih utopiš, Elđridž?
— T.i bolje poznaješ ovaj gr­

ad od mene, do đavola. Šta TI 
misliš?

Ferguson se široko osmehnu, 
smeštajući se udobnije u fote­
lji. Ponovo je bio na terenu ko 
jd je  dobro poznavao i to ga je 
učinilo sigurnim u sebe.

—' Da vidim — reče. — S 
takvom robom nikad se ne zna.

Sporim pokretima ninđa iz­
vuče iz unutrašnjeg dižepa sa­
koa glomaznu zlatnu tabakeru. 
Ustavši, on poče da je otvara, 
pomalo nespretno. Skoro da nau 
je ispala iz ruke kada je sti­
gao do stola, ali se poklopac 
ipak otvorio.

Sa lakomim izrazom na licu, 
Ferguson se naže napred da bo 
•lje pogleda svetlucave kristale 
koji su se rasuli po glatkoj po­
vršini sitola. . .

*
|* *

Dva minuta kasnije, ninđa 
klimmu glavom i oprezno udah 
nu.

— Uhhh! — bučno ispusti 
vazduh iz pluća Tabasko Pit.
— Goveče, bio si toliko ubed- 
Ijiv, da sam načas i sam pomi- 
sio kako u džepu nosiš gomilu
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dijamanata. Srećom, na vreme stima ruku pred Fergusonovim
sam se setio koji trik želiš dia 
izvedeš. Sta ćemo sa našim us 
pavanim lepoticama, Les?

Blago uspavOljujuće sredstvo, 
pomešano sa tečnošću. koja se 
pretvara u kristale na niskoj 
temperaturi, još jedinom je de- 
lovalo. Cim su se kristali na­
šli na sobnoj temperaturi, bez 
zaštitne izolacije u tabakeri, te 
čnost je  isparila gotovo trenu­
tno i svako ko je udahnuo ma­
lo tih isparenja pao je u dubok 
san.

— Odvuci ovu dvojicu u su- 
sedinu kancelariju, veži ih i za 
puši im usta. Mogao bi da ve- 
žeš i plavušu; njena doza bila 
je malo veća, ali ne želim niš­
ta da rizikufjem. . .

Prepuštajući Pitu manje za­
nimljiv deo posla, on privuče 
svoju fotelju do Fergusomove 
i namesti ovoga u udobniji po­
ložaj od onoga u kojem se opu 
stio kada je sredstvo počelo da 
deluje.

■Strpljivo je čekao, proučava 
jući lice čoveka pred sobom. 
Sredstvo za spavanje će done­
kle pomoći, ali je  hipnoza uvek 
rizičan poduhvat.

Fergusomovi kapci zatreperi- 
še, i on ih s naporom podiže. 
Pogled mu je bio prazan dok 
je zurio pravo pred sebe.

Ninđa poče da govori, pra­
veći spore, kružne pokrete pr-

očima. Kao i mnoge druge ve- 
štine ninđi, i ova je najpre na­
stala u Kini, da bi je ninđe pri 
svojile i usavršile, često je ko­
risteći u svojim vešto zamišlje 
nim i precizno izvedenim pla­
novima.

Deset minuta kasnije ninđa 
ustade, ostavljajući Fergusona 
u istom položaju. Doznao je 
mnogo toga što bi moglo ko­
ristiti dok boravi u Mek Far- 
lamdu, ali to nije bila jedina 
svrha stanja u koje je doveo 
gangsterskog bosa.

Posthipnotičke komande su, 
zapravo, ono što ninđe najčešće 
koriste u svojim poduhvatima. 
Osoba koja tikvu komandu pri 
mi nije je ni svesna i  može ži- 
veti ne znajući za nju i godi­
nama, sve dok tačno određeni 
stimulans ne pokrene izvršenje 
komande u poda vesti.

Takav čovek i doslovno se 
pretvara u robota, obuzetog je 
dnom jedinom mišlju: izvršiti 
naređenje, bez obzira na pre­
preke. U poređenju Sa intenzi­
tetom takve komande čak i in 
stinkt samoodržanja je slabaš­
no osećanje. ..

Zatekao je Pita pred vrati­
ma kancelarije, sa cigaretom u 
zubima.

— Gotovo, ortak?
— Gotovo — Mimnu ninđa 

glavom. — Za sada. Međutim,
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ove noći imamo još pune ruke 
posla. Pre svega, moramo se još 
jednom vratiti ovamo, po Fer- 
gusonove pare.

— Sef je iza police sa knji­
gama. Primetio si ga?

— Aha. Neće biti problema 
sa sefom. Zapravo, najteži: deo 
posla biće kako dospeti do ove 
prostorije, a da ne ulazim 'u, 
zgradu.

— Čovek — pauk! — strese 
se Tabasko, pritiskujući dugme 
lifta. — Prokletstvo, ne volim 
kad takvo nešto izvodiš, Les!

— Misliš da je opasno?
— Da li je opasno? Ti si ša­

šav, naravno da je opasno!
— Pazi, ovo što ću ti reći je 

činijenica koju je lako prove- 
riti u svakom osiguravajućem 
zavodu: svake godine u Drža­
vama prosečno trideset dvoje 
ljudi slomi vrat na stepenica­
ma. Običnim, nevinim stepeni 
čama kakve ima svaka kuća. A 
kad si pročitao da je neki ninđa 
slomio vrat dok se verao po 
fasadi zgrade?

— Nije ti to neki argument
— nasmeja se Tabasko. — Po- 
verovaću u njega ako mi doka- 
žeš da postoji osiguravajući za 
vod spreman da osigurava nin- 
đe i vodi evidenciju o žrtvama 
veranja po fasadi!

Siš’li su liftom pravo do pri­
zemlja i krenuli prema izlazu, 
bučno se smejući. Portir je bio

isti kao maločas; jedino što se 
promenilo bio je čuvar na ula 
zu. Pitov udarac bez sumnje je 
na duže vreme onesposobio nje 
govog prethodinika.

— Laku noć, ćale! — veselo 
dobaci Tabasko portiru. — Na­
dam se da si sada zapamtio na 
še face i da nam više nećeš 
praviti probleme na ulasku.. . 
ako uopšite poželimo da još je­
dnom uđemo u ovu jazbinu!

Portir nešto progunđa, od­
vraćajući pogled od njih. Ni ču 
var nije reagovao, iako je nin­
đa dugo osećao njegov pogled 
na leđima dok su odmicali bu­
čnom ulicom. . .

Pola sata kasnije, ponovo su 
se našli u blizini zgrade noć­
nog kluba, ali ovoga puta u ne 
upadljivom »korveru -« koji je 
Pit iznajmio tog popodneva.

— Koliko ćemo još da se vo­
zimo ukrug oko ovog bloka? — 
progunđa Tabasko. — Nekome 
bismo mogli postati sumnjivi, 
Les!

— U ovoj gužvi? U najgo­
rem slučaju, pomisliće da tra­
žimo žensko društvo.

— Gužva neće trajati još du­
go, prokletstvo! Nemoj da ti se 
dogodi da Ferg.uson ode iz ko­
ckarnice pre nego što se uzve- 
reš do njegove kancelarije!

— Neće, ne brini — umiri 
ga ninđa. — Načini još jedan 
krug oko bloka, Pite, a onda
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skreni na zadnji prilaz do Fer- 
gusonove zgrade.

— Sa te strane ćeš da se uz- 
vereš?

— Ta strana nije osvetflljena 
uličnim sve tlima. Materijali fasa 
de je takav da ću biti prilično 
upadljiv u svom kostimu dok 
se budem peo.

— Aha! Sad priznaješ da to 
može biti i opasno! — nasme- 
ja se Tabasko. — Ali, zašto ko­
stim? U toj odeći bio bi manje 
upadljiv!

— Svaka druga odeća suviše 
sputava pokrete — odmahnu 
ninđa glavom. — To nije stra­
šno dok sam na tlu, ali stotinak 
stopa nad tlom može doneti pri 
lično neprijatnosti.

Dok je Pit dovršavao posle- 
dn'ii krug oko bloka zgrada, me 
đu kojima se nalazila i Fergu- 
sonova, ninđa se vesto preba­
cio na zadnje sedište i otvorio 
dugu mornarsku vreću od gru 
bog platna u kojoj je obično no 
sio svoj pokretni arsenal.

Nimalo neometen uskim pro 
storom na zadnjem sedištu, on 
zbaci običnu odeću sa sebe i na 
nago telo navuče kostim od gu 
ste crne svile, koji je positao go­
tovo zaštitni znak japanskih ni 
nđi. Uz meku obuću, iste boje, 
on oblačenje dovrši time što na 
glavu navuče kapuljaču sa dva 
uska otvora za oči i omota po­

jas širokim opasačem od orne 
kože.

Posle toga je na redu bilo 
oružje. Mnoštvo sitnih predme­
ta, neki od njih veoma nevinog 
izgleda, nađoše svoje mesto u 
tajnim pregradama ispod opa- 
sača i pod kositdmom. Vakizaši. 
kratki mač sa malo povijenom 
oštricom stavi ukoso pod' opa- 
sač, tako da ga lako može do­
hvatiti levom rukom, kojoj je 
ovo oružje uglavnom i narne- 
njeno.

U desnoj ruci, kada dođe tre 
nutak za to, naći će se kaitana, 
dugi samurajski mač sa ukoso 
zarezanim vrhom i drškom do­
voljno dugom da se može obu­
hvatiti sa obe šake, kada ninđa 
želi da zada posebno jak uda­
rac.

Čelik, drvo, kost... ništa od 
toga ne može da odoli dobro us- 
merenom udarcu sečiva od ple­
menitog čelika, delu srednjo- 
vekovnih japanskih kovača, na 
dahnutih od samih bogova, ka­
ko kaže legenda. Istina je, me­
đutim, da je sastav tog čelika 
ostao zagonetan čak i za moder 
ne metalurge i da još nikome 
nije uspelo da uspešno kopira 
kvalitet obrade takvih oštrica.

Za sada je katana, to najo­
pasnije oružje svakog ninđe, 
ostao da miruje u svojim ukra­
šenim koricama, pričvršćenim 
usko preko leđa, tako da desna
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šaka može zgrabiti dršku ma­
ča pokretom brzim kao misao.

■U svoje vreme, pesnici po 
dvorcima japanskih feudalaca, 
ispavali su čitave ode o zvuku 
kojim mač od plemenitog če­
lika izleće iz svojih korica, i o 
užasnoj snazi koja doslovno no 
si sve pred sobom. Bolji pozna 
vaoci orijentalne filozofije pri 
setiće se teze o jedinstvu svega 
što egzistira u prirodi, i pose­
bno o jedinstvu svih vrsta ene­
rgije.

Možda bi i savremena fizika 
imala šita da kaže o specijal­
nom obliku tih mačeva koji kao 
da su u stanju da akumuliraju 
slobodnu energiju iz okolnog 
prostora i ponovo je vrate oko 
lini kroz udarac užasne snage 
i preciznosti?

— Sikreni sada, Pite — reče 
ninđa kroz gustu svilu kapulja 
če. Izbegavajući da pogleda na 
zadnje sedište, Pit smanji brzi­
nu da bi skrenuo na asfaltnu 
stazu koja će »korver« dovesti 
do zadnjeg ulaza u Fergusono- 
vu zgradu.

Iako su se već godinama bo­
rili zajedno, Pit još uvek nije 
mogao da podnese pogled na 
svog prijatelja u kostimu nin- 
đe. Kao i sve drugu, pojave u 
takvom kostimu, njega je pod- 
sećala na sve one užasne priče
o demonima zla — demonima 
osvete. boQ)je rečeno — koji do­

laze niotkuda, seju smrt oko se 
be, i onda ponovo nestaju, ne 
ostavljajući za sobom nikakvog 
traga osim krvavih leševa. . .

Tabasko se trže kad oseti po 
kret vazduha na oznojenom po 
tiijku. Zadnja, vrata bila su za­
tvorena, ali je sedište iza njega 
bilo prazno.. .

Kao i obično, ninđa je oti­
šao, nevidljiv i nečujan, iz ko­
la u pokretu, i ma koliko se Pit 
upinjao, nije uspeo da nazre 
čak ni pokretnu senku svog pri 
jatelja u blizini neosvetljene za 
dinje fasade zgrade.

Proguinđaviši nešto kroz zu­
be, on se vrati na ulicu, po ko­
joj se sada kretalo znatno ma­
nje vozila nego samo pola sata 
ranije. Parkirao se na dogovo­
renom mestu, bacio pogled na 
osvehijeni brojčanik časovnika i 
udobnije smestio na sedištu.

Bilo bi divno kada bi sada 
mogao da odspava, bar deset 
ili petnaest minuta. . .

Ali ne. . . nema ni govora o 
snu, čim mu kroz glavu prole­
ti slika prilike u crnom kako, 
prkoseći gravitaciji, hitro na­
preduje uz vertikalni zid šesto 
spratne zgrade, kao da je to 
stvar koju svako može izvesti 
jednom dnevno, pre doručka. ..

I zaista, ninđa je u tom tre­
nutku bio već na visini od oko 
dvadeset stopa nad zemljom.
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Komadi čelika, nalik sitnim os 
trim sečivima, uglavdljeni u u- 
napred pripremljene otvore u 
odeći, kao mačje kandže zari- 
vali su se u zid, dajući mu os­
lonac. Kandže je imao i na ru­
kama, ali su one više podsećale 
na oružje krvoločnog tigra.

Tehnika ninđi za savlađiva­
nje vertikalnih prepreka naiz­
gled je veoma jednostavna: čv­
rst oslonac u tri tačke, dok se 
četvrta premesta.. .

Ipak, nemojte pokušavati ovo 
da izvedete, čak i ako negde 
usjpete da nađete čeličke kan­
dže kakve ninđe koriste. Osim 
njih, potrebno je još mnogo to 
ga: izvanredna koncentracija, 
osećaj za ravnotežu i savršena 
kontrola nad sopstvenim pokre 
tima. Jer, dovoljna je  i jedna 
jedina, sasvim mala greška!

U ovom slučaju zadatak nin 
đe bio je nešto lakši, jer je mo­
gao napredovati ukoso, umesto 
po strogo vertikalnoj liniji. Ve 
čina prozora na zadnjoj fasadi 
bila je zamračena, ali ga to ni 
je učinilo neopreznijim; nije 
načinio nijedan pokret koji bi 
izazvao nepotrebne šumove.

Trebalo mu je gotovo pedeset 
minuta da dospe do ravnog kro 
va zgrade, ali je to značilo da 
je za sobom ostavio najteži deo 
posla.

Dopustio je sebi samo tride­
setak sekundi predaha ležeći

na betonskoj ploči, još toploj 
od. sunca koje je grejalo čitav 
dan. Kandže su nestale sa ru­
ku i iz obuće; umesto njih, ni- 
nđa je sada kroz prste propu­
štao dugo i tanko uže od crnih 
svilenih niti.

Jedan njegov kraj;, otežan 
olovnom kuglicom, spustio je u 
ponor pod sobom, tako da osta 
ne na visini od dvadesetak sto­
pa nad tlom, kako ne bi pri­
vukao pažnju slučajnih prola­
znika. Drugi kraj bio je čvrsto 
vezan za metalnu šipku ni'ske 
ograde.

Nijedan nimđa neće krenuti 
u napad pre nego što sebi obe- 
zbedi odstupnicu. Za slučaj da 
se dogodi nešto što se odista 
nije moglo predviđati, on mo­
že sieteti niz ovo uže za ma­
nje od dve sekunde i izgubiti 
se u tami među okollinim zgra­
dama.

Zastao je  nekoliko trenuta­
ka pred metalnim vratima ko­
ja su zatvarala stepenište, du­
boko dišući: Kiseonik iz vazdu- 
ha ispuniće knv i ubrzati sago- 
revanje*u ograniamu, glavni iz 
vor energije svakog ljudskog 
tela.

Pomerio je vrata tako sporo 
da ona nisu zaškripala, iako se 
videlo da nisu davno otvara­
na. Pred njim se ukazalo neo- 
svetljeno stepenište na čijem
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dinu su se nalazila druga vrata, 
od običnog drveta.

Iza njih je hodnik koji već 
poznaje, a iza trećih vrata sa 
leve strane zateći će čoveka 
koga traži.

Odškrinuo je vrata, siguran 
da je hodnik prazan, jer mu do 
ušiuju nije dopirao nikakav 
šum. Produžio je po debelom 
tepihu, bez šuma, više nalik se 
nci nego ljudskom biću od kr­
vi i mesa.

Zastao je samo na trenutak 
da zaviri u kancelariju Anet 
Berenson. Odaja je bila pra­
zna. Kako je i očekivao, uosta­
lom. Bilo bi previše lepo na­
dati se da se u međuvremenu 
baš ništa nije dogodilo.

Pre nego što' je ušao, priti­
snuo je uho pod kapuljačom o 
Fergusonova vrata.

Šum disanja jednog čoveka, 
pokreti naliv-pera po hartiji. 
Uz tiho zujanje klima-uređaja 
to su jedini zvuci koji dopiru 
iz unutrašnjosti.

Osmehnuvši se pod svojom 
kapuljačom, ninđa odigunnu vra 
ta i uđe.

Ferguson podiže oči sa papi 
ra ispunjenog nizovima ured­
no ispisanih cifara.

Izraz na njegovom licu osta­
de neizmenjen. Sačekavši da 
se vrata zatvore, on obori po­
gled i nastavi da piše, iako je

morao videti vitku priiliku u cr 
nom koja se pojavila na samo 
desetak stopa od njega!

Objašnjenje je, u stvari, ve­
oma jednostavno.

Ne, Ferguson nije video ni- 
nđu!

Jedna od posthipnotičkih ko 
mandi koje je primio ranije te 
večeri zahtevala je  upravo to 
od njega: Fergusonove oči opa 
žile su pokret, ali njegov mo­
zak to nije mogao registrova­
ti i gangsterski bos je i dalje 
bio potpuno ubeđen kako u 
prostoriji nema nikoga sem 
njega.

I dalje se krećući potpuno 
bešumno, ninđa obiđe kožnu ga 
mituru i nađe zaklon na me- 
stu koje je zapazio još prilikom 
prve posete: iza navučenog za 
stora na prozoru koji se nika­
da nije otvarao. Klima-uređaj 
je, uostalom, u zgradi obezbe- 
đivao mnogo bolji vazduh nego 
zagađena okolina Mek Farlan- 
da.

Završivši svoj račun, Fergu 
son se zavali u fotelji, proteže 
i zadovoljno osmehnu. Led zve 
cnu u čaši kad je podiže sa sto 
la i prinese usnama.
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Otpivsi jedan gutljaj, on is­
pruži ruku prema telefonu:.

— Da li je gotovo brojanje 
novca, Hak? — reče u mikro­
fon. — Još dvadesetak minu­
ta, a?. . . Bilo je dobro večeras, 
znači. . . U redu, u redu. .. Čuj, 
Hak... pošalji mi: gore Amet 
Berenson. . .

Žena je stigla brzo. Ninđa je 
mnogo pre Fergusona čuo zv­
uk lifta u hodniku i šum nje­
nih koraka po debelom tepihu.

— Ah, Anet! — Ferguson se 
uspravi u fotelji, milujući po­
gledom bujnu, figuru žene. — 
Imam još nešto vremena pre 
nego što stignu sa novcem.. . 
kako bi bilo da me maiLo za­
baviš, mala?

Iz svog zaklona ninđa je mo­
gao videti da se žena u među­
vremenu pres vukla, iako nije 
bila odevena ništa manje iza­
zovno nego kada je prvi put 
video. Uska svilena haljina pri 
pijala se uz kukove i grudi, ta­
ko tanka da je pod njom jasno 
mogao videti njene napete bra 
davice.

Smešeći se, Anet obiđe sto i 
zastade pred Fergusonom, laga 
no milujući rukama grudi i bo 
kove.

— Skini to — reče promuklo 
Ferguson. — Skini se, do đa­
vola !

— Mali moj Malks — mazno 
reče ona. — Nestrpljiv si ve­
čeras, a? Znaš pravila: prvo ti!

'Progutavši pljuvačku, Fergu 
son žurno raskopča pantalone 
i svuče ih niz bokove, zajedno 
sa gaćama smešne crvene, bo­
je. Njegov ud još nije postigao 
potrebnu erekciju, iako se vi- 
delo da, mu čitavo telo drhti od 
želje.

Anet je bez 'žurbe svlačila ha 
ljinu preko glave. Bila je po­
tpuno naga pod njom, a njeni 
razbludni kukovi' pokretali su 
se u laganom ritmu, smišlje­
nom da što više uzibuđi muška­
rca.

— Hajde! — pozva muška­
rac. — Haj da, Anet. ..

Ona lagano kleče među nje­
gove raširene noge, zabacujući 
rukama kosu unazad, tako da 
joj se dojke još više podignu.

— Sviđaju ti se, a? — pro­
govori tiho, promuklo. .

Njegove ruke kao kandže pa 
doše na grudi žene, privlačeći 
je bliže sebi.

— Hajde, dlrolljo! — prošte­
nja. — Sta čekaš?

Zavalio se i sklopio oči, pre 
puštajući se njenim veštim us­
nama i rukama, ali se činilo da 
čak ni to još uvek nema efek­
ta.

— Govori, Anet — mrmljao 
je. — Kaži mi, kako je bilo. . .

—  Večeras?
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— Večeras. . . sa Eldridžom!
— Ohh. . . — ona je namer- 

no odugovlačila. — Ščepao me 
je čim smo lišili, gotovo je str­
gao ode ću sa mene, Maks...

— Kakav mu je bio?
— Ogroman, Maks! Užasno 

veliki. .. Znaš, zabolelo me je 
kad mi ga ie gurnuo. . .

— Ooohhh!
— Svršila sam istog sekun­

da, — nasmeja se ona. — A da­
lje. . . daljje već znaš. ..

— Ne govori mi o tome — 
stenjao je Ferguison, grčeći se 
u fotelji dok su ga njene usne 
i jezik »obrađivali«. . . Reci mi 
još jednom sve, od početka. . . 
Svaki detalj. ..

— Uleteo je u mene kao me 
teor, Maks — šaputala je ona 
strasno, ubrzavajući ritam svo 
jih milovanja. — Kao ekspres­
ni voz. . . kao debelo, čvrsto ko 
pije koje prodire, prodire i pro 
dire, sve dublje i čini ti se da 
će te. .. Maks, vreme je!

Pala je nauznak izgovaraju­
ći poslednje reči, šireći noge i 
sklapajući oči. Ferguson se ba 
ci na nju i zari-se jednim jedi 
nim oštrim pokretom, spuštaju 
ći glavu tako da može da joj 
zari je zube u krupnu čvrstu do 
jku sa bradavicom koja je po­
nosno gledala naviše.

Zastenjali su oboje istovreme 
no i tela su im se stresla.

— Ohhh, Maks — uzdahnu 
žena. — Kako je ovoga puta 
bilo dobro!

Ferguson se nespretno uspra 
vi, povlačeći naviše pantalone. 
Izbegavao je njen pogled.

— Odlazi! — reče.
Ona se poslušno uspravi, do 

hvatajući haljinu sa poda. Kao 
i nekoliko sati ranije, zastala 
je pred ogledalom čim se obu­
kla, vraćajući licu i kosi uobi­
čajeni izgled.

— I reci onim lenštinama do 
le da požure sa brojanjem — 
zareza Ferguson pre nego što 
je žena zatvorila vrata za so­
bom. — Prokleta bila, kučko
— dodade tiho, kada ga žena 
više nije mogla čuti.

Ruke su mu drhtale dok je 
punio sebi čašu čistim viskijem. 
Uspeo je da ih umiri tek ne­
koliko dugih minuta kasnije.

Ponovo šumovi iz hodnika. 
Dva čoveka; svakako donose 
novac od večerašnjeg pazara da 
bi ga, smestiii u bezbedni Fer­
guson ov sef.

— Da! — razdera se ovaj 
kad začu tiho kucanje. — Ula­
zite, do đavola!

Dva čoveka gotovo pobožnim 
pokretima izručiše na sto go­
milu novčanica, uredno poveza 
nih papirnim trakama.

— Koliko, Sančez?
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— Trideset četiri hiljade o- 
sam stotina pedeset šest, mister 
Ferguson — odgovori Meksi­
kanac sede kose i brkova ko­
ga je ninđa opazio iza rešetki 
blagajne. — Dobra noć.

— Da — nehajno se složi Fe 
rguson. — U redu je, možete 
ić i...

Sačekao je  da oni zatvore 
vrata za sobom, a onda pritis­
nuo dugme pod pločom stola. 
Jedan deo ormana iza njegovih 
leđa, zajedno sa uredno slože­
nim knjigama, sklliznu u stra­
nu, otkrivajući zid sa kvadrat­
nim vratima sefa.

■Nije biilo potrebe da ninđa 
prati njegove pokrete da bi u- 
hvatio šifru za otvaranje. Znao 
je  već satima, od trenutka 'ka­
da je  hipinotisanog Fergusona 
zapitao za nju.

Trljajući ruke, Ferguson za­
tvori sef i posegnu za dugme- 
tom koje će ponovo prikriti gde 
je  on smešten.

Ninđa sačeka da dovrši i taj 
pokret, a onda tiho zazvižda.

Jednostavna i primitivna me 
lođija, ali melodija za koju je 
mogao biti siguran da je Fer­
guson ne može ni slučajno ču­
ti. Jedna dečja pesmica iz V ije­
tnama koj:a mu se urezala u pa 
mćenje u jednom ranijem živo 
tu, pre nego što je postao ni­
nđa.

Kao robot, Ferguson prekide 
započeti pokret prema čaši sa 
viskijem i dohvati slušalicu te­
lefona. Njegovi prsti zaigraše 
po tasterima brojčanika.

— Malberi? — reče u mikro 
fon kad mu se javi glas sa dru 
ge strane. — Makls Ferguson. 
Moram da se vidim s tobom i 
sa Majerom.. . Ne, ne mogu ti 
reći telefonom, boga mu!

Strpljivo je sačekao da se za 
vrši rafail reči sa druge strane, 
a onda nastavio:

— Da, ima veze s tim poslom 
dole. Doznao sam nešto što bi 
moglo dovesti do krupnih pro- 
mena. . . Đavolski krupnih pro 
mena, Mallberi, sa šest nula iza 
sebe1, he-he-he!

Ponovo pauza dok sluša sa­
go vomika.

— Naravno da je hitno, Mal- 
beri, boga mu! Svaki minut je 
dragocen. .. Izgubili smo gomi­
lu para kad je ona instalacija 
dole prestala da radi.. . Ovo 
bi mogao biti način da to sve 
nadoknadimo.. . sa kamatama! 
Da, da, da, još sutra! Haiti? 
Kog đavola Majer traži na Hai- 
tiju? U redu, u redu, prekosu­
tra u podne. . . Kod vas u fa­
brici, naravno, to je najsigur­
nije mesto!

Razmenio je još nekoliko be 
značajnih reči sa sagovomikom, 
a onda spustio slušalicu sa iz­
razom olakšanja na licu.
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Taj izraz najpre je smenilo 
iznenađenje, a onda panični 
strah. . .

Pošto je posthipnotička koma 
nda bila izvršena, iz njegovog 
mozga nestalo je blokade koja 
ga je sprečavala da shvati zna 
čaj onoga što je izgovorio. ..

I onoga što je video, skoro 
pola sata ranije.

— Neka sam proklet! — pro 
stenja Ferguson buljeći u zave 
su iza koje je stajao ninđa. — 
Ali ne. . . mora da je to bila 
samo. . . halucinacija. . .

Jednim pokretom ruke nin­
đa ukloni zaveisu i iskorači pre 
ma sredini prostorije.

— Nije bila halucinacija, Ma 
ks — reče kroz gustu svilu svo 
je  maske. — Ja sam zaista sve 
vreme tu .. . i ti si stvarno za­
kazao sastanak Majeru i Malbe 
riju.

Fenguson se lagano dizao iz 
fotelje, kao da ga pokreću već 
oslabljene, stare čelične opru­
ge-

—  Ko. .. ko si ti?
— Zar ne vidiš? Ja sam. . . 

ninđa!
. — N-niinđa? Gluposti!

— Ne moraš mi verovati — 
sleže ramenima prilika u cr­
nom. — Ali, seti se: ko bi te 
drugi mogao navesti da učiniš 
ono što si maločas učinio'? Ko 
bi drugi mogao proći pored te­

be, a da ti ne shvatiš šta se do 
gađa? Ko bi drugi, najzad, sa­
svim sam uspeo da otkrije lo­
kaciju vaše fabrike za heroin u 
Južnoj Americi? I da pošalje 
tamo trupe obučene za borbu 
protiv narkomafije?

Ferguson obliza suve usne.
— Bio si tu. .. sve vreme?
— Sve vreme. Video sam i 

ono sa. Anet Berenson. Neobi­
čna žena, zaista.

. — AAAH H !
Zajedno sa krikom besa, na 

Fergusonovim usnama pojavi 
se i malo 'bele- pene. Gnev mu 
je dao dodatnu snagu i hitro- 
st; njegova ruka je kao munja 
otvorila fioiku pisaćeg stola, 
ščapala dršku pištolja i počela 
da diže oružje prema grudima 
ninđe.

— A, ne! — reče ovaj ska­
čući na sto. — Ne mogu te tek 
tako ubiti, Maks!

Udarac nogom izbi oružje iz 
Fergusonove ruke. Drugi, ni­
malo nežniji, pogodi ga u vrh 
brade i posla na pod.

— Ako te nađu mrtvog — 
promrmlja ninđa vraćajući pi­
štolj u fioku — Ma jer i Malbe- 
ri mogli bi shvatiti da nešto ni 
je  u red-u i umaći mi. Sto ne 
znači da nećeš umreti, Maks. .. 
To samo znači da tvoje mrtvo 
telo neće biti pronađeno pre
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nego što pođem na satanaik sa 
njima.. . a možda ni dugo po­
sle toga. . .

* sfc

Telefon u apartmanu melo­
dično zazvoni. Ninđa skupi o- 
brve, jer tek što je bio završio 
razgovor sa Sumiko koja mu 
je prenela mnoštvo novih poda 
taka o gospodi Majeru i Mal- 
beriju.

Ni Pit to nije mogao biti; u 
ovom trenutku on kruži nad 
Mek Farlandom u sportskom 
avionu iznajmljenom na obliž­
njem aerodromu, a specijalna 
kamera vredino škljoca kako bi 
načinila što više dobrih snima­
ka prostora koji zauzima fabri 
ka MMC.

— Da? — reče prinoseći si u 
šalicu uhu.

— Recepcija, mister Eldridž. 
Jedna dama žeđi da vas vidi. . . 
Gospođa Berenson.. .

Gospoda Berenson ?
Prošlo je tek nešto više od 

dvanaest časova otkako je ne- 
primećen izrveo Fergusona iz 
njegove zgrade i smrtno ga pre 
strašio, spuštajući ga niz fasa­
du zgrade visoke šest spratova 
uz pomoć tankog užeta od svi­
le.

Istina, Ferguson nije umro 
od straha. Grkljan mu je prese 
čen jednim zamahom vakizaši- 
ja, a telo ostavljeno da miruje 
u jednoj jami kraj puta koji od 
Mek Farlanda vodi na istok, 
u planine. Pokriveno još gomi 
lom lišća i granja, da ne bi 
privukao lešinare i tako prera­
no odalo njegov položaj?

— Pošaljite je gore — re­
če ninđa kratko. Ako je gospo­
đa Bereruson naslutila vezu iz­
među njega i Fergusonovog ne 
stanka, u svakom slučaju ne bi 
došla sama da se sveti. ..

Razgovor sa njom mogao bi 
biti zanimljiv. I ne samo raz­
govor. . .

Otvorio je vrata kada je čuo 
lupkanje njenih potpetica u ho 
dniku. Ovoga puta bila je u st­
rogom tamnosivom kostimu, ali 
je on bio tako skrojen da je 
neodoljivo morao privlačiti mu 
šfce poglede.

— Amet! — reče on s osme- 
hom. — Ovo je zaista prijatno 
iznenađenje!

Ona se bez reči provuče po­
red njega u apartman.

— Gde je  Maks? — upitala 
je tihim glasom, dok su joj oči 
gnevno sevale. Čekala je Le- 
s'lija nasred dnevne sobe, ras- 
koračena, nalik divljoj zveri ko 
ja će se svakog trenutka batciti 
na svoj plem.
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— Maks? Nisam ga video od 
sinoć, Anet.. . Ti si, odista, još 
spavala kada smo Pit i ja oti 
šli, ali su ti drugi moralli reći 
da je Maks ostao u kancelariji, 
živ i zdrav!

Ona obori pogled.
— Tako su mi i rekili — pro 

mrmlja. — Ali. .. nikako ne 
mogu da se otresem utiska da 
upravo ti znaš šta se s njim 
dogodilo!

— Ne zmam, Anet. Zaista.
Ona se umorno sruči u fote­

lju i pokuša da se osmehne.
— Oprosti — reče. — Pre­

naglila sam, a? Nećeš me po­
nuditi pićem?

Lesli se široko osmehnu.
— Ti nisi došla zbog Ma'ksa, 

zar ne? — upita tiho. — To je 
bio samo izgovor, Anet?

Njen pogled zadrža se na tre 
nutak na njegovom tankom ki 
monu. Svila nije bila u stanju 
da prikrije uzbuđenje koje je 
osetio čim je ugledao. Mogao 
ga je savladati, naravno, ali to 
ovoga puta nije želeo.

— Ne — odmahnula je gla­
vom. — Stvarno je Maks u pi­
tanju, ali ne onako kako ti mi­
sliš. . . U pitanju su poslovi; 
kad jedan biznismen tako iz­
nenadno nestane, za njim osta­
ne gomila nedovršenih poslova. 
A svi ti poslovi sada su pali na 
mene!

— Onda ipak zaslužuješ pi­
će — osmehnu se Lesli, prilaze 
ći baru. — Votka, ponovo?

— Bez uspavljujućih sredsta 
va, molim — njen osmeh bio 
je bled, slabašan.

— Samo čista votka sa ma­
lo limuna — ninđa joj' pruži 
čašu. — U tvoje zdravlje, A- 
net.

Dobro je uzdahnula kad je 
otpila prvi gutljaj i ninđa vi­
de kako joj se grudi ubrzano 
dižu i spuštaju.

— Zašto mi to činiš, Lesli?
— gotovo je zacvilela.

— Ja ti ne činim ništa. Ti to 
sama sebi činiš, Anet. Zašto se 
boriš protiv onoga što osećaš?

— Oh, boga mu!
Te reči kao krik sleteše sa 

usana žene. Tek načeta čaša sa 
pićem pade na tepih. Gubeći 
kontrolu nad sobom, Anet po­
seže rukama pod kimono i čvr 
sto steže Leslijevo telo, pada­
jući na kolena pred muškarca.

— Ti to voliš da radiš, zar 
ne, Anet?

Ona potvrdi ukočenim pokre 
tom glave. Ninđa sklopi oči, 
prepuštajući se njenom mitova 
nju. Da, odista je umela to da 
radi, gotovo isto onako dobro 
kao devojke u Japanu koje od 
malih nogu uče samo jednoj je 
dinoj veštini: da muškarce do­
vode do prave ekstaze. . .
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Otrgla se naglo, isto onako 
naglo kako ga je  i zgrabila.

— Čekaj malo — prošaputa.
— Moram u kupatilo. ..

Pratio je pogiledOm njihanje 
njenih kukova pod suknjom. 
Đavolski uzbudljiva žena, ali...

Himm. . . taj njen iznenadni 
dolazak, pa još iznenadnija od 
luka da prekine dodir sa njim 
i povuče se u kupatilo?

Da li je nestanak Mak'sa Fe- 
rgusona ipak razlog što je do­
šla ovamo?

I da li je uopste došla.. . sa­
ma?

Smeskajiući se za sebe, i os­
luškujući' šumove' iz kupatila, 
ninda načini nekoliko izmena 
u apartmanu. Ništa krupno: ra 
diilo se samo o prilagođavamju 
pojedinih zamJki koje je još pr­
vog dana bio pripremio za slu­
čaj nailaska nenajavljenih go­
stiju.

Zbacio je kimono sa sebe ka 
da je voda prestala da šušti u 
kupatilu i ispružio se na diva- 
nu. Prednost tog mesta sastoja 
la se i u činjenici da je tu po-' 
djedhako daleko od ulaznih vra 
ta u hotelski apartman i poža­
rnog stepeništa koje se završa 
va nekoliko stopa dalje od pro­
zora spavaće sobe.

Po koži žene j'oš su svetiluca- 
le sitne kapi vode kada. mu je 
prišila, naga i uzbuđilj iva i još 
jedinom klekda kraj divana.

— Hoćeš još? — šapnula je 
promuklo.

— Ne. Sada. ja tebi želim ne 
što da pokažem. . . Dođi.

Ustao je i privukao je  u za­
grljaj, dok se ona izdizala na 
prste da bi ga što bolje osetila 
na svom čitavom tetu. Usne su 
im se spojile u dug poljubac u 
koji su oboje uneli gotovo sve 
što imaju u sebi.

Gotovo sve. . . jer oboje su 
zadržali jedan deo svog bića, 
nalik straži koja neprestano 
bdi.

Podižući ženu na ruke, nin- 
đa prilagodi njeno gipko telo 
stavu koji se u starim indijs­
kim rukopisima o ljubavnom 
umeću naziva »položaj penja­
nja uz drvo«.

Uzdahnuivši, ona pokuša da 
ga primi dublje u sebe, ali ne 
uspe.

— Daj mi ga — reče kroz 
zube. — Celog. . .

— Polako. . .
— Nemoj polako! Daj mi ga, 

prokietstvo!
On se saže da usnama uhva­

ti napetu bradavicu, pomilova 
joj vrh vrelim jezikom.

Grčila se i uvijala u pokuša­
ju da se spu'sti niže, ali joj on 
to nije dopuštao.

Doživela je orgazam u tak­
vom položaju, zabačene glave i 
otvorenih usta, dok joj je iz
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grla izbijao zvuk nalik prede­
nju mačke.

— Ovo je dobro — reče ne­
koliko trenutaka kasnije. — Ali 
ne tako dobro kao kad te do­
bijem celog. ..

— Ali me još uvek želiš, zar 
ne?

— O, da! Kao da po prvi put 
nisam onako potpuno ispražnje 
na. Mislim. ..

On joj zatvori usne poljup­
cem.

— Govor i ćemo kasnije — re 
če, spuštajući je na pod, ali je 
zadržavajući u uspravnom po­
ložaju. — Najpre ću dugo da 
te milujem i ljubim.. . po čita 
vom telu, Anet. . .

— Ne mogu to da izdržim
— zajeca ona. — Poludim ako 
ga ne osetim odmah, razumeš!

Sada je on klečao pred njom, 
milujući je usnama i rukama 
i osećajući kako uzbuđenje u 
njoj raste kao plima. Pala je 
na tepih kad više nije mogla 
da izdrži, vrišteći histerično za 
to što ne uspeva da ga povuče 
na sebe.

On joj to konačno dopusti i 
ona prodorno vrisnu i opusti 
se u njegovim rukama.

Kao da se ništa nije dogo­
dilo, on nastavi da joj miluje 
bradavice vrhom jezika, čineći 
blage pokrete donjim delom te 
la, tako nežne da ih je jedva 
osetifla.

— Kako je sada? — proša­
puta.

— Fino. . . Ohhh, bože, baš 
fino!

— Još me želiš, Anet?
— Ne govori sada, ti veliki 

glupane — nežno reče ona. — 
Ćuti.. . pusti me da uživam. . . 
Aaaahhh!

On se lagano uspravi, sa os- 
mehom na licu.

— Dobro glumiš, Anet — re 
če. — Zaista izvanredno. Igra­
la si nekada u pomo-filmovi- 
ma, zar ne?

— Sta?!
Njene oči zapanjeno su ga po 

gledale, ali je u njima nazreo 
i tračak straha.

— Ti, u stvari, ne osećaš ni­
malo zadovoljstva u polinom či 
nu — nastavljao je ninđa su- 
vo. — Staviše, užasavaš se do­
dira u unutrašnjosti svog tela 
i zato tvrdiš da trenutno doži­
vljavaš orgazam kako bi što vi 
še skratila vreme koje muška­
rac provodi u tebi. Tako je s 
tobom, zar ne, Anet?

Usne su joj bile blede, oči 
razrogačene, pune čistog užasa.

— Ali, ne — šaputala je. — 
Ne, nije tako. ;.

— Nije isključeno da sada 
čak i sama veruješ u to — sle- 
že ninđa ramenima — ali to u 
suštini ne menja ništa. Ovo što 
sam ti rekao je istina. Mene
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nisi uspela da prevariš kao Ma 
ksa Fergusona, na primer.

Ona se s naporom uspravi, 
pridržavajući se rukom za ivi­
cu divama.

— Hoću da idem — reče. — 
Gde je. . . gde je moja odeća?

— U kupatilu. Samo, zar se 
ne bojiš da ćeš poremetiti plan 
svojih prijatelja, Anet?

— Plan? Kakav plan...?
— Neko je već pre dva mi­

nuta počeo da se vere požar­
nim stepenicama. Jasno sam 
čuo kako je jednom čelik nje­
govog pištolja zvecnuo o ogra­
du. Koliko njih će doći hodni­
kom, Anet? Dvojica, trojica?

Ona odimahnu glavom.
— Zaboga, Les, dragi, oda­

kle ti takve paržnoidne ideje? 
Ja sam samo. . .

— Ti si samo htela da privu 
češ moju pažnju kako hi mi oni 
lakše prišli — zavrte ninđa gla 
vom. — 0 tome upravo i govo 
rim? Šta će pomisliti o tebi kad 
iznenadim ja njiih, umesto oni 
mene? Da si ih izdala, eto šta 
će pomisliti!

Ona obori glavu, pokrivajući 
lice rukama. Ramena su joj se 
tresla od grčevitog plača, ali je 
i to moglo biti gluma, kao i 
sve što je do sada rekla i'li uči­
nila.

Neprestano je držeći na oku, 
ninđa se obuče hitrim, preciz­
nim pokretima, a onda privuče

sebi vreću od grubog platna sa 
oružjem i opremom ninđe, evo 
jim jedinim prtljagom.

Neće ovo bita prvi put da će 
morati žurno da promeni me- 
sto boravka, ostavljajući za so­
bom trag od krvi i mrtvih te- 
la. Š.to se Pitovih stvari tiče, tu 
nema ničega zbog čega bi se 
isplatilo gubiti vreme na pako- 
vanje. Mogao je svakog dana 
obući Tabaska od glave do pe­
te za svega tridesetak dolara.

— Lezi na pod, Anet — reče 
ninđa osluškujući šumove iz ho 
dnika i pravca spavaće sobe.

— Može se dogoditi da su i oni 
tebe otpisali i da će otvoriti 
vatru ne mareći što si ti tu. ..

Ona ga zapanjeno pogleda, a 
onda, kao da se naglo prenula 
iz sna, potrča prema kupatilu.

Sledeći je pogledom, ninđa 
zavuče ruku u vreću i laganim 
pokretom izvuče katana iz ko­
rica.

Stao je korak levo od ulaz­
nih vrata u apartman. Covek 
koji dođe požarnim stepenica­
ma mora prvo da" savlada jed­
nu prepreku pre nego što uo- 
pšte postane opasan.

Duboko je udahnuo, ispunja­
vajući pluća vazduhom. Koraci 
u hodniku postadoše razgovet- 
niji i on proceni da mu u po- 
setu dolaze tri čoveka.
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Tri čoveka od one vrste lju­
di po kojima je grad Mek Fa- 
rland postao poznat po čitavoj 
Zapadnoj obali.

Hladnokrvne i vešte profesi 
onalne ubice, specijalisti za br­
zu likvidaciju svih koji imaju 
uticajne i bogate neprijatelje. . .

Sasvim je jasno čuo tihe gla 
sove pred vratima, dok su pra 
vili raspored po kojem će upa­
sti unutra.

Ključ se bešumno obrte u 
brava, a onda kratki trenutak 
iščekivanja.. .

Od udarca nogom, vrata od- 
leteše do zida; rame uz rame, 
kroz njihov okvir uskočiše dva 
čoveka sa puškama spremnim 
za paljbu. Treći je ostao ko­
rak iza njih, klečeći na podu ho 
dn.ika i tražeći pogledom da li 
će mu se ukazati neki cilj.

Pokret noge ninđe naglo za­
teže tanki, jedva vidljivi svile­
ni konac pričvršćen za zid na 
drugoj strani uskog predvorja. 
Dva para očiju već su bila ot­
krila njegovu figuru, sleplje- 
nu uza zid, ali nije bilo vreme­
na da se i cevi pušaka okrenu 
prema njoj.

Ninđa oseti snažan trzaj, ali 
se njegovo stopalo ne pomeni

s mesta; dvojica napadača se 
sručiše na pod kao da su se spo 
takli o čeličnu šipku, a ne o 
jedva vidljivi svileni končić.

Tačno je znao dužinu konca, 
ali niije smeo da reskira da on 
ostane pod jednim od dvaju te- 
la kad ga popusti pre nego što 
skoči. Zato je skoku prethodio 
kratak pokret oštrice katana 
koji preseče svilenu nit, osloba 
dajući nogu ninđe veze sa njim.

Skok nije bio visok; nije bi­
lo ni prostora, ni potrebe za 
tim .. .

Treći čovek pritisnu okidač 
kad se pred njim u vazduhu 
iznenada pojavi zgrčena prilika 
sa nećim dugim i sveti im u ša­
kama. Rafal, međutim, prole- 
te ispod skupljenih nogu nin­
đe. Za precizniji hitac više nije 
bilo vremena.

Sečivo katana sruči se nani­
že brzinom munje, pogađajući 
lobanju žrtve tačno po sredini. 
Kost čak i ne uspori kretanje 
mača i oštrica projuri naniže, 
razdvajajući lice, vrat i čiitav 
gornji deo tela na dve simetri­
čne polovine.

Dočekujući se na noge, nin­
đa načini piruetu. Katana mu 
je već bio ponovo nad glavom, 
spreman da zada novi udarac.

¡Nindama je dovoljan delić 
sekunde da uoče sve bitne ele 
mente situacije, još manje od
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toga da donesu naj optimalni ju 
odluku kako nastaviti obračun.

Od dvojice pa'lih ljudi, onaj 
levo uspeo je da se u padu ok­
rene na bok i podigne pušku sa 
poda. Drugi je pokušavo to 
isto, ali mnogo sporije: njego­
vu sporost objasnio je izraz bo 
la na licu kada se oslonio na 
povređeni lakat.

Padajući na koleno, ninđa is 
pruži ruku sa mačem u udarcu 
koji se, ne bez razloga, naz/i.va 
»ujed otrovne zmije«. Samo su 
još one u: stanju da tako brzo 
zadaju ujed i povuku glavu i 
gomjd deo tela natrag, sprem­
ne da to ponove u sledećem de 
liću sekunde.

Zbog položaja tela na podu, 
katana se morao kretati skoro 
horizanltaltno i prevaliti mnogo 
duži put nego obično. Ipak, u- 
darac je blio nepogrešiv: probi- 
vši se kroz meko tkivo trbuha, 
sečivo produži brzinom munje 
do srca i isto tako se brzo vrati 
i'stim putem naitrag.

Drugi čovek zaurla od stra­
ha shvativši šta se dešava, sh­
vativši — još strasnije — da 
više ne postoji ništa na ovom 
svetu što bi ga moglo spasiti od 
ubice sa blistavim mačem u ru­
ci.

Trzalj kojim je pokušao da 
izbegne udarac mača bio je pre 
spor, uprkos strahu koji ga je 
učinio mnogo bržim nego obi­

čno. Padajući ukoso i naniže, 
sleva udesno, oštrica se sruči 
na vrat ispod samog uha i od­
voji glavu od tela koje šok iz­
nenadne smrti odiže gotovo či­
tavu stopu od poda pre nego 
što krv ši'knu iz presečene vra­
tne arterije.

Produžujući pokret kojim je 
zadao taj udarac, ninđa presko 
či ispruženo telo, pazeći da ne 
ugazi u lokve krvi1 koje tepih 
još nije uspeo da upiije.

Prozor spavaće sobe u istom 
tom trenutku s treskom se sru. 
čio na pod i ninđa ču udar s 
kojim jedno teško telo učini to 
isto. Staklo je krčkalo pod no­
gama napadača koji je hiltao da 
bi se što pre umešao u obra­
čun na pređnj im vratJima. Onaj 
koga traže, uhvaćen između 
dve vatre, neće imati nikakvih 
izgleda da se izvuče...

Dugim skokom ninđa se stvo 
ri kraj zatvorenih vrata spava­
će sobe. Priljubljen uza ziid po­
red njih, on ih oštrim pokretom 
ruke otvori i povuče ruku na­
trag.

Lutka od krpa, u čovekovoj 
prirodnoj veličini, okačena o ta 
vanicu, pade u otvor vrata kad 
ona svojim pokretom prekido- 
še nit koja je  do tada držala 
lutku van tog okvira.

Covek koji žuri, sa ; sprem­
nim oružjem u ruci, nikada ne 
zastaje da proveri da li je ta
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ljudska figura pred njegovim 
očima odista onaj koga želi da 
uhije. . .

Rafal doslovno raskide me­
tu, raznoseći komadiće tkanine 
po čitavoj prostoriji popuit olu 
jnog vetra.

Ninđa ču glasni uzdah izne­
nađenja, kad napadač shvati u 
šta je gađao. Njegove cipele ot 
Mizaše po tepiihu dok je pokuša 
vao da se naglo zaustavi-,

Ninđa odabra upravo taj tre 
nutak da iskoči iz zaklona, je 
dnim od onih naizgled nemogu 
ćih akrobatskih skokova u ko­
jima se smer kretanja menja 
dok je telo još u vazduhu.

Cev puške se pokrete, ali je 
taj pokret užasno kasniio. Na­
padač ne stiže čak ni da pop- 
reči pušku kako bi pokušao da 
zaustavi sečivo koje je odozgo 
padalo prema njegovom licu.

■Ne bi ni uspeo u tome, jer bi 
čelik katana prerezao drvo i me 
tal oružja kao meki sur. Jedina 
razlika, možda,- bila bi u tome 
šfto vrh mača ne bi ovako du 
boko prodro u grudi, izlazeći 
na leđa za nekoliko palaca.

U oba slučaja udarac bi bio 
fatalan. Onaj ko stane pred ni 
nđu ne može ni očekivati bolju 
sudbinu. ..

Ninđa na trenutak zastade 
da oslušne, zbog mogućnosti da 
još jedan napadač dođe požar­
nim stepenicama, ali su to orga

nizatori napada očevidno sma­
trali nepotrebnim.

Obrisavši sečivo katana c 
odeću p-oslednjeg ubijenog pro 
tivnika, on u hodu vrati mač u 
korice skrivene u vreći.

Vrata kupatila nisu biila čak 
ni zaključana.
• Anet Berenson sedela je na 
ivici kade i buljila pred sebe.

— Hajde! — oštro reče nin- 
đa. — Idemo odavde. . . polici­
ja samo što nije stigla!

Ona ga iznenađeno pogleda.
— Ti. . . nećeš me ubiti?
On je  grubo ščepa za kosu i

uspravi.
— Polazi! — reče. — I bez 

ikakvih glupo-sti, inače. . .
Išla je ispred njega oborene 

glave, pokorno, nalik detetu ko 
je, svesno svoje krivice, hoda 
ispred ljuititog oca pitaj-ući se 
kada će pasti prvi udarac.

Grupica ljudi iz posluge ho­
tela stajala je pred vratima li 
fta u predvorju. Niko od njih 
ne usudi se čak ni da pogleda 
ninđi u oči.

Lesli u prolazu baci smotak 
novčanica na pult recepcije. Za 
boravljajući da vrati slušalicu 
telefona na njeno me-s-to, čovek 
iza pulta ukočeno je buljio u 
njega kao da je trenutak ranije 
ugledao glavu Gorgone.

Zavijanje policijskih sirena 
čulo se u daljini kada su se njih 
dvoje pomešali sa gomilom pro
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laznika pred hotelom i odmah 
potom skrenuli u usku popre­
čnu ulicu.

Ninđa otvori vrata »korve- 
ra« i Anet poslušno zauze me- 
sto pored vozača. Držeći je ne 
prestano na oku, Lasli spreda 
obiđe kola, baci torbu sa opre­
mom na zadnje sedište i sede 
za vodan.

Nekoliko trenutaka kasnije 
bili su dva bloka daleko od ho­
tela pred kojim su policijske si 
rene sada zavijale u gromogla 
snom horu.

— Govori, Anet. . .
Ona drhtavim rukama zapa­

li cigaretu.
— Bio si u pravu, LesM. . . 

ono maločas bila je zamka. . .
— Ko je smislio sve to?
— M-Malberi. . .
— Kako se to, do đavola, do 

godilo?
— Jutros je tražio Maksa i 

iznenadio se kad sam mu rekla 
da je nestao. Našli smo se po­
sle toga u gradu i ja sam mu 
ispričala šta se sve dogodilo 
prethodne noći. Ne znam zašto, 
ali je on bio uveren da si ti 
nekud odveo Maksa. I ne samo 
to. . . imam utisak da si mu 
pokvario neki jako dobar po­
sao, dole u Južnoj Americi. ..

Ninđa se osmehnu.
— I jesam — reče. — Zbog 

čega je Maibeni tražio Ferguso- 
na?

— Da mu javi da će Majer 
ranije doći sa Haiitija. Trebalo 
je da se njih trojica nađu sutra 
u podne, a Melberi je želeo da 
taj sastanak pomeri za današ­
nji dan.

— Ova četvorica, to su bili 
Malberiijevi ljudi?

— Da.
— Zašto si pristala da izigra 

vaš mamac, do đavola? Spre­
man sam da se kladim u šta 
hoćeš da bi i tebe likvidirali za 
jedino sa mnom da im je plan 
uspeo!

Ona se bledo osmehnu.
— Vidi se da ne poznaješ 

ovaj prokleti grad — reče s go 
rčinom. — Kad Maiiberi kaže 
»žaba«, ti onda skočiš. Stvari 
tako stoje. Vrlo jednostavno. 
Nije čak ni pitao da li prista­
jem, čoveče! Ponašao se kao da 
svi mi postojimo samo da bis­
mo ispunjavali njegove želje!

— Mogu da zamislim — os­
mehnu se ninđa. — Gge je on 
sada?

— Sa Majerom. U fabrici.
— Hmmm. .. Bila si tamo?
— Dva ili tri puita, sa Mak- 

som. Zašto?
— Je li teško ući u krug?
— Teško? To je blag izraz. 

Pravi izraz je — nemoguće!
Ninđa se nasmeja.
— Znaš, mala — reče — i- 

ma nas koji nikako ne umemo
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da shvatimo šta ta reč odista 
znači!

— Znači da se ne može ući
— tvrdoglavo ponovi žena. — 
Krug je zaštićen visokom ogra 
dom načičkanom senzorima, a 
postoji samo jedna jedina kapi­
ja koju kontroliše privatna po­
licija dvojice vlasnika. Privat­
na armija, bolje rečeno; naoru 
žani su bolje nego Nacionalna 
garda, čoveče!

— I to nikome nije palo u 
oči?

— 0, jeste. Sve je savršeno 
legitimno: njih dvojica bave se 
opasnim materijama. Zvanična 
verzija je da je tako dobra za­
štita neophodna da neki luđak 
ili terorista ne bi prodro u krug 
i izazvao havariju. Malberi tvr 
di da bi to značilo smrt najma­
nje polovine stanovnika Mek 
Farlanda. .. a ja . . . ja sam sk­
lona da mu poverujem. . .

Ninđa se nasmeši i klimnu 
glavom. Da, i on je bio sklon 
da poveruje u kvalitet Malberi 
jeve službe obezbeđenja. Taj 
tip nije štedeo na sopstvenoj si 
gurno-sti, u to se uverio još u 
tajnoj fabrici heroina u Ama­
zoniji.

A opet. ne sme ni trenutka 
odlagati pokušaj da se dočepa 
njega i Majera. Čim do njiho­
vih ušiju stigne vest da napad

u hotelu »Deriton« nije uspeo, 
oni će se izgubiti. Pre nego što 
ih ponovo pronađe, moraće da 
utroši mnogo -i vremena i tru­
da. ..

Radio-telefon, pričvršćen na 
vrata kraj njega, javi se melo 
dičnim signalom i on levom ru 
kom dohvati mikrofon.

— Halo, zemlja — začu se 
glas Tabasko Pita iz zvučnika.
— Nebo ovde!

— Halo, Pite! Šta se dogo­
dilo?

— Ovde gore ništa. Jedimo 
što upravo sada imam divan po 
gled na parking hotela »Den- 
ton«. Sta se to dogodilo, poli­
cajci iz celog okruga imaju ko­
ngres ili nešto slično?

Lesli se nasmeja.

— Neki tipovi pokušali su 
da likvidiraju gosta u apartma 
nu 35—B — odgovori. — Bilo 
je malo pucnjave i dosta krvi. 
Četiri još topla leša.

— Znao sam. A gde je sa­
da taj gost, ortak?

— Na putu do prijatelja ko­
ji imaju radnju zapadno od 
grada. Znaš onu radnju koju 
je danas trebalo da pogledaš?

— Uh-uh! — dopre sa neba.
— Sve mi se čini da je ovo vre 
me provedeno na nebu bilo iz 
gubljeno, a?
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— Moglo bi b iti.. . Samo, i- 
mam jednu ideju: možda je čak 
i dobro što si se ispeo tako v i­
soko, ortak!

M
* *

Ninđa zaustavi kola na izla­
zu iz poslednjeg Moka sta.mbe 
nih zgrada. Pola milja dalje, 
na prvim obroncima Sijera Ne- 
vade asfaltni put je pretsecala 
teška čell'iična kapija koju su 
otvarali i zatoarali snažni ele­
ktromotori, pokretani iz beton­
ske stražarske kućice pored ka­
pije.

I levo i desno od kapije pru­
žao se neprekidni niz stubova 
povezanih žicom, prva spoljna 
ograda jedine od fabrika kompa 
nije MMC.

Šesft stopa iza prvog pružao 
se drugi red stubova, čineći 
ogradu paralelnu spoljnoj. Up­
ravo dok je ninđa proučavao 
ovaj prizor, betonskom stazom 
između dva reda žice prođe uni 
formisani čovek sa puškom o 
ramenu. Kraj njega je trčkara­
la ogromna crna doga, jedina 
od onih zveri obučenih da ubi­
ju na prvi znak svog vodiča.

— Izađi — reče ninđa.

— Šta si rekao?

— Rekao sam da možeš ići
— odgovori on, ne skidajući po 
gleda sa ograde i fabričkih in­
stalacija iza nje, neprestano o- 
bavijenih sivkastom izmagli­
com. — Slobodna si, Anet.

Ona zgrabi ručicu brave, ali 
joj je pogled .i dalije bio pun ne 
verice.

— Nećeš.. . nećeš me ubiti?
— Zašto bih? Idi, Anet. I, 

ako želiš dobar savet, otiđi iz 
ovog smrdljivog grada. Lepa 
si, obrazovana i sposobna, neće 
ti biti teško da nađeš. dobar po 
sao na nekom drugom mestu.

Ona odišikrinu vrata, ali je 
oklevala da izađe

— Idi, Anet. Žuri mi se.
Izašla je na asfalt i zbunje­

no se osvrnula oko sebe.
— Les'li. . . ja . . .
On dodade gas, mahnuvši joj 

rukom u znak oproštaja. Odista, 
više nije bilo vremena za gu­
bljenje, jer še još mora pres­
vući u kostim ninđe pre nego 
što Pit sitigne i počne ostvariva 
nje jedinog đavoliski opasnog i 
drskog plana.

Skrenuo je desno, paralelno 
sa stambenim blokom i ponovo 
zaustavio kola tačno naispram 
upravne zgrade fabrike, kocke 
od čelika i betona podignute 
stotinak jarđi iza ograde. Nije 
skidao pogled s nje čak ni dok 
se hitro presvlačio.
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Po danu kostim ninđe pres­
taje da bude dobra kamuflaža, 
što mu je noću glavna predn­
ost. Figura u crnom kostinu po 
staje čak upadljiva.

A'li, i strasnija. Zato što je 
takva pojava van iskustva Mal 
berijevih plaćenih ubica. Strah 
od nepoznatog još uvek je je­
dan od najsnažnijih strahova 
čovečanstva, prenet iz vremena 
kada ljudi nisu razumevali go­
tovo ništa od onoga što se zbi­
valo oko njih.

Sunce mu je bilo za leđima 
kada je izašao iz kola i bez 
žurbe krenuo prema ogradi od 
žice preko pola milije neravnog 
tla prekrivenog kržljavom, žu 
ćkastom travom, sasušenom od 
sunca i hemikalija koje je fa­
brika godinama izbacivala u at 
mosferu Mek Fairlanlda.

Pogled mu je neprestano pre 
traživao stražarsku stazu duž 
ograde, pitajući se kada će ne­
ko od čuvara opaziti usamljenu 
figuru u neobičnoj odeći kako 
se preko pustare približava fa 
brici.

Iz opate buke i žamora gra­
da, buke instalacija u fabrici, 
izdvoji se jedan monotoni zv­
uk, isprva nalik zujanju ko­
marca.

Ndnđa ubrza korak, odmera- 
vajući težinu namotanog užeta

od crne svile na svojoj desnoj 
ruci. Kao i obično, slobodni 
kraj' užeta bio je otežan koma 
dom olova, omogućujući da ga 
baci daleko i precizno.

Sem što ovoga puta daljina 
hica neće biti ni izbliza toliko 
bitna, koliko preciznost. . . ».

Zvuk iza njegovih leđa pos­
tajao je sve jači, sada sasvim 
prepoznatljiv kao grmljavina 
motora malog sportskog avio­
na za čijim upravljačem sedi 
Tabasko Pit. . .

Pod kapuljačom, usne ninđe 
razvukoše se u osmeh kada se 
okrenuo da preko ramena ba­
ci pogled. Da, Pit leti po kursu 
koji će ga u prvom trenutku 
dovesti na pravo mesito, upra­
vo onako kako su se i dogo­
vor ili.

Kada je vratio pogled nap- 
red, već naprežući mišiće za 
napor koji ga očekuje, čovek 
koji je maločas prošao' betos- 
kom stazom sada je trčao na­
trag, doga za njim, dugim, ela­
stičnim skokovima, verovatno 
se pitajući u svom psećem mo­
zgu šta se to iznenada dogo­
dilo.

Opuštajući desnu ruku, ni- 
nđa započe sporo kružni po­
kret slobodnog kraja užeta sa 
otežanim krajem.

Nije se više nijednom osvr­
nuo da pogleda prema avionu,
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kontrolišuei samo sluhom nje­
govo kretanje i udaljenost Cu
lo vida bilo mu je potrebno zb­
og neravnina na tlu, jer po­
grešan korak u odlučnom tre­
nutku može dovesti do propa­
sti ionako rizičnog pilana.
* Na stražarskoj stazi, čuvar 

je zastao taono naspram njega, 
skidajući pušku s ramena. Do­
ga je njuškala unaokolo; vetar 
je duvao iz pravca fabrike ta­
ko da nije mogla osetiti miris 
čoveka koji se približava, a kod 
pasa je čulo vida suviše slabo 
da bi bilo od velike pomoći u 
ovoj situaciji.

Grmljavina motora u njego­
vim ušima pojača se gotovo do 
granice bola. . .

SADA!
U trenutku kad stajnd trap 

aviona projuri ne više od sto­
pe nad njegovom glavom, nin­
đa baci uže, glatkim, preciznim 
pokretom, uzimajući u obzir i 
strujanje vazduha koje će pro­
lazak letelice izazvati oko nje­
govog tela.

Komad olova prolete između 
nosača desnog točka i uže se 
omota oko debele čelične cevi. 
Ninđa rukama zaštićenim ruka 
vicama od crne kože, čvrsto ste 
že upletene svilene niti.

Sila kojoj se ne bi mogao 
suprotstaviti, čak i da je to po

žedeo, odvoji ga od tla i pone­
se naviše brzinom od preko sto 
tinu midja na čas.

Stigao je nad ogradu pre ne­
go što je stražar uspeo da str- 
gne pušku sa ramena. U ma- 
gnovenju je jasno video ble- 
do, napeto lice čoveka, dignu­
to naviše, a onda je ograda os­
tala za njim i avion počeo bla 
go da se izdiže kako bi prole- 
teo nad ravnim krovom upra­
vne zgrade.

Procenjujući visinu, ninđa od 
mota nekoliko stopa užeta upi 
njući se da zadrži oči otvore­
ne, uprkos ujedima vetra ispu­
njenog zagušljivim gasovima.

Njegovo telo sklizmu naniže. 
Sa savršenom hladnokrvnošću, 
nešto nalik računaru u mozgu 
ninđe dade znak da je vreme 
da otvori prste i prepusti se si
li intercije.

Šireći ruke, da bi održao sta 
bi'lnost leta, ninđa je 'kao pti­
ca leteo po plitkoj paraboli pre 
ma staklenom zidu prvog spra- 
ta zgrade. Mesto je bilo dobro 
odabrafio, u dogovoru sa Pitom 
koji je imao mnogo više vre­
mena da dobro osmotri fabri­
ku.

Iza ovog zida je veliko pred­
vorje, raskošno uređeno, do­
bar znak da su u blizini pro­
storije vlasnika i menadžera.



BORILAČKE VEŠTINE 83 81

Sto je još važnije, u tom pro­
storu nema suvišnog nameštaja 
koji bi mogao ugroziti doskok 
ninđe.

Trenutak pre nego što će sti 
ći do staklenog zida, ninđa se 
obrte u letu i skupi noge.

Staklo se rasprsnu kao da ga 
je pogodila granata. Nošeno 
inercijom, telo ninđe odlete još 
nekoliko stopa u unutrašnjost, 
a onda se zakotrlja po debelom 
tepihu, gotovo sve do suprotn­
og zida predvorja.

Ninđa je bio na nogama pre 
nego što je zapanjena devojka 
za stolom u suprotnom uglu us 
peda da skoči i prodorno vri­
sne.

Oštrica katana blesnu pred 
očima devojke i ona se ukoči, 
sa komično otvorenim ustima.

— Malberi i Ma jer! — zare­
za ninđa. — Gde su? Govori!

Devojka zatvori usta i pono­
vo ih otvori, ali iz grla joj ne 
izađe nikakav zvuk.

Glavna fabrička sirena zavi­
jala je na uzbunu i spolja se 
čula buka naglo pokrenutih 
automobilskih motora, uzbuđe­
ni glasovi, topot nogu u čizma 
ma po betonskom parkingu.

Ljudi iz obezbeđenja reago- 
vaće brzo. Pitanje je samo da
li će on pre toga stići do onih 
koje traži. . .

— Govori, devojko! — pro- 
sikta. — Gde su?

Buci spolja pridruži se još 
jedan zvuk, grmljavina motora 
aviona koji se ponovo obruša- 
vao prema upravnoj zgradi. 
Pit ne može učiniti nešto po­
sebno, jer je njegov avion ne­
naoružan, ali će bar donekle 
usporiti i dekoncentrisati lju­
de oko zgrade.

Desna ruka devojke se podi­
že i pokaza prema vratima iza 
sebe.

— T-tamo. . . ali. . .
Projurio je kroz vrata pre

nego što je uspela da izgovori 
drugu reč i našao se u velikoj, 
raskošno uređenoj sali za sa­
stanke.

Bila je prazna, ali su se uz­
buđeni glasovi čuli kroz vrata 
od mahagonija na suprotnom 
kraju prostorije. Bio je na do­
brom putu, jer je na tim vra­
tima stajala velika tabla sa ime 
nima Majera i Malberi ja.

Šta je to? Kakav je to šum?

Zumo zalupljena vrata od la 
kog drveta. .. zvuk elektromo­
tora. . .

Lift, prokletstvo! Lift!
Ako siđu u prizemlje i usko­

če u jedan od automobila koje 
čuje oko zgrade, ne može uči­
niti gotovo ništa da ih zausta­
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vi. Sto je još gore, naći će se 
u osinjaku, okružen sa najma­
nje petnaest ili dvadeset dob­
ro naoružanih ljudi koji umej.u 
da upotrebe svoje oružje. '

Nije gubio vreme na otvara­
nje vrata koja su se isprečila 
pred njim. Proleteo je kroz 
njih, ramenom napred, doslov­
no raznevši prepreku na koma­
de:

Da, vrata lifta na suprotnoj 
strani prostorije, uređene pre 
kao luksuzni klub, nego radina 
odaja poslovnih ljudi.

Ali, neona vremena da pro­
učava detalje oko sebe. Put do 
lifta štiti čovek u crnoj unifor­
mi čuvara fabrike. Stoji nasred 
prostorije, raširenih nogu, dr­
žeći obema rukama pišitolj u vi 
sini očiju.

Ninđa na uspori svoj trk, na 
protiv!

Bacio se unapred skokom du 
gim gotovo dvadeset stopa, ma
lo ukoso, tako da se ukloni sa 
linije nišanjenja protivnika.

Pucanj!

Prvi metak prolete kroz ra­
zbijena vrata, čitavu stopu da­
leko od levog ramena ninđe. 
Cev pištolja načini grčevit po­
kret, siedeći taj užasno brzi 
cilj, ali čuvar nije imao vre­
mena da još jednom pritisne 
obarač.

Bacajući se napred, ninđa is­
pruži ruku sa mačem i oštrica 
se sjuri u trbuh čuvara. Ener­
gija zaleta ninđe bila je tolika 
da tek štitnik za ruku zausta­
vi dalje kretanje mača, snažno 
udarivši o kičmeni stub.

Ninđa istrže mač iz krvave 
rane i lagano se uspravi na no­
ge. Razloga za žurbu, više nije 
bilo; oni koje traži već su mu 
umakli i nema praktično nika­
kvih izgleda da ih stigne.. .

Ali. . .
Taj šum iz okna lifta?
Da li je moguće da su Mal- 

beri i Majer načinili toliku glu 
post?

Sluh jasno reče ninđi da se 
kabina lifta nije zaustavila u 
prizemlju, već čitavih dvadeset 
stopa niže, u podzemnoj pros­
toriji za koju nije ni znao da 
postoji!'

Sklonište, naravno. . . Malbe- 
ri i Majer su dalekovidi ljudi... 
pređlviđeli su sigurnu jazbinu 
za sebe u slučaju da dođe do 
havarije u fabrici. Njihova ko­
ža, zaboga, mnogo je skuplja 
od života hiljadu radnika i sta 
novnika Mek Farlanda!

Osmehiujući se pod svojom 
maskom, ninđa zakorači prema 
vratima lifta.

Načinio je tek prvi korak ka­
da mu haragei reče da stiže no 
va opasnost.
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Pod je tutnjao pod koracima 
velike grupe ljudi koja stiže is 
tim putem kojim je došao i 
on .. .

*

Osmorica 'ljudi, čitava gomi­
la. . .

Naravno, nemaju nikakve iz 
glede protiv njega. Ne jednom 
dogodilo se da ninđa sa mačem 
u ruci uskoči usred velike gru­
pe protivnika, obrćući se kao 
čigra i deleći munjevite udar­
ce levo i desno, pre nego što 
oni shvate da je borba i počela.

Ne, sada nema vremena za 
tako spektakularan obračun. U 
svom skloništu dvojica velikih 
»M « bez sumnje imaju sve us- 
love za komuniciranje sa svim 
delovima fabrike i spoljnim sve 
tom. Ne sme im dati vremena 
da se priberu i organizuju jači 
otpor.

Malo raširenih nogu. on je 
stajao pred vratima lifta, vr­
teći među prstima desne ruke 
jednu od onih tajanstvenih ek 
splozivnih kuglica koje imaju 
gotovo neverovatnu razornu 
moć.

Zavitlao je kuglicu kroz raz­
bijena vrata u trenutku kada

je gomila naoružcr.ih ljudi upa 
u susednu prostoriju. Nije 

čak ni sačekao da eksplozija od 
jekne, već se okrenuo vratima 
lifta i otvorio ih gotovo bez 
napora, uprkos protivljenju me 
hanizma.

Čitava zgrada se zatrese i kr 
oz razbijena vrata navre oblak 
crno-žutog dima jakog mirisa. 
I ne samo dim; kao letnji piju 
sak, po podu i nameštaju po­
češe da dobuj-u komadi poda, 
stakla, nameštaja, pokidani i 
neprepoznatljivi delovi ljuds­
kih itela...

Pridržavajući se jednom ru­
kom za kablove lifta, ninđa za­
tvori vrata za sobom, oprezno 
osluškujući.

Mora biti vrlo tih, jer će 
akustično betonsko okno poja­
čati svaki šum koji napravi. 
Malberi i Ma jer verovatno ni­
su sami sišili u podzemlje, ok­
no je tako široko da kabina mo 
že primiti najmanje četvoricu 
lj udi.

Njihovi telohranitelji, za sa­
da, ništa ne sumnjaju. Nikom 
od njih neće pasti na pamet da 
se vertikalno okno može sav­
ladati i bez kabine koju su bio 
kirali ostavljajući otvorena vra 
ta lifta.

Nekoliko trenutaka kasnije, 
stopala _ ninđe bešumno dotako
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še kirov kabine lifta, izrađen od 
tankog čeličnog lima.

Saginjući se, on prisloni uho 
na lim. Sklopio je i oči, da bi 
se bolje koncentrisao na šumo­
ve iz podzemnog skloništa.

Samo nervozno disanje dvoji 
ce ljudi i ništa više. Mora da 
postoje još jedna vrata koja 
prostor ispred lifta odvajaju od 
skloništa u koje su se povukli 
Malberi i Majer.

Kletonuvši, ninđa zari vrh va 
kizašija u limenu ploču.

Lim nije pružao gotovo ni­
kakav otpor sečivu oštrom po­
put brijača; glavni problem sa 
stojao se u tome da ono što že­
li da izvede, izvede potpuno be 
šumno, kako ne bi dvojicu ču­
vara upozorio da nešto nije u 
redu.

Dragocene sekunde su pro- 
ticale, ali on nije dopuštao da 
nestrpljenje ubrza njegov po­
sao. Veoma je važno da Mal- 
beri i Majer ne budu upozore­
ni da je napadač praktično pr­
ed njihovim vratima. Ako to 
otkriju, svi izlazi iz okna biće 
tako dobro čuvani da će svaki 
pokušaj da se tuda vrati do 
površine zemlje postati opasna 
igra sa smrću. . .

Oprezno se uspravljajući, ni 
nđa vrati vakizaši za pojas. Sl­
uh mu je pomogao da odredi

položaj dvojice čuvara; u ovoj 
situaciji šurikeni će još jednom 
poslužiti bolje od bilo kog dru­
gog oružja.

Izdižući se na prste nogu. on 
odskoči uvis i malo napred. Na 
četi lim popusti gotovo bešum- 
no pod njegovom težinom, i on 
polete naniže, prema podu li­
fta.

Prvi šuriken lansirao je još 
u padu. Sa kratkim, oštrim zrvi 
ždukom, čelična zvezda se za­
ri tačno među oči uniformisa- 
nog čoveka u trenutku kada su 
počele da se šire od iznenađe­
nja.

Odjek prvog zvižduka i ti­
hog uzdaha pogođenog još su 
lebdeli u vazdu'hu kada je iz 
ruke ninđe poletela i druga 
smrtonosna zvezda.

Cilj mu je bio malo iskosa, 
i zato se odlučio za sigurniji 
hitac, u grudi. Probivši nadla­
kticu, šuriken se kroz odeću 
zari tačno u srce, bacajući žr­
tvu na grubi betonski zid sk­
loništa, a da nije imala vreme­
na čak ni da se iznenadi.

Dok je iz krvavih rana vadio 
svoje dve čelične zvezde, nin­
đa je pogledom proučavao me- 
sto na kojem se zatekao.

Uski prostor, sa svih strana 
okružen zidovima od grubog 
betona. Tačno pred njim u zi­
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du su teška čelična vrata sa to 
okom koji služi za njihovo ot­
varanje i zatvaranje.

»Iza ovi'h vrata biće još je­
dna, isita ovakva«, zaključi ni- 
nđa. »U  unutrašnjosti skloniš­
ta atmosferski pritisak biće ne 
što viši nego u okolini. Njih 
dvojica zaista su računali sa 
mogućnošću ozbiljne havarije 
u fabrici i preduzeli su sve me 
re da otrovni gasovi ne prodru 
u sklonište pre nego što im sti 
gne pomoć spoilja.

Pomoć spolja?
Hmimm. . .

Pogled ninđe zastade na de­
belom spletu kablova koji je 
izvirao iz zida iznad samih vra 
ta i gotovo nestajao u beton­
skoj tavanici nad glavom ni­
nđe.

Ako preseče te kablove, Ma- 
lberi i Ma jer naći će se u be­
tonskoj mišolovci.

Betonskom grobu, štaviše. 
Bez osvetljenja, bez klima-ure 
đaja koji ih snabdeva vazduh- 
om, bez veza sa površinom!

Ninđa ođmeri na dlanu još 
krvavi šuriken, a zatim ga za­
vitla prema spletu kablova.

Snažan blesak, miris ozona 
od električnog pražnjenja, pra 
sak koji se mnogo puta odbi od 
betonskih zidova.

I potpuna tama posle toga. 
Jedino još na dužici oka tre­
peri svetleća tačka, poslednja 
uspomena na malopređašnji 
blesak.

Tama je, zapravo, prirodni 
ambijent ninđi. Ambijent u ko 
jem se oni savršeno snalaze. . .

Ninđa na betonskom podu 
napipa bačeni šuriken, još vreo 
od električnog praženjenja, i 
vrati ga u skrovište pod opa- 
sačem, a zatim priđe vratima i 
sigurnim pokretima poče da ok 
reće veliki točak.

Metalna vrata skl'izniuše u st 
ranu i on načini korak naprec|, 
pružajući ruke u tamu.

Tačno, još jedna vrata, sa 
istim ovakvim točkom. Među­
tim, on neće moći da se obrne 
sve dok spoljna vrata ne budu 
zatvorena.

Tako je. Cak ni ogromna 
snaga ninđe nije uspela da ga 
pomeri pre nego što se okre­
nuo da bi točkom na unutraš­
njoj strani zatvorio prva vra­
ta za sobom.

Drugi točak sada se pokre­
tao sasvim lako i mehanizam 
poče da otvara vrata, palac po 
palac. . .

Tih kao senka, ninđa se pro 
vuče kada je otvor postao do­
voljno veliki za to. Držao se
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poda, uhođen da se teška vra­
ta ni'su mogla otvoriti bešum­
no.

— Pol — dopre do njega iz 
tame šapat pun u'žasa. — Neko 
je na vratima, Pol! Upali sve- 
ti'ljku!

— Sita ti je, Vilmote! — O- 
vaj glas, bar za sada, uspeva 
da prikrije strah. — Privida ti 
se. . . Moramo štedeti bateriju, 
do đavola!

Smeškajući se u sebi, ninđa 
se odiže sa poda i dohvati to­
čak sa unutrašnje strane. Sada 
više ne mora da žuri, ima čak 
vremena i da se malo našali sa 
strahom Pola Majera i Vilmo- 
ta Malberija...

Ovoga puta, međutim, vrata 
sasvim jasno škljocnuše. Jedi­
no je brzina ninđe bila u sta­
nju da ga ukloni iz snopa žu­
ćkaste svetlosti koja iznenada 
osvetili prostor oko vrata.

— Prokletstvo! Sada sam i 
ja nešto čuo! — promuklo ra­
če Majer.

— Jesam li ti rekao, do đa­
vola! Neko je napolju! I. . .. i 
želi da uđe!

Mlaz svetlosti skliznu unao­
kolo po prostoriji, ali je ninđa 
već bio u bezbednom zaklonu 
metalnog ormama u kojem su, 
verovatno, dvojica partnera dr 
žala svoje poverljivije spise.

I ovo malo svetlosti Maje- 
rove džepne lampe bilo je do­
voljno da upozna neveliku pro­
storiju. Dva metalna stola, ne­
koliko stolica, kompjuter, te­
leks i telefonski aparati na ko 
nzoli u uglu, ormani bez reda 
postavljeni uz betonske zido­
ve.

— Bez panike! — reče Ma­
jer. Pištolj u njegovoj ruci bio 
je uperen, u vrata, ali je već po 
ukočenosti Majer ovih udova 
ninđi bilo jasno da je pištolj 
stvar koju veoma loše ume da 
upotrebi. — Možda je to neko 
od naših ljudi, do đavola!

— Zašto se onda ne javi? 
Ne, Pol. . . to je ON!

— Ne budi lud, Vilmote. . . 
Evo, sad se ništa ne čuje. Mo­
žda nam se učinilo.

— Nemoj gasiti lampu, Pol... 
molim te. . .

— Umiri se, đo đavola! I mi 
sli o teme da ne možemo dugo 
ostati u ovoj jazbini, pre nego 
što nam nestane vazduha! Sto 
više brbljamo, to će se pre do­
goditi!

Svetlost se ponovo ugasi. Ni 
nđa se beš umno uspravi i jpo- 
đe duž zida. Sve prepreke bile 
su urezane u njegovu memori­
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ju, tako da i'h je  sa lakoćom 
zaobilazio.

—  Pol!
Ovoga puta bio je to vrisak 

pun panike. Svetlost lampe Qđ 
mah ponovo Mesnu, ali se ni- 
nđa i ovoga puta našao van 
njenog domašaja.

— Koji ti je đavo? — zare- 
ža Majer.

— Nekoga ima ovde! Časna 
reč, Pol!

Majer bez reči ugasi lampu, 
besno otplj'unuvši na pod.

— Pol! Gsećam da je on tu, 
kad ti kažem!

Još nekoliko hitrih, bešum- 
nih koraka ninđe u potpunoj ta 
mi. Sada je stajao tačno iza 
Majerovih leđa.

— Znaš, Pol — reče sasvim 
običnim glasom — Vi'lmot je u 
pravu.

Majer je reagovao veoma br 
zo, uzevši u obzir da nije čo- 
vek od akcije. To »brzo«, me­
đutim, za jednog ninđu ravno 
je brzini jako usporenog filma.

Otrgao je pištolj iz Majero- 
ve ruke i odbacio ga u mrak. 
Odbio je potom još jedan ne­
spretni udarac i odgurnuo Ma- 
jera na pod.

Vrišteći, Malberi je pojurio 
prema vratima, ali nije stigao 
daleko. Za njegove oči, tama je

bila potpuna; naleteo je na je­
dnu stolicu i bučno se strop o- 
štao preko nje, slomivši je na 
komade.

Ninđa uze džepnu lampu iz 
neosetljive Majerove ruke i u- 
paii je.

— Ne moramo više da bri­
nemo o bateriji — objasni ni­
nđa dvojici ošamućenih sluša­
la ca koji su' sa poda zurili u 
njega. — Uskoro izlazimo na­
polje, sva trojica.

Još jednom, Majer je poka­
zao više hrabrosti i prisebnos- 
ti.

— Ko si ti? — upita oštro, 
pridižući se s poda. — I šta 
znače taj glupi kostim i mas­
ka?

— Ovo je kostim ninđe. Ja 
sam ninđa.

— Ninđa?! Ma hajde! To su 
glupe priče za decu, čoveče!

— Ima i takvih, Majer. Mo­
ja priča je, na nesreću, vrlo 
ozbiljna. Kao i priča o pleme­
nu u džunglama Amazonije ko 
je ste vas dvojica osudili na 
lagano umiranje. Neki od njih 
već su umrli. .. možda će i os­
tali poći za njima!

— Gluposti! — Majerov glas 
i dalje je bio siguran. — Video 
sam i tu bajku u novinama! 
Biće vrlo teško dokazati da ti 
otpaci potiču iz ove fabrike!
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— Nemam nameru nikome 
to da dokazujem — sleže ninđa 
ramenima. — Svojim očima sam 
video kontejnere koji su avi­
onom stigli u džunglu. Čitava 
gomila takvih kontejnera stoji 
iza ove zgrade, nepunih sto jar 
di odavde. I to bi mi bilo do­
voljno, čak i da nemam izjave 
tipova koji su taj posao oba­
vijali za vas.

— Nijedan sud neće uzeti u 
obzir izjave kriminalaca — na 
dmoćno se osmehnu Majer.

— I to znam. Samo, gospo­
do, ja uopšte nemam nameru 
da vas prijavljujem policiji ili 
izvodim pred sud. . .

— Nego? — bio je to ovoga 
puta uplašeni Malberijev glas.

— Najpre ću vas prinuditi 
da sa vaših računa prebacite 
milion dolara organizaciji koja 
se upravo formira za pomoć 
plemenu koje ste gotovo uniš­
tili. ..

— Milion dolara! — groho­
tom se nasmeja Majer. — Do­
bar vic!

— A posle? — prošaputa Mal 
beri jedva čujno i radoznalo u 
isto vreme. — A posle?

— Posle. . . — glas ninđe od­
jeknu metalno pod betonskim 
svodom. — Posle ću vas ubi­

ti. . . posto se vama poslužim 
da se izvučem iz ove jazbine!

*
* *

— Nećeš izaći živ odavde... 
pa makar sebe nazivao i nin- 
đom.

Se'čivo katana iznenada ble- 
snu na svetlosti lampe. Majer 
prodorno vrisnu, hvatajući se 
levom rukom za krvavo mesto 
na glavi, mesto na kojem je sa 
mo trenutak ranije čvrsto sta­
jalo uho koje se sada valjalo 
po prašnjavom betonskom po­
du.

— Smučio si mi se, Majer — 
reče ninđa oštro — svojom aro 
gancijom i svojim pretnjama. 
Ovo je samo prvo upozorenje... 
Ako misliš da još uvek možeš...

— Kučkin sine! — zaurla 
Majer pridižući se. — Prijavi 
kučkin sine! Aaaaa!

■ Vrh katana blesnu još jedn­
om i Majerov vrisak objavi da 
je ostao i bez drugog uha.

— Posle ovoga na redu je 
tvoj nos, Majer. .. jezik. . . je­
dno, pa drugo oko. . . Desnu 
ruku ostavljam za kraj; u na­
di da ćeš se ipak ranije predo­
misliti i potpisati taj ček!
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— MiS’ter. . . m-ister ninđo?
— Ti si već spreman da po­

tpišeš, Malberi? — nasmeja se 
ninđa.

— Da. . . i imam iedan pre- 
dllog. ..

— Da ga čujemo?
— Kako bi bilo da taj ček 

bude na — recimo — diva mi- 
liona. . . pod us'lovom da nam 
poštedite živote!

Ninđa se glasno nasmeja.

— Zanimljiv predlog. .. ali 
nepraktičan. Tvoj novac ti vi­
še ne može pomoći, Malberi. 
Vreme je da to shvatiš! Haj­
de, gospodo, čekovne knjižice 
na sto. .. Obrišite najpre ruku, 
Majer; neću da moje prijate­
lje u banci zapitkuju otkud krv 
po čeku!1

Strpljivo je sačekao da oni 
obave ono što im je zapovedio 
a onda pažljivo složio čekove 
u jednu od pregrada pod opa- 
sačern.

— Vrlo dobro — reče. — A 
sada pravo napred, prema vra­
tima. Oivde već postaje zaguš­
ljivo. . .

Majer je obema rukama ste­
zao oko glave maramicu vlaž­
nu od krvi i zato je Malberi 
sam morao da otvori oboja vra 
ta.

— Svetlost — šapnu kad u- 
gleđa otvorenu kabinu lifta u

koju je nešto sivog svetla do- 
piralo kroz okno i otvor nači­
njen u tavanici. — Ali. . . kako 
ćemo gore? Ni lift ne radi, pro 
kletstvo!

— Uz kablove — nasmeja 
se ninđa pod svojom maskom.
— Kako sam i ja sišao, MaJ.be- 
ri!

— To je nemoguće — upla­
šeno ustuknu ovaj. — Nikada!

— Onda ništa. Gospodo, pre­
puštam vas jednog drugom-. 
Već ću nekako uspeti da se pro 
bijem pored vaših pasa čuva­
ra!1

Praveći se da više ne obraća 
pažnju na njih, ninđa uđe u 
kabinu i lako odskoči od poda, 
hvatajući se rukama za nerav­
nu ivicu otvora u njenoj tava­
nici.

— Hej! — zaurla Malberi. — 
Ne možeš nas ostaviti da crk- 
nemo u ovoj jami!

— Ko kaže? — dovifcnu ni­
nđa. On se već, spretan kao 
mačka, verao uz kabl.

— Hej !
Ovaj novi glas sada je dopi­

rao sa vrha okna. Ninđa zasta- 
de i pogleda naviše. Obrisi dve 
glave nazirali su se u osvetlje 
nom kvadratu na vrhu okna.

Shvativši šta se dogodilo, Iju 
di iz obezbeđenja fabrike silom 
su otvorili vrata lifta i sada ra
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zmišljali šta da preduzmu ka­
ko bi oslobodili gazde.

— Da — odgovori ninđa. — 
Š;ta hoćete?

— Da li su mister Majar i 
mister Malberi još živi?

— Živi su. Jedimo što ne 
znaju kako da izađu odozdo!

— Reci im neka se još ma­
lo strpe — vikao je čovek, odo 
zgo, očevidno smatrajući ninđu 
za jedinog od njihovih. — Mo­
mci rade na priključku za dru 
gi vod. Lift će uskoro proraditi, 
za pet-šest minuta najviše!

— O kej! Mislim da su vas 
i sami čuli, ali idem dole da 
im to kažem!

Nastavljajući da se penje, ni 
nđa poče iz sveg glasa da po­
navlja da će lift uskoro prora­
diti. To je imaio dvostruku svr 
hu: da u akustičnom oknu pri­
guši dozive za pomoć od stra­
ne Majera i Malberi ja i prikri 
je činjenicu da se on uspinje 
umesto da silazi.

Njegov plan je potpuno us­
peo. Kada je pomolio glavu kr 
oz otvorena vrata u prizemlju, 
nijedan od dvojice ljudi nije 
gledao u njegovom pravcu.

Da nešto nije u redu, upo­
zorila ih je tek iznenadna tiši­
na u oknu. Okrenuli su se je- 
dnovremeno i zapanjeno zagle 
dali u priliku prekrivenu crn­
om svilom od glave do pete.

— Gospode bože! — promu­
ca onaj bliži. — Šta je  ovo?

I on je posegnuo za pišto­
ljem, trenutak 'kasnije od on­
og drugog. Sačekavši da svoje 
oružje istrgnu iz futrola, nin­
đa zapliva kroz vazduh, šireći 
ruke.

Njegove moćne šake istovre­
meno ih zgrabiše za vratove i 
privukoše jedan drugom.

Uz odvratan, vlažan zvuk, 
dve lobanje prsnuše kao pre­
zreli kokosovi orasi. Kao da je 
neko želeo da se našali smrću, 
u istom trenutku blesmuše i sve 
tla u prostoriji, još apsurdnija 
zato što je svetilosit dana još do 
pira!a kroz staklene zidove.

Ninđa zaklopi vrata lifta, os 
luškujući šumove sa dna okna.

Radosni uzvici, puni olakša­
nja. Malberi i Majer su se čak 
gurali u borbi ko će prvi ući 
u lift.

Izaći će ovde, naravno, ka­
ko bi bili što bliže izlazu iz zg­
rade, iz fabrike, iz ovog pro­
kletog grada. Gubitak od po 
pet stotina hiljada dolara za 
njih nije nikakav udarac, na­
ročito sada kada se ponovo pro 
budila divlja nada da će neka­
ko spasiti svoje živote.

Motor lifta zazuja'. . .
Ninđa je bio spreman. Kada 

se kabina zaustavi, on naglim 
pokretom otvori vrata.
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— Poslednja stanica! — ob­
javi kroz smeh. — Svi napo­
lje!

Malberi vrisnu i zgrči se u 
uglu lifta, potpuno slomljen st 
rahom.

»Strah ima dva lica«, rekao 
je jednom sensei Tanaka. »“N i­
kad se ne zna koje će od ta dva 
lica pokazati: ono koje je sp­
remno da beži ili ono koje v i­
še voli da se bori.. .«

Maiberijev strah izabrao je 
bekstvo. Samo, nije više imao 
kud da beži.

Majer se bacio napred, iske- 
ženih zuba, sa već osušenom 
krvlju po čitavom licu. Urlao 
je kao divlja zver, iskolačenih 
praznih očiju u kojima više ni 
je bilo ničeg ljudskog.

Katana još jedinom izlete iz 
korica. Držeći ga sa obe ruke 
horizontalno pred sobom, ndn- 
đa ga diže do visine Majero- 
vog vrata.

Ovaj ne uspe da se zaustavi. 
Možda čak nije bio ni svestan 
onoga šito će se dogoditi ako se 
ne zaustavi. ..

Nin da u rukama oseti samo 
lak trzaj kad oštrica odvoji Ma 
jerovu glavu od tela. Morao je 
hitro odskočiti unazad da ga 
ne bi polila krv koja je šik- 
nula iz presečemog vrata.

— Hajde, Malberi — reče, 
spuštajući ruku sa oštricom niz 
koju su tekle krupne kapi kr­
vi. — Idemo!

Malberi otvori usta, zelen u 
licu. Povraćao je dugo, povi- 
jen napred u čučućem položa­
ju, sve dok mu se u vidnom 
polju ne pojavi blistava oštri­
ca mača.

— Rekao sam da kreneš, Ma 
Iberi!

Posrćući, čovek ustade. Kre 
tao se isprekidano kao mario­
neta, teturao na nesigurnim no 
gama, mahao glavom i mrm­
ljao nešto nerazumljivo.

Veliki hol u prizemlju zgra­
de bio je prazan. Kao i parking 
pred glavnim ulazom u zgra­
du. Šitaviše, sve je izgledalo sa, 
svim mirno, kao i svakog dru­
gog običnog radnog dana u fa­
brici MMC.

»Logično«, pomisli ninđa. 
»Ljudima iz obezbeđenja. nije 
stalo do toga da prave čitavu 
uzibunu u gradu i privuku po­
liciju, radoznalce i novine. Ono 
sa sirenom bila je greška, ali 
to uivek mogu objasniti kao la­
žnu uzbunu. Sada nastoje da 
očuvaju svakidašnji izgled, bar 
spolja. . . Sto ne znači da će 
biti lako i jednostavno izaći o- 
davde, pa makar i dok vodim 
Maliberija za sobom 'kao tao­
ca. . .«
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Odmerio je pogledom rasto- 
janje do kapije. Mnogo praz­
nog prostora, izloženog hicima 
sa nekoliko strana. Cak i kada 
bi uspeo da ga pređe, pred njim 
bi još uvek bili dvostruka og­
rada, kapija i stražarska kući­
ca od betona.

Podigao je pogled prema ne­
bu. Jedva vidljiva tačkica još 
uvek je  kružila nad gradom. 
Mora da je Tabasko Pit u me­
đuvremenu sleteo da uzme go­
rivo; po Leslijevom računu, do 
sada je morao potrošiti gotovo 
čitav rezervoar.

Može li se ponovo izvesti trik 
pomoću kojeg je ušao u fabri­
ku?

Teško. .. on spada u katego­
riju trikova koji su efikasni 
samo jednom. Ako primete da 
se avion ponovo spušta nad fa­
briku, čuvari će otvoriti koin- 
cenitrisanu vatru, jer sada zna 
ju kakve namere ima nepozna­
ti pilot. . .

A  možda. ..?
Sašarva ideja! I đavolski opa 

sna. . .
Treba razmisliti.
Ninđa na trenutak sklopi o- 

či, dok mu je 'mozak ubrzano 
radio, procenjujući razloge za 
i proitiv.

Nekoliko sekundi kasnije od 
luka je pala. Još jedan od raz

loga koji ninđe čine tako smr­
tonosnim protivnicima u bor­
bi. . .

— Malberi. . . ti gore imaš 
verovatno negde i kupatilo i 
garderobu ?

— Sta? — Ah. . . da, svaka­
ko. .. ali. . .

— Povedi me!
»Treba ponekad imati i ma­

lo sreće«, mislio je ninđa dok 
su se peli na sprat užasno pra­
zne velike zgrade sa staklenim 
zidovima. »Sreća je, ovoga pu­
ta, u tome što je Malberi, a ne 
Majer, ostao živ .. .«

Predvorje sa razbijenim sta­
klenim zidom takođe je bilo 
potpuno prazno. Mora da su 
ljudi iz obezbeđenja evakuisali 
zgradu da bi lakše radili. Uo­
stalom, bilo je sasvim dovolj­
no što je nadziru spolja, pa da 
budu sigurni da ni miš ne mo­
že neprimećen izaći iz nje.

Garderoba bi mogla služiti 
na čast i manjem pozorištu u 
provinciji i ninđa zadovoljno 
klimnu glavom, zbacujući kos­
tim sa sebe.

Malberija sve to kao da se 
više nije ticalo. Stajao je, oslo­
njen o zid, opuštenih ruku niz 
telo i poluzatvorenih očiju. Je­
dan deo njegove svesti, među­
tim, ipak je fumkcionisao. Oči 
su počele da se otvaraju i u
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njima se pojavilo čuđenje ka­
da je shvatio šlta se dešava pr­
ed njegovim očima.

— Kako se zove šef obez- 
beđenja, fabrike, Malberi?

— Šta? Ah, šef. . . O’ Ma­
li. . .

— Tako ga zoveš? Ne po i- 
menu, ili nekako drkčije?

— Tako. .. šef O’Mali. . . Če­
kaj ma'lo, ja . . .

Ninđa je završio svoje pri­
preme: presvučen, izmenjenog 
lika, sa kostimom uredno spa- 
kovanim u veliku akt tašnu. 
Katana će biti problem, ali ni- 
nđe znaju i gomilu iluzionisti- 
čkih trikova pomoću kojih ne­
koga mogu ubediti da ne vidi 
nešto što mu je  gotovo pred no 
som.

Proverivsi još jednom svoj 
izgled u ogledalu, ninđa doh­
vati telefonski aparat sa sto- 
čića u garderobi i donese ga 
do Maiberija.

— Pozovi 0 ’Malija — reče 
zapovednički.

Klimnuvši glavom, Malberi 
odabra tri broja. U očima mu 
je blistalo jedno osećanje na 
koje do maločas nije smeo ni 
da misli.

Nada. . .
Udarac pesnice koja je sti­

gla tako brzo da nije stigao ni 
d© trepne, uništti i taij kratki

blesak u oku. Malberijeva loba 
nj a pršte od sudara sa zidom 
iza njega i on skliznu naniže 
kao ispražnjena vreća, ostav­
ljajući na čistom belom zidu 
krvavo-sivi trag neke čudne, 
divlje lepote. . .

— Halo? — začu se glas sa 
druge strane.

— O’Maii! — reče ninđa za­
povednički. Maiberijevim glas­
om. Uostalom, taj glas i ide uz 
Malberijev lik koji je dao se­
bi u garderobi, zajedno uz Mal 
berijevo odelo koje mu je sa­
svim dobro pristajalo. — Mal­
beri. Želim jedina kola sa vo­
začem pred glavnim ulazom u 
zgradu. Za dva minuta.

Kratka pauza.

— Sefe. . . da li možete da 
govorite slobodno?

O’Ma'ii zna svoj posao. Sa­
svim je logičan zaklijučak da 
Malberi govori dok mu taja­
nstveni napadač drži nož pod 
grlom.

Ninđa se nasmeja. Veština 
prenušavanja, uz pomoć nešto 
šminke nađene u garderobi, ne 
bi bila dovoljna bez vest ine sa 
vršenog podržavanja glasova.

— Sve je u redu, O’Maii. Na 
godili smo se s momkom. Ja 
idem u grad po neke stvari, a
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Majer je ostao kao talac. Cim 
se vratim, razgovaraćemo deta 
ljno šta preduzeti. O kej!

— O kej ?. . . — O’Mali je ta- 
kođe mislio brzo. — Kola za 
dva minuta. Jasno, šefe!

O’Malijevi strelci biće spre­
mni da otvore vatru na onoga 
ko izađe iz zgrade, kada im on 
da znak za to. Šef obezbeđenja 
verovatno još uvek misli da je 
u pitanju trik, ali će njegove 
sumnje biti raspršene kad izg­
leda poznati lik samog čoveka 
na vratima.

Maska koju je ninđa impro- 
vizovao ni izbliza nije bila sa­
vršena i zato je  rizik bio uža­
sno veliki. Međutim, čak i ako 
otkriju da on nije Malberi, ot­
kriće da je i te kako teško da 
ga likvidiraju. . .

Zaklonjen iza stuba u pred­
vorju, ninđa je posmatrao ve­
liki omi »mercedes« koji je sti 
zao pred1 zgradu. Vozač je sam 
unutra, ali je svud unaokolo 
video ljude sa spremnim puš­
kama u rukama. Pojavili su se 
iz svojih zaklona čim je zavr­
šio razgovor sa O’Malijem.

Hitrim korakom ninđa izađe 
pred zgradu, mahnuvši rukom. 
Katana mu se nalazio duž leđa
i leve noge, pritisnut o telo le- 
vim laktom.

Smeškao se, znajući da ne­
koliko dvogleda sada prouča­
va njegovo lice.

»Mercedes« stade pred njim. 
Šofer istrča da bi mu otvorio 
zadnja vraita i ninđa mirno sa­
čeka da on to učini.

— Drago mi je što vas vi­
dim, mister Malberi — nasme- 
ši se čovek.

— Možeš misliti kako je  tek 
meni! — nasmeja se ninđa. — 
Hajde, vozi! Važno je da se što 
pre vratim iz banke!

»Mercedes« jumnu preko be­
tonskog platoa, pravo prema ka 
p ij i koja se već otvarala.

Jedan čovek stajao je pored 
kapije. O’Mali svakako. . . želi 
da definitivno rasprši svotje su­
mnje o onome što se događa.

— Samo vozi — dobaci nin­
đa. — Nemam sad vremena za 
razgovor sa O’Malijem.

Vozač klimnu glavom. U pro 
lazu ninđa se veselo isceri še­
fu obezbeđenja koji ga je pos­
matrao sa zbunjenim izrazom 
lica.

Nekoliko minuta' kasnije, u 
bučnoj gradskoj ulici, vozač se 
okrete svom putniku.

— Mister Mailb. . .
Policija, a posle toga ni bilo

ko drugi, nije hteo da poveru-
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je u priču vozača Patrika Ka- 
lena. Opravdanje da je prošao 
kroz crveno svetio i udeteo u 
izlog robne kuće zato što je 
njegov gazda, Malberi, nestao

iz kola kao d'uh, zvučalo je ne- 
uvertljivo.

Naročito zato što je negde u 
isto vreme nađeno i Mailberije 
vo mrtvo telo. . .

KRAJ



ROTO—ROMAN NINĐA

VELIKA NAGRADNA IGRA
Dragi čitaoci naših romana,

Redakcija je za vas pripremila VELIKU NAGRADNU 
IGRU. Imate šansu da postanete dobitnik SUPER PRE­
MIJE — PUT NA SVETSKO FUDBALSKO PRVENSTVO 
U ITALIJI (jun 1990. Milano i Bolonja). Da biste postali 
srećni dobitnik potrebno je da redovno kupujete NI- 
NĐU (tri broja -— februar, mart i april), i da tačno 
odgovorite na postavljena pitanja. Svoje odgovore šaljite 
(sva tri kupona zajedno) na odgovarajućim kuponima iz 
NINĐE: Broj 81 — februar, 82 — mart i 83 —
april 1990. godine, na adresu Redakcije: DECJE NOVINE
— 32300 Gornji Milanovac, Tihomira Matijevića 4. Do­
pisnice sa odgovorima upisanim na nagradnim kuponima 
treba da stignu najkasnije do 1. maja 1990. godine.

Sve dobitnike VELIKE NAGRADNE IGRE izvući će­
mo žrebom. Imena srećnih dobitnika biće objavljena u 
NINĐI broj 84, koji izlazi 25. maja 1990.

Dragi čitaoci naših romana — SREčNO!

NAGRADE:
4 putovanja u ITALIJU, MILANO I BOLONJA — 

SP u FUDBALU.
10 specijalnih POKLON— PAKETA NINĐA 

(vrednost 200 din.).
10 kompleta DŽEPNIH KNJIGA NINĐA.
10 majica NINĐA
10 pretplata za roman NINĐA u 1990. godini.





SUPER KONKURS ( )
PLAVI, PLAVI 

U ITALIJI 1990.
_ |Z a  odlazak na Mundijal u Minhen 1974. godine PLAVI su igrali 
m ajstoricu sa Španijom. Pobedili smo sa 1:0. Jedini gol za PLAVE 
dao je:

NAGRADNO PITANJE br. 3

Dragan Džajić 
Stanislav Karasi 
Josip Katalinski

Svoje odgovore upišite na NAGRADNOM KUPONU br. 3, zalepi- 
te na poleđin i dopisnice zajedno sa kuponima 1 i 2 i pošaljite  na 
adresu: DEČJE NOVINE -  32300 Gornji M ilanovac, Tihomira Mati- 
jev ića  4, sa naznakom NAGRADNA IGRA -  ROTO ROMANI.

Dopisnice sa vašim odgovorim a treba da stignu u Redakciju 
najkasnije do 1. maja 1990. godjne.

SREĆNO PLAVI U ITALIJI!

NAGRADNI KUPON br. 3

Tačan odgovor 

Ime i prezime —

Adresa

Roto-roman NINĐA


